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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES

Nru. 247

FORZI ARMATI TA’ MALTA
(Forza Regolari)

IL-PRESIDENT ta’ Malta għoġbu japprova l-għotja 
tal-Kummissjoni fir-rank ta’ Logutenent fil-Forzi Armati 
ta’ Malta (Forza Regolari), lil dawn imsemmija hawn taħt 
b’seħħ mill-1 ta’ Ottubru 2009.

6339 
Warrant Officer I Brincat Jesmond 	L-1 ta’ Ottubru 2009

6137 
Warrant Officer I Sayan Godwin 	 L-1 ta’ Ottubru 2009

6141 
Warrant Officer I Gauci John	 L-1 ta’ Ottubru 2009

85978 
Warrant Officer I Carabez Paul 	 L-1 ta’ Ottubru 2009

It-12 ta’ Marzu, 2010

No. 247

ARMED FORCES OF MALTA
(Regular Force)

THE President of Malta has been pleased to approve the 
Commission in the rank of Lieutenant in the Armed Forces 
of Malta (Regular Force), to the undermentioned with effect 
from 1st October 2009.

6339 
Warrant Officer I Brincat Jesmond 	1st October 2009

6137 
Warrant Officer I Sayan Godwin	 1st October 2009
  
6141 
Warrant Officer I Gauci John	 1st October 2009

85978 
Warrant Officer I Carabez Paul	  1st October 2009

12th March, 2010

Nru. 246

PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ TA’ LIĠI
 FIS-SUPPLIMENT

HUWA avżat għall-informazzjoni ġenerali illi l-Abbozz 
ta’ Liġi li ġej huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’ 
din il-Gazzetta:

Abbozz ta’ Liġi Nru. 48 imsejjaħ Att tal-2010 li jemenda 
l-Att dwar l-Ombudsman.

It-12 ta’ Marzu, 2010

No. 246

PUBLICATION OF BILL
IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following 
Bill is published in the Supplement to this Gazette:

Bill No. 48 entitled the Ombudsman (Amendment) Act, 
2010.

12th March, 2010

Nru. 248

NOMINA TA’  ARBITRI BIEX JOQOGĦDU 
FIT-TRIBUNAL TA’ ARBITRAĠĠ 

DWAR IL-QSIM TA’ WIRT 
(KAP. 308)

IL-PRESIDENT ta’ Malta, fuq parir tal-Prim Ministru, 
approva li n-nomina tal-Avv. Dott. Victor Borg Grech, LL.D., 
u l-Avv. Dott. Pierre Lofaro, LL.D., bħala Arbitri fit-Tribunal 
imsemmi, tkun imġedda għal perijodu ta’ tliet snin oħra, 
b’seħħ  mill-15 ta’ Frar 2010.

It-12 ta’ Marzu 2010

(MJ/172/1988)
(OPM/155/1988)

No. 248

APPOINTMENT OF ARBITRATORS 
TO SIT ON THE PARTITION OF 

INHERITANCES TRIBUNAL 
(CAP. 308) 

THE President of Malta, on the advice of the Prime 
Minister, approved that the appointment of Dr Victor Borg 
Grech, LL.D., and Dr Pierre Lofaro, LL.D., as Arbitrators on 
the said Tribunal, be extended for a further period of three 
years with effect  from 15th February, 2010.

12th March, 2010

VERŻJONI ONLINE
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Nru. 249

KUMMISSARJI GĦALL-ĠUSTIZZJA

Ngħarrfu illi skont l-Att dwar il-Kummissarji għall-
Ġustizzja (Kap. 291), il-Prim Ministru  approva l-ħatra bħala 
Kummissarji għall-Ġustizzja għal perjodu ta’ sentejn (2), 
b’seħħ mill-15 ta’ Frar 2010, dawn il-persuni li ġejjin:

L-Avv. Dott. Roberta Fenech Gauci, LL.D.
L-Avv. Dott. Matthew Brincat, LL.D.
L-Avv. Dott. Robert G. Mangion, LL.D.
L-Avv. Dott. Deborah Farrugia, LL.D.

It-12 ta’ Marzu 2010
(MJ/5/1988/III)
(OPM/141/1981)

No. 249

COMMISSIONERS FOR JUSTICE

IT is notified that in accordance with the Commissioners 
for Justice Act (Cap. 291), the Prime Minister approved 
the appointment as Commissioners for Justice, for a period 
of two (2) years, with effect from 15th February 2010, the 
following persons:

Dr Roberta Fenech Gauci, LL.D.
Dr Matthew Brincat, LL.D.
Dr Robert G. Mangion, LL.D.
Dr Deborah Farrugia, LL.D.

12th March, 2010

Nru. 251

WARRANT MILL-MINISTRU TAL-ĠUSTIZZJA 
U L-INTERN

Ngħarrfu illi, bis-saħħa tas-setgħat mogħtija bl-
Artikolu (3) tal-Ordinanza dwar il-Kummissjunarji b’setgħa 
li jagħtu Ġurament (Kap. 79), il-Ministru tal-Ġustizzja ħatar 
bħala Kummissjunarji bis-setgha li jagħtu Ġurament, fil-
qadi tad-doveri tagħhom u sakemm jibqgħu fil-kariga, u jew 
għall-perijodu indikat fl-istess ħatra, liema minnhom tiġi l-
ewwel, lill-imsemmija hawn taħt: 

Pulizija
Assistent Kummissarju Neville Aquilina
Suprintendent Mario Bonello      
Suprintendent Lawrence Cutajar
Suprintendent Raymond D’Anastas	
Suprintendent Stephen J. Gatt     
Suprintendent Antonello Grech
Suprintendent Raymond Vella Gregory
Suprintendent Martin Sammut    
Spettur Joseph Agius
Spettur Maria Stella Attard	
Spettur Paul Bond       
Spettur Malcolm Bondin

No. 251

WARRANT BY THE MINISTER FOR 
JUSTICE and HOME AFFAIRS

IT is notified that, in exercise of such powers as provided by 
Section (3) of the Commissioners for Oaths Ordinance (Cap. 79) 
the Minister for Justice appointed as Commissioners for Oaths, 
whilst performing such functions and as long as they continue 
in that capacity, and/or for the period indicated in the same 
appointment, whichever is the earlier, the undermentioned: 

Police
Assistant Commissioner Neville Aquilina
Superintendent Mario Bonello      
Superintendent Lawrence Cutajar
Superintendent Raymond D’Anastas
Superintendent Stephen J. Gatt     
Superintendent Antonello Grech
Superintendent Raymond Vella Gregory
Superintendent Martin Sammut
Inspector  Joseph Agius
Inspector Maria Stella Attard	
Inspector Paul Bond       
Inspector Malcolm Bondin

Nru. 250

AWTORITà ta’ Malta dwar l-Ambjent 
u l-Ippjanar

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Prim Ministru, skont id-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 3 tal-
Att dwar l-Ippjanar tal-Iżvilupp (Kap. 356), approva li s-Sur 
Joseph Vella jinħatar membru tal-Bord tal-Awtorità ta’ Malta 
dwar l-Ambjent u l-Ippjanar għal perijodu ta’ tliet snin b’seħħ 
mit-8 ta’ Marzu, 2010.   

Il-11 ta’ Marzu 2010
(OPM/90/1992)

No. 250

MALTA ENVIRONMENT AND PLANNING 
AUTHORITY 

IT is hereby notified for general information that the Prime 
Minister, in accordance with the provisions of Article 3 of the 
Development Planning Act (Cap. 356), has approved that Mr 
Joseph Vella be appointed a member of the Malta Environment 
and Planning Authority Board for a period of three years with 
effect from the 8th March, 2010. 

11th March, 2010

VERŻJONI ONLINE
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Spettur Jesmond Borg	       
Spettur Jesmond J Borg      
Spettur Tony Cachia
Spettur Priscilla Caruana	      
Spettur Anthony Cassar       
Spettur Carlos Cordina
Spettur Edmond Cuschieri    
Spettur Kevin J. Farrugia
Spettur Johann J. Fenech
Spettur Fabian Fleri               
Spettur Alexander Grech	          
Spettur James Grech
Spettur Arthur Mercieca      
Spettur Ramon Mercieca 
Spettur Anne Marie Micallef
Spettur  Francis Micallef        
Spettur Jesmond Micallef     
Spettur Trevor Micallef
Spettur Pierre Micallef Grimaud  
Spettur Josric Mifsud
Spettur Alexander Miruzzi
Spettur Nikolai Sant     
Spettur Therese Sciberras   
Spettur Bernard Charles Spiteri
Spettur Frank Anthony Tabone   
Spettur Elton Taliana         
Spettur Robert Vella
Spettur Sandra Zammit      
Spettur Spiridione Zammit	
P.S. Joseph Camilleri
P.C. 1477 Joseph Galea		
W.P.C. Carmen Parnis		
W.P.C. Diane Cilia

B’Awtorità
Carmelo Mifsud Bonnici

Ministru tal-Ġustizzja 
u l-Intern

It-12 ta’ Marzu, 2010
(MJHA/144/2003/VIII) 

Nru. 252

WARRANT MILL-MINISTRU TAL-ĠUSTIZZJA 
U L-INTERN

Ngħarrfu illi, bis-saħħa tas-setgħat mogħtija bl-
Artikolu (3) tal-Ordinanza dwar il-Kummissjunarji b’setgħa 
li jagħtu Ġurament (Kap. 79), il-Ministru tal-Ġustizzja ħatar 
bħala Kummissjunarji bis-setgha li jagħtu Ġurament, fil-
qadi tad-doveri tagħhom u sakemm jibqgħu fil-kariga, u jew 
għall-perijodu indikat fl-istess ħatra, liema minnhom tiġi l-
ewwel, lill-imsemmija hawn taħt: 

Uffiċċju Nazzjonali tal-Verifika
Is-Sur Anthony Aquilina

Diviżjoni tar-Reġistru Pubbliku u tal-Artijiet
Is-Sur Carmel Abela		

Inspector Jesmond Borg	
Inspector Jesmond J Borg      
Inspector Tony Cachia
Inspector Priscilla Caruana	      
Inspector Anthony Cassar     
Inspector Carlos Cordina
Inspector Edmond Cuschieri   
Inspector Kevin J. Farrugia    
Inspector Johann J. Fenech
Inspector Fabian Fleri               
Inspector Alexander Grech	          
Inspector James Grech
Inspector Arthur Mercieca   
Inspector Ramon Mercieca 
Inspector Anne Marie Micallef
Inspector Francis Micallef    
Inspector Jesmond Micallef    
Inspector Trevor Micallef
Inspector Pierre Micallef Grimaud  
Inspector Josric Mifsud 
Inspector Alexander Miruzzi
Inspector Nikolai Sant     
Inspector Therese Sciberras  
Inspector Bernard Charles Spiteri
Inspector Frank Anthony Tabone  
Inspector Elton Taliana        
Inspector Robert Vella
Inspector Sandra Zammit   
Inspector Spiridione Zammit	
P.S. Joseph Camilleri
P.C. 1477 Joseph Galea		
W.P.C. Carmen Parnis		
W.P.C. Diane Cilia

By Authority
Carmelo Mifsud Bonnici
Minister of Justice and

Home Affairs

12th March, 2010

No. 252

WARRANT BY THE MINISTER FOR 
JUSTICE and HOME AFFAIRS

IT is notified that, in exercise of such powers as 
provided by Section (3) of the Commissioners for Oaths 
Ordinance (Cap. 79) the Minister for Justice appointed as 
Commissioners for Oaths, whilst performing such functions 
and as long as they continue in that capacity, and/or for the 
period indicated in the same appointment, whichever is the 
earlier, the undermentioned:

National Audit Office
Mr Anthony Aquilina

Land and Public Registry Division
Mr Carmel Abela		

VERŻJONI ONLINE
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Mr. Alfred Bezzina		
Mr Joseph Calleja
Mr Noel Cassar			 
Mr Ignatius Ciantar 		
Ms Sonia Ekezie
Mr Bernard Joseph Grech		
Ms Frances Pace			 
Ms Claire Sammut
Mr Gaetano Vella		
Mr Saviour Vella

Chamber of Legal Procurators
Mr Matthew Agius		
Ms Eunice Maria Fiorini 
Ms Vanessa Grech

By Authority
Carmelo Mifsud Bonnici
Minister of Justice and

Home Affairs

12th March, 2010

No. 253

WARRANT BY THE MINISTER FOR 
JUSTICE and HOME AFFAIRS

IT is notified that, in exercise of such powers as provided by 
Section (3) of the Commissioners for Oaths Ordinance (Cap. 79) 
the Minister for Justice appointed as Commissioners for Oaths, 
whilst performing such functions and as long as they continue 
in that capacity, and/or for the period indicated in the same 
appointment, whichever is the earlier, the undermentioned:

Ministry of  Foreign Affairs
Dr Abraham Borg		
Mr Alan Bugeja			 
Dr Joseph Cassar
Dr Victoria Ann Cremona		
Mr Dennis Grech		
Mr Adam Kuymizakis
Dr Mark Miggiani		
Mr Stefan Muscat		
Mr Simon Pullicino
Mr Nader Salem Rizzo		
Mr Joseph Zammit Tabona

Health Division
Mr Clifford Cauchi		
Dr Brigitte Gafà			 
Dr Mario Vella
Dr Stephen West

VAT Department
Mr Alfred Caruana Pettett		
Mr Caesar Grech			 
Ms Joanne Hefny

Is-Sur Alfred Bezzina		
Is-Sur Joseph Calleja
Is-Sur Noel Cassar			 
Is-Sur Ignatius Ciantar 		
Ms Sonia Ekezie
Is-Sur Bernard Joseph Grech		
Ms Frances Pace			 
Ms Claire Sammut
Is-Sur Gaetano Vella		
Is-Sur Saviour Vella

Kamra tal-Prokuraturi Legali
Is-Sur Matthew Agius		
Ms Eunice Maria Fiorini		
Ms Vanessa Grech

B’Awtorità
Carmelo Mifsud Bonnici

Ministru tal-Ġustizzja 
u l-Intern

It-12 ta’ Marzu, 2010
(MJHA/144/2003/VIII)

Nru. 253

WARRANT MILL-MINISTRU TAL-ĠUSTIZZJA 
U L-INTERN

Ngħarrfu illi, bis-saħħa tas-setgħat mogħtija bl-
Artikolu (3) tal-Ordinanza dwar il-Kummissjunarji b’setgħa 
li jagħtu Ġurament (Kap. 79), il-Ministru tal-Ġustizzja ħatar 
bħala Kummissjunarji bis-setgha li jagħtu Ġurament, fil-
qadi tad-doveri tagħhom u sakemm jibqgħu fil-kariga, u jew 
għall-perijodu indikat fl-istess ħatra, liema minnhom tiġi l-
ewwel, lill-imsemmija hawn taħt: 

Ministeru tal-Affarijiet Barranin
Dott. Abraham Borg		
Is-Sur Alan Bugeja			 
Dott. Joseph Cassar
Dott. Victoria Ann Cremona		
Is-Sur Dennis Grech		
Is-Sur Adam Kuymizakis
Dott. Mark Miggiani		
Is-Sur Stefan Muscat		
Is-Sur Simon Pullicino
Is-Sur Nader Salem Rizzo		
Is-Sur Joseph Zammit Tabona

Diviżjoni tas-Saħħa
Is-Sur Clifford Cauchi		
Dott. Brigitte Gafà			 
Dott. Mario Vella
Dott. Stephen West

Dipartiment tal-VAT
Is-Sur Alfred Caruana Pettett		
Mr Caesar Grech			 
Ms Joanne Hefny

VERŻJONI ONLINE
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Mr Joseph Sammut		
Ms Christine Schembri		
Mr Charles Vella

National Statistics Office
Mr Reno Camilleri

By Authority
Carmelo Mifsud Bonnici
Minister of Justice and

Home Affairs

12th March, 2010

Mr Joseph Sammut		
Ms Christine Schembri		
Is-Sur Charles Vella

Uffiċċju Nazzjonali tal-Istatistika
Is-Sur Reno Camilleri

B’Awtorità
Carmelo Mifsud Bonnici

Ministru tal-Ġustizzja 
u l-Intern

It-12 ta’ Marzu, 2010
(MJHA/144/2003/VIII)

Nru. 254

KODIĊI TA’ ORGANIZZAZZJONI 
U PROĊEDURA ĊIVILI 

(KAP. 12)

Kuraturi Uffiċjali u Prokuraturi Legali 
għall-Għajnuna Legali

NgĦarrfu għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi dawn 
li jidhru hawn taħt reġgħu nħatru bħala Kuraturi Uffiċjali 
u Prokuraturi Legali  għall-Għajnuna Legali għall-perijodu 
bejn l-1 ta’ Marzu, 2010 u it-28 ta’ Frar, 2011. 

Ms Liliana Buhagiar, L.P.
Is-Sur Victor Bugeja, L.P.
Is-Sur Mario Mifsud Bonnici, L.P.
Ms Hilda Ellul Mercer, L.P.
Ms Veronica Rossignaud, L.P.
Ms Louisa Tufigno, L.P.
Ms Doreen Aquilina, L.P.

It-12 ta’ Marzu 2010
MJ/44/88/VI

No. 254

CODE OF ORGANIZATION 
AND CIVIL PROCEDURE 

(CAP. 12)

Official Curators and Legal Procurators 
for Legal Aid

IT is notified for general information that the following 
have been re-appointed Official Curators and Legal 
Procurators for Legal Aid, for the period between 1st March, 
2010 and 28th February, 2011.

Ms Liliana Buhagiar, L.P.
Mr Victor Bugeja, L.P.
Mr Mario Mifsud Bonnici, L.P.
Ms Hilda Ellul Mercer, L.P.
Ms Veronica Rossignaud, L.P.
Ms Louisa Tufigno, L.P.
Ms Doreen Aquilina, L.P.

12th March, 2010

Nru. 255

ĦATRA TA’  AĠENT DIRETTUR
ĠENERALi (DIVIŻJONI TAL-KONSUMATUR

U KOMPETIZZJONI)

Is-SEGRETARJU Permanenti, Operations, fi ħdan is-
Segretarjat Parlamentari għall-Konsumaturi, Kompetizzjoni 
Ġusta, Kunsilli Lokali u Konsultazzjoni Pubblika approva 
l-ħatra temporanja li ġejja:–

It-12 ta’ Marzu, 2010

No. 255

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR
GENERAL (CoNSUMER AND COMPETITION

DIVISION)

THE Permanent Secretary, Operations, within the 
Parliamentary Secretariat for Consumers, Fair Competition, 
Local Councils and Public Dialogue has approved the 
following acting appointment:–

12th March, 2010

ISEM				    POST			   Diviżjoni			   DATA 
NAME				   POST			   Division				   DATE

Mr Godwin Mangion		  Direttur Ġenerali		  Diviżjoni tal-Konsumatur		  09-11.3.2010
							       u Kompetizzjoni
				    Director General		 Consumer and Competition 
							       Division

VERŻJONI ONLINE
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No. 256

CASUAL ELECTION 2010 – ĦAŻ-ŻEBBUĠ

Declaration of Result of a Casual Election

WE, the undersigned, Electoral Commissioners at the 
Casual Election of a Councillor, held on the 8th day of 
March, 2010, to fill the seat vacated by Micallef Peter, an 
elected Councillor for the said locality, do hereby give notice 
that the ballot papers in the sealed parcel of the vacating 
Councillor were duly examined and transferred according 
to the validly nominated candidate and that the result is as 
shown hereunder:–

Nru. 256

ELEZZJONI KAŻWALI 2010 – ĦAŻ-ŻEBBUĠ

Dikjarazzjoni tar-Riżultat ta’ Elezzjoni Każwali

AĦNA, li ffirmajna isimna hawn taħt, Kummissjonarji 
Elettorali fl-Elezzjoni Każwali ta’ Kunsillier, li saret fit-8 
jum ta’ Marzu, 2010, biex jimtela l-post li tbattal minn 
Micallef Peter, Kunsillier għal-lokalità hawn fuq imsemmija, 
hawnhekk ngħarrfu illi l-poloz tal-votazzjoni fil-pakkett 
issiġillat tal-Kunsillier li l-post tiegħu tbattal, ġew eżaminati 
u trasferiti skont il-liġi lill-kandidat nominat validament u li 
r-riżultat huwa kif jidher hawn taħt:–

} 801 } 1

Voti
Votes

Isem tal-Kandidat
Name of Candidate

PARTIT NAZZJONALISTA
SAID PHILIP				                 754E

Voti Mhux Trasferibbli         	   47
Non-Transferable Papers

		 Total                	 801
		 Total

Għadd 1
1st Count

} 401Numru ta’ voti fil-Pakkett  	 Numru ta’ Kunsilliera li għandhom jiġu eletti	 Kwota    
Number of votes in Parcel                  	 Number of  Councillors to be elected	 Quota

AĦNA hawnhekk ngħarrfu illi SAID PHILIP ġie kif mistħoqq elett Kunsillier għal-lokalità msemmija hawn fuq.
WE do hereby declare that                               is duly elected Councillor for the above-mentioned locality.

Id-data tal-lum it-8 jum ta’ Marzu, 2010
Dated this 8th day of March, 2010

SALV. GAUCI
Kummissjonarju Elettorali Prinċipali

Chief Electoral Commissioner

	 J.M. BUTTIGIEG	    	   M. CALLUS			   S. FENECH	             V. GANADO
     S. SANT	                   	   T. SULTANA		         	 R. ZAMMIT	             J. ZAMMIT MAEMPEL

      	                                                           
Kummissjonarji Elettorali
Electoral Commissioners

It-12 ta’ Marzu, 2010	 12th March, 2010
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Nru. 257
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAŻ-ŻEBBUĠ 
 
BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-Artikolu 115 tal-Kodiċi 
tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru għar-
Riżorsi u Affarijiet Rurali għoġbu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fil-lista ta’ toroq f’Ħaż-Żebbuġ, 
hawn taħt elenkati u speċifikati f’din l-iskeda, għandhom 
jinbidlu kif jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 257 
 

RENUMBERING OF DOORS AT ĦAŻ-ŻEBBUĠ 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Rural Affairs has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned list 
of streets at Ħaż-Żebbuġ, specified in the subjoined 
schedule, be altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

       ĦAŻ - ŻEBBUĠ 

 
 

1.   TRIQ IL-QOLLA 
 

 
In-naħa tax-xellug meta tidħol  
minn Triq Mikielanġ Sapiano 

  
In-naħa tal-lemin meta tidħol  
minn Triq Mikielanġ Sapiano 

 
Left side entering from Triq Mikielanġ Sapiano 

  
Right side entering from Triq Mikielanġ Sapiano 

   
Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number
   
Garaxx 1  Garaxx 2
Garaxx 3  Orchidea 4
Garaxx 5  Garaxx 6
Massabielle 7  38, Snow Drop 8
Garaxx 9  Flattijiet qed jinbnew 10
Garaxx 11  Sharline 12
Garaxx 13  Garaxx 14
Bieb ta’ ġnien 15  Garaxx 16
Dahla ghall-garaxxijiet 17  Amaryllis 18
Garaxx 19  Sit bla bini 20/28
Garaxx 21 MaterAdmerabilis 30
Bini qed jinbena 23  Garaxx 32
Garaxx   25  Garaxx 34
Garaxx 27  Bieb bla numru 36
Garaxx 29  Nid d’Amour 38
Crystal Heart 31  Garaxx 40
60 33  Garaxx 42
Garaxx 35  27, Lover Tongue 44
Garaxx 37  26, L-Ghorfa 46
Garaxx 39  Garaxx 48
64, Darian 41  24, Reigate 50
Garaxx 43  Edelweiss 52
NickGrace 45  Garaxx 54
Garaxx 47  21, Dusfim 56
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid

Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number

   

68, Karina 49  Garaxx 58

Garaxx 51  Mirage 2000 60

70, Shangri-La 53  18, Philian 62

Garaxx 55  17, Bliss 64

AntPhil 57  16, Casa Azzurra 66

Garaxx 59  Garaxx 68

74, Joan 61  14, St. Helen 70

75, Farrugia House 63  13,Garaxx 72

65, May Flower 65  12, St.Anna 74

Garaxx 67  11, Audrey 76

77, May Flower 69  10, Moon Shadow 78

78, Angie 71  Tamar 80

79 73  Garaxx 82

80, Madonna tal-Grazzja 75  7, Narnia 84

Garaxx 77  Garaxx 86

82 79  Garaxx 88

83 81  Waterloo 90

84 83  Garaxx 92

  4, St. Anthony House 94

  Garaxx 96

  Bini qed jinbena 98

  Bini qed jinbena 100

  Garaxx 102

  Bieb bla numru 104

 

It-12 ta’ Marzu, 2010   12th March, 2010  
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Nru. 258
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’SANTA VENERA 
 
BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-Artikolu 115 tal-Kodiċi 
tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru għar-
Riżorsi u Affarijiet Rurali għoġbu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fil-lista ta’ toroq f’ Santa Venera, 
hawn taħt elenkati u speċifikati f’din l-iskeda, għandhom 
jinbidlu kif jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 258
 

RENUMBERING OF DOORS AT SANTA VENERA 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Rural Affairs has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned list 
of streets at Santa Venera, specified in the subjoined 
schedule, be altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

       SANTA VENERA 
 

 
1.   TRIQ CARINI 

 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol  
minn Triq il-Kbira San Ġużepp 

  
In-naħa tal-lemin meta tidħol  

minn Triq il-Kbira San Ġużepp 
 

Left side entering from Triq il-Kbira San Ġużepp 
  

Right side entering from Triq il-Kbira San Ġużepp 
   

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number
   
Bieb bla numru 1  Bank of Valletta 2
Bieb bla numru 3  Xatba (BOV) 4
Ħanut  5  4, Bieb tal-ġenb 6
Garaxx 7  Garaxx 8
Garaxx 9  34, Fleur De Mai 10
Flattijiet bla numru 11  Garaxx 12
Garaxx 13  35, Chez Nid 14
Garaxx 15  Ħanut 16
Orchidea 17  36, Elohim 18
Garaxx 19  37, Carmen 20
Marann 21  Rita (Garaxx) 22
Montserrat 23  38, Tres Joli 24
Ħanut 25  Bieb tal-ġenb 26
Dahla ghall-garaxxijiet 27  Garaxx 28
Diegjes 29  39, Rose-Mar Flats 30
Cuore di Gesu 31  Garaxx 32
Ħanut 33  The Atrium 34
Bieb bla numru 35  Bieb bla numru 36
32, Lorgin 37  Dahla ghall-garaxxijiet 38
31, The Cassar’s 39  Garaxx 40
Flattijiet bla numru 41  41, Electron Flats 42
Garaxx 43  Garaxx 44
Flattijiet bla numru 45  42, The Aqueducts 46
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number
   
Dahla ghall-garaxxijiet 47  43 48
30, Rontess 49  Garaxx 50
29, Fond Ghadir 51  Garaxx 52
28, Casa Attard 53  44, Lillin 54
28 (Garaxx) 55  Garaxx 56
Garaxx 57  45A 58
27, Melcar 59  45B 60
24, The Hollies 61  Losy Horizon 62
25, The Willows 63  Garaxx 64
26, Leosag 65  46, Casa Muscat 66
Garaxx 67  Garaxx 68
Galaxy Court 69  47, Sunshine 70
Dahla ghall-Garaxxijiet  71  48, Mon Reve 72
23, Lawrant 73  Garaxx 74
22, Julmar 75  49 76
Garaxx 77  50, Aquila 78
Garaxx 79  Garaxx 80
21, Jonas 81  51, Rosalind 82
19, Roseanne-Classic 83  Garaxx 84
18, Mon Desir 85  52, Dorvic 86
Garaxx 87  Garaxx 88
17E, Tamsyn (Flattijiet) 89  Garaxx 90
Garaxx 91  53, Renville 92
17, St. Anthony’s Court 93  54, Edelweiss 94
Garaxx 95  55, Merhba 96
Garaxx 97  Garaxx 98
16, St. Joseph 99  56, L-Arkati 100
15, Tom Dor 101  Garaxx 102
14, Is-Sliem 103  57, Serena 104
13, Sacred Heart 105  Bieb tal-ġenb 106
12, Romar 107  Garaxx 108
Garaxx 109  Garaxx 110
11, Morumbi 111  58, Madonnina 112
10, Johnnie’s Flats 113  Garaxx 114
Garaxx 115  59, Galeone Mansions (flats) 116
Garaxx 117  Dahla ghall-garaxxijiet 118
9, Hydra 119  Garaxx 120
8 121  60, C’est Ca 122
7, Masimick 123  Garaxx 124
Garaxx 125  61, Solo Noi 126
Garaxx 127  Sit bla bini 128
Garaxx 129  Sit bla bini 130
6, Casa Alfdor 131  Sit bla bini 132
5, James Flats 133  Sit bla bini 134
Garaxx 135  62, Petite Fleur 136
Garaxx 137  Garaxx 138
4, Caro Gesu 139  63, Redeemer 140
Bini qed jinbena 141  Garaxx 142
Dahla ghall-garaxxijiet 143  64, Raycar 144
Bieb tal-genb 145  65, Pale Shelter  146
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number
   
2, Twilight House 147  66, The Vellas 148
Garaxx 149  Garaxx 150
Ħanut 151  67, Fantail 152
1, Tal-Ħerba 153  Garaxx 154
  68, Sunflower 156
  Garaxx 158
  70, Charlnat 160
  71, Albatross 162
  Garaxx 164
  Michael 166
  Garaxx 168
  Garaxx 170
  Erika 172
  Garaxx 174
 

It-12 ta’ Marzu, 2010   12th March, 2010  
 

 

Nru. 259 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL GĦAXAQ 
 

Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
746, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tal-21 ta’ Ottubru, 
1997, taħt it-titolu ‘Numri Ġodda ta’ Bibien f’Ħal Għaxaq’, 
għandu jsir dan il-prolungament: 

No. 259 
 

RENUMBERING OF DOORS AT ĦAL GĦAXAQ  
 

Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 746, 
published in Government Gazette dated 21st October, 1997, 
under the title of ‘Renumbering of Doors at Ħal Għaxaq’, 
the following prolongation should be made: 

 
ĦAL GĦAXAQ 

 
11. TRIQ ĠAMMARI` DALLI 

 
In-naħa tax-xellug meta tidħol minn    In-naħa tal-lemin meta tidħol minn 

Triq Santa Marija    Triq Santa Marija 
     

Left side entering from Triq Santa Marija    Right side entering from Triq Santa Marija 
     
Isem/Numru Qadim Numru ġdid  Isem/Numru Qadim Numru ġdid 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Elton 13  Garaxx 58 
St. John 15  Bieb bla numru  60 
Pieta 17  Garaxx 62 
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Għandhom jiżdiedu 

Should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid  Isem/Numru Qadim Numru ġdid 

Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 

     

Elton 13  Garaxx 58 

St. John 15  Bieb bla numru  60 

Pieta 17  Garaxx 62 

Bieb bla numru 19  Jadore 64 

Pearl 21  Red Rose 66 

Garaxx 23  Champagne 68 

Garaxx 25  Daħla għall-garaxxijiet 70 

Garaxx 27  Pamellia 72 

Garaxx 29  Bieb bla numru 74 

Ħanut 31  Hamon 76 

Romanza (flattijiet) 33  Garaxx 78 

Garaxx ( Michael’s) 35  Garaxx 80 

Il-Ballotra 37  Garaxx 82 

Garaxx 39  Garaxx 84 

Bieb tal-ġenb 41  Serenity 86 

   Joy Charles 88 

     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid  Isem/Numru Qadim Numru ġdid 

Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 

     

   Garaxx 90 

   Ħanut 92 

 
It-12 ta’ Marzu, 2010   12th March, 2010 
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Nru. 260

 
NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ SAN PAWL IL-BAĦAR 
 
BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-Artikolu 115 tal-Kodiċi 
tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru għar-
Riżorsi u Affarijiet Rurali għoġbu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fil-lista ta’ toroq f’ San Pawl il-
Baħar, hawn taħt elenkati u speċifikati f’din l-iskeda, 
għandhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 260

 
RENUMBERING OF DOORS AT SAN PAWL

IL-BAĦAR 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Rural Affairs has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned list 
of streets at San Pawl il-Baħar, specified in the subjoined 
schedule, be altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

       SAN PAWL IL-BAĦAR 
 

 
1.   TRIQ IT-TURISTI 

 
In-naħa tax-xellug meta tidħol  

minn Triq Cassarino 

  
In-naħa tal-lemin meta tidħol  

minn Triq Cassarino 
 

Left side entering from Triq Cassarino 
  

Right side entering from Triq Cassarino 
   

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
   
Bieb bla numru 1  Garaxx 2 
Garaxx 3  La Fiorentina 4 
Sea Spray 5  Nina 6 
Garaxx 7  Helix 8 
198  Alcantara 9  Garaxx 10 
Garaxx 11  Nashville Tennessee 12 
Uffiċċju 13  Bieb bla numru 14 
197  Lezmar 15  Garaxx 16 
Garaxx 17  Bieb bla numru 18 
196  Casa Armonija 19  Sea Breeze  Court  20 
Garaxx 21  2 22 
195 23  Sunset 24 
Garaxx 25  Cardona Flats 26 
194  Caprice 27  Qalb ta’Ġesu 28 
Garaxx 29  St. Rita 30 
177  Raymar 31  Falzon  Court 32 
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
   
176 33  Garaxx 34 
Garaxx 35  Garaxx 36 
Ħanut 37  Daħla għall-garaxxijiet 38 
175 39  Garaxx 40 
Garaxx 41  Gerry’s Flats 42 
174  Old Trafford 43  Garaxx 44 
Garaxx 45  Clivia 46 
173 47  Blokk 1 48 
78 49  Garaxx 50 
Ħanut 51  Victor  Court 52 
Assisi  Court 53  Garaxx 54 
Ħanut 55  Blokk 2  56 
Ħanut 57  Garaxx 58 
Islets Flats 59  Sebastian  Court 60 
Ħanut 61  Garaxx 62 
Garaxx 63  Garaxx 64 
Marisa Flats 65  Garaxx 66 
Bieb bla numru 67  Gola Flats 68 
Garaxx 69  Ħanut 70 
Flat 1 71  Ħanut 72 
Clifton  Court 73  Ħanut 74 
2 75  Executive Suite (flattijiet) 76 
Garaxx 77  Bieb bla numru 78 
Bieb bla numru (flattijiet) 79  Ave Maria 80 
Garaxx 81  Marantha (flattijiet) 82 
Garaxx 83  Strelitzia 84 
Joann Flats 85  Capricorn 86 
Garaxx 87  Joland Flats 88 
Garaxx 89  Garaxx 90 
Doris Flats 91  St. Nicholas 92 
Garaxx 93  Sun flower (flattijiet) 94 
Garaxx 95  Annabelle 96 
Philip  Court 97  Pikopas 98 
Garaxx 99  Gatwich  Court 100 
Sit bla bini 101  My Pleasure 102 
Sit bla bini 103  Sit bla bini 104 
Sit bla bini 105  Sit bla bini 106 
Sit bla bini 107  Sit bla bini 108 
Sit bla bini 109  Sit bla bini 110 
Sit bla bini 111  Sit bla bini 112 
Sit bla bini 113  Sit bla bini 114 
Sit bla bini 115  Sit bla bini 116 
Sit bla bini 117  Sit bla bini 118 
Sit bla bini 119  Sit bla bini 120 
Sit bla bini 121  Sit bla bini 122 
Sit bla bini 123  Sit bla bini 124 
Sit bla bini 125  Sit bla bini 126 
Sit bla bini 127  Sit bla bini 128 
Sit bla bini 129  Sit bla bini 130 
Sit bla bini 131  Sit bla bini 132 
Sit bla bini 133  Sit bla bini 134 
Sit bla bini 135  Sit bla bini 136 
Sit bla bini 137  Sit bla bini 138 
Sit bla bini 139  Sit bla bini 140 
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
   
Daffodil 141  Sit bla bini 142 
Bieb bla numru 143  Sun Dream Flats 144 
Bieb bla numru 145  Ħanut 146 
Bieb bla numru 147  Ħanut 148 
Bieb bla numru 149  Garaxx 150 
Bieb bla numru 151  Ħanut 152 
Bieb bla numru 153  Cescana (flattijiet) 154 
Hotel 155  Garaxx 156 
Sit bla bini 157  Rocky Flats 158 
Sit bla bini 158  Ħanut 160 
Sit bla bini 161  Joann 162 
Sit bla bini 163  Daħla għall-garaxxijiet 164 
Sit bla bini 165  Ħanut 166 
Sit bla bini 167  Garaxx 168 
Bieb bla numru 169  Violet Court 170 
St. George’s App. 171  Ħanut 172 
Bieb bla numru 173  Ħanut 174 
Exodus Flats 175  Daħla għall-garaxxijiet 176 
Bieb bla numru 177  Ħanut 178 
Lemrae Flats 179  Ħanut 180 
Garaxx 181  Ħanut 182 
Ħanut 183  Ħanut 184 
Bonsai Flats 185  Ħanut 186 
Bieb bla numru 187  Garaxx 188 
Andrea Flats 189  Garaxx 190 
Gecanmar Flats 191  King’s Land Flats 192 
Bieb bla numru 193  Garaxx 194 
Garaxx 195  Ħanut 196 
Garaxx 197  Ħanut 198 
Garaxx 199  Ħanut 200 
Garaxx 201  Ħanut 202 
Ħanut 203  Ħanut 204 
Ħanut 205  Bieb bla numru 206 
Ħanut 207  19th March Court 208 
Tarsus 209  Ħanut 210 
Ħanut 211  Ħanut 212 
Garaxx 213  Ħanut 214 
Kenclincyn 215  Garaxx 216 
Chamstie Flats 217  Antonia Flats 218 
Ħanut 219  121  Starlight App. 220 
Ħanut 221  1 B Dun Roamin 222 
La Mirada Flats 223  Fairlane 224 
Ħanut 225  1A  Meron 226 
Santa Marija 227  Sit bla bini 228 
Ħanut 229  Sit bla bini 230 
Caprice Flats 231  Sit bla bini 232 
Ħanut 233  Sit bla bini 234 
Garaxx 235  Ħanut 236 
Ħanut 237  Astra  Court 238 
Garaxx 239  Ħanut 240 
Garaxx 241  Ħanut 242 
Clovelly  Court 243  Marshal Court 244 
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
   
Post ix-Xemx 245  Ħanut  246 
Crystal 247  Ħanut 248 
Ħanut 249  Sorriso Flats 250 
Ħanut 251  Ħanut 252 
Ħanut 253  Daħla għall-garaxxijiet 254 
Bieb bla numru 255  Ħanut 256 
Hotel 257  Bieb bla numru 258 
Ħanut 259  Bieb bla numru 260 
Ħanut 261  Bugibba  Court 262 
Ħanut 263  Scic Site 264 
Ħanut 265  Xatba 266 
Ħanut 267  Bieb bla numru 268 
Ħanut 269  Independence Flats 270 
Ħanut 271  Ħanut 272 
Ħanut 273  Sun & Moon (flattijiet) 274 
Ħanut 275  Ħanut 276 
Ħanut 277  Ħanut 278 
Four Seasons Flats 279  Ħanut 280 
Garaxx 281  Serena   Court 282 
Ħanut 283  Juno 284 
Bieb bla numru  (flattijiet) 285  Ħanut 286 
Ħanut 287  Petunia 288 
Bieb bla numru 289  Garaxx 290 
Julmar 291  Garaxx 292 
Hali Garden 293  Garaxx 294 
Il-Ħolma 295  Garaxx 296 
Ħanut 297  Ħanut 298 
Velavista  BLK. E 299  Bieb bla numru 300 
Velavista  BLK 2E 301  San Mark App. 302 
Bieb bla numru 303  Bieb bla numru 304 
Velavista  BLK F 305  Ħanut 306 
Bieb bla numru 307  Daħla għall-garaxxijiet 308 
Ħanut 309  Ħanut 310 
Canifor  Court 311  Vella App. 312 
Ħanut 313  Bieb bla numru 314 
Ħanut 315  Sinai 316 
Dorirose (flattijiet) 317  Anici App. 318 
Garaxx 319  Ħanut 320 
Garaxx 321  Ħanut 322 
Garaxx 323  Ħanut 324 
Victor Flats 325  Ħanut 326 
Garaxx 327  Ħanut 328 
Ħanut 329  Ħanut 330 
Harmony Flats 331  Ħanut 332 
Ħanut 333  Ħanut 334 
Sea Breeze 335  Bieb ta’ bini qed jinbena (flattijiet)                   336 
Evergreen 337  Bieb ta’ bini qed jinbena (flattijiet)                   338 
Dorothy 339  Bieb bla numru 340 
Ħanut 341  Ħanut 342 
Mifsud Court 343  Bieb bla numru (flattijiet) 344 
Garaxx 345  Ħanut 346 
David 347  Ħanut 348 
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
    
Dom-Nik 349  Ħanut 350 
Belveder Flats 351  Ħanut 352 
Ħanut 353  Ħanut 354 
Ħanut 355  Ħanut 356 
Ħanut 357  Manor Court (B) 358 
9 359  Ħanut 360 
Welcome Court 361  Ħanut 362 
10 363  Manor Court  (C) 364 
Montrose 365  Ħanut 366 
Longleat 367  Ħanut 368 
Garaxx 369  Manor Court  (D) 370 
Bieb bla numru (flattijiet) 371  Ħanut 372 
   Ħanut 374 
   Manor Court  (E) 376 
   Ħanut  378 
   Ħanut 380 
   Manor Court  (F) 382 
   Daħla għall-garaxxijiet 384 
   Ħanut 386 
   Ħanut 388 
   Ħanut 390 
   Ħanut  ( Maltco) 392 
   Ħanut 394 
   Ħanut 396 
   Għassa tal-Pulizija 398 
   Ħanut 400 
   Houghton  Court 402 
   Garaxx 404 
   Garaxx 406 
   Ħanut 408 
   Island’s View 410 
   Ħanut 412 
   Garaxx 414 
   Mirasol  Court 416 
  Garaxx 418 
  Ħanut 420 
  Barkley Court 422 
   Ħanut 424 
  Garaxx 426 
  Miramar  Court 428 
  Garaxx 430 
  Sit bla bini 432 
  Sit bla bini 434 
  Sit bla bini 436 
  Sit bla bini 438 
   Sit bla bini 440 
  Sit bla bini 442 
   Sit bla bini 444 
  Sit bla bini 446 
   Ħanut 448 
  Frioola Flats 450 
   Mignonette 452 
   Bieb bla numru 454 
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
   St. Joseph Court 456 
   Randa 458 
   Garaxx 360 
   Noble Court 362 
   Garaxx 464 
   Colette 466 
   Sanell 468 
   Emnik 470 
   Garaxx 472 
   Ħanut 474 
   Mermaid Flats 476 
   Ħanut 478 
   1 480 
   St. Mary Flats 482 
   Ħanut 484 
   Cardor Holiday Complex 486 
   Ħanut 488 
   Ħanut 490 
   Bieb bla numru 492 
   Bieb bla numru 494 
   Clcas Holiday Complex 496 
   Bieb bla numru 498 
   Ħanut 500 
   Villaġjatura 502 
   Brian / Kevin 504 
   Summer Flats 506 
   Bieb bla numru 508 
   Ħanut 510 
   Sit bla bini 512 
   Sit bla bini 514 
   Bieb bla numru 516 
   Ħanut 518 
   Sit bla bini 520 
   Sit bla bini 522 
   Sit bla bini 524 
   Sit bla bini 526 
   Garaxx 528 
   Ħanut  530 
   Ħanut 532 
   Triton Mansions 534 
   Triton Mansions 536 
   Garaxx 538 
   Garaxx 540 
   Bieb ta’ bini qed jinbena (flattijiet) 542 
   Bieb ta’ bini qed jinbena (flattijiet) 544 
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No. 261

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ACT

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the 
date shown hereunder, the price of gold and silver on which 
valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-
smiths are based has been fixed for the purposes of article 14 
of the said Act as follows:–

 

12th March, 2010

Nru. 261

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U  L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:–

It-12 ta’ Marzu, 2010

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 12. 03. 10	 €26.811	 €0.438

POLICE NOTICE

No. 22

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Legal Notice 101/97, the street mentioned hereunder is 
to be classified as Tow Zone as indicated on the dates and 
times hereunder.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through the 
street mentioned hereunder will be suspended or deviated on 
the date and times indicated. 

Ħamrun

From Tuesday, 30th March 2010  from 5.00 p.m. till 9.00 
p.m. through Triq il-Kbira San Ġużepp to San Gejtanu Parish 
Church.

Vehicles found in contravention of this notice are subject 
to be towed.

Marsa

From Sunday, 28th March 2010 from 4.00 p.m. till 11.00 
p.m. through Triq Nerik Sacco (it-triq tal-Knisja), Azzopardi 
(ħdejn il-Kunvent), Isouard and Balbi.

12th March, 2010

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 22

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li bis-setgħat mogħtija 
bl-Avviż Legali 101/97, it-triq imsemmija hawn taħt se tkun  
meqjusa bħala Żona ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-artikolu 52 (1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-passaġġ u twaqqif ta’ vetturi huwa 
pprojbit fit-triq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet 
indikati. 

Il-Ħamrun

Minn nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Marzu 2010 mill-5.00 p.m. 
sad-9.00 p.m. minn Triq il-Kbira San Ġużepp sal-Knisja 
Parrokkjali San Gejtanu

Vetturi li jinstabu jiksru dan l-avviż ikunu soġġetti li jiġu 
rmunkati.

Il-Marsa

Minn nhar il-Ħadd, it-28 ta’ Marzu 2010 mill-4.00 p.m. 
sal-11.00 p.m. minn Triq Nerik Sacco (it-triq tal-Knisja), 
Azzopardi (ħdejn il-Kunvent), Isouard u Balbi.

It-12 ta’ Marzu, 2010
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POLICE NOTICE

No. 23

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through the 
streets mentioned hereunder will be suspended or deviated 
on the dates and times indicated. 

Għaxaq

On Friday, 23rd March, 2010, from 3.00 p.m. onwards, 
through the following streets: Santa Marija, Santa Tereża, 
Dawret Ħal Għaxaq (Service Road), tal-Ġewwinija, Dun 
Mattew Scriha, Marjanu Gerada and San Filippu.

 On Sunday, 28th March, 2010, from 7.00 a.m. onwards, 
through Pjazza San Filippu, Pjazza Santu Rokku and Triq 
Santa Marija. 

On Sunday, 28th March, 2010, from 1.00 p.m. onwards, 
through the following streets: Santa Marija, Santa Tereża, 
Dawret Ħal Għaxaq (Service Road), tal-Ġewwinija, Dun 
Mattew Scriha, Marjanu Gerada and San Filippu.

Vehicles found in contravention of this notice are subject 
to be towed.

12th March, 2010

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 23

Bis-saħħa tal-artikolu 52 (1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-passaġġ u twaqqif ta’ vetturi huwa 
pprojbit fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet 
indikati. 

Ħal Għaxaq

Nhar il-Ġimgħa, it-23 ta’ Marzu, 2010, mit-3.00 p.m. 
’il quddiem mit-toroq li ġejjin: Santa Marija, Santa Tereża, 
Dawret Ħal Għaxaq (Service Road), tal-Ġewwinija, Dun 
Mattew Scriha, Marjanu Gerada u San Filippu.

  
Nhar il-Ħadd, it-28 ta’ Marzu, 2010, mis-7.00 a.m. ’il 

quddiem minn Pjazza San Filippu, Pjazza Santu Rokku u 
Triq Santa Marija. 

Nhar il-Ħadd, it-28 ta’ Marzu, 2010, mis-1.00 p.m. ’il 
quddiem mit-toroq li ġejjin: Santa Marija, Santa Tereża, 
Dawret Ħal Għaxaq (Service Road), tal-Ġewwinija, Dun 
Mattew Scriha, Marjanu Gerada u San Filippu.

Vetturi li jinstabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu soġġett 
li jiġu rmunkati.

It-12 ta’ Marzu, 2010

POLICE NOTICE

The Commissioner of Police notifies that the encumberance 
objects shown hereunder were removed from the under 
mentioned places.

The object  is stored at the Police Compound Ta’ 
Kandja.

In addition, the Commissioner of Police notifies that if this 
object is not retrieved by its lawful owners within one month 
from the publication of this notice, such objects shall be sold.

In order to retrieve any such object, the owner must produce 
sufficient proof of his entitlement thereto or such guarantee 
which the Commissioner may deem sufficient indemnifying 
him against any claim in connection with the return of such 
object if retrieved by the owner.

Before any object is retrieved by the owner, he must pay 
the fees for the removal and storing of the objects to the 
Commissioner of Police.

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li neħħa oġġetti ta’ 
ingombru mill-postijiet imsemmija hawn taħt.

Dawn l-oġġetti jinsabu maħżuna għand il-Pulizija f’Ta’ 
Kandja.

Il-Kummissarju jgħarraf li se jordna l-bejgħ ta’ dawn l-
oġġetti jekk dan ma jittiħdux lura mis-sidien leġittimi tagħhom 
fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż.

Għaldaqstant is-sid li jrid jieħu lura dan l-oġġett għandu 
jġib prova suffiċjenti tat-titolu tiegħu għal dak l-oġġett jew iġib 
dik il-garanzija li l-Kummissarju tal-Pulizija jqis suffiċjenti 
li tkun indennizz għalih kontra kull talba li jkollha x’taqsam 
mar-ritorn ta’ dak l-oġġett lis-sid leġittimu tiegħu.

Qabel jittieħed lura xi oġġett mis-sid iridu jitħallsu lill-
Kummissarju tal-Pulizija dawk id-drittijiet għat-tneħħija u 
l-ħażna ta’ dak l-oġġett jew dawk l-oġġetti mill-Pulizija.
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Data ta’ Dħul

Entry Date

Nru. tar-Reġ

Reg No.

Għamla

Make

Kulur

Colour

Post

Location

Skop

Purpose

06/02/2010 IAB261 BMW Grey Ta’ Kandja Derelict

02/01/2009 IAL745 Skoda White Traffic Sec Investigation

02/05/2005 N/A Morris Marina Van Red St Andrews Compound Investigation

31/08/2007 CAO143 Fiat Uno L/blue Sliema Car Park Investigation

31/08/2007 AAU885 Van Transit White Sliema Car Park Investigation

01/10/2006 FAV151 Seat Ibiza White Sliema Car Park Investigation

21/03/2005 N/A VW Van Gre/l.blue St Andrews Compound Investigation

07/04/2007 DBB837 Peugeot White Sliema Car Park Investigation

09/10/2005 N/A Ford Escort Van Black St Andrews Compound Investigation

09/10/2005 K 6819 Truimph Herald Yellow St Andrews Compound Investigation

18/09/2005 DBE323 Daewoo Green Qormi Investigation

06/10/2009 IAW545 Austin Maestro Silver CPD Complex Kordin Derelict

22/04/2007 N/A Karru kwadru tal-ħadid Rusted Pietà Derelict

21/07/2005 J 1992 Mazda Red St Andrews Compound Investigation

20/07/2007 JAA378 Peugeot Blue Sliema Car Park Investigation

07/01/2010 AAO098 Datsun Gold CPD Complex Kordin Investigation

24/11/2009 FAA462 Van Isuzu White CPD Complex Kordin Derelict

01/09/2009 CAR423 Fiat Ducato White Sliema  Derelict

06/09/2009 KAS454 Mini Blue Marsa Derelict

22/04/2007 PAL685 Seat Ibiza Red Sliema Car Park Investigation

N/a E 1629 Ford Capri N/a N/a Investigation

N/a G 7677 Fiat 127 N/a N/a Investigation

N/a N 2049 Hillman Mix N/a N/a Investigation

N/a N/A Ford Escort Van N/a N/a Investigation

N/a V 3127 Mazda 626 N/a N/a Investigation

N/a N/A Cortina Mk3 N/a N/a Derelict

N/a L 9237 Fiat 126 Bis N/a N/a Investigation

N/a G 9657 Morris Marina  N/a N/a Derelict

N/a T 2612 Datsun N/a N/a Derelict

N/a J 1543 Van Carry N/a N/a Derelict

N/a N/A Ford Transit N/a N/a Derelict

N/a C 4713 Mazda N/a N/a Derelict

It-12 ta’ Marzu, 2010	 12th March, 2010
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Oġġetti Misjuba u Kkonsenjati lill-Pulizija

Din li ġejja hija lista ta’ oġġetti misjuba u kkonsenjati lill-Pulizija f’Għawdex skont l-artikolu 564 tal-Kodiċi Ċivili, Kap. 
16.

Uffiċċju Prinċipali tal-Pulizija
Il-Furjana.

John Rizzo
Kummissarju tal-Pulizija.

Lista ta’ oġġetti misjuba u kkonsenjati lill-Pulizija f’Għawdex matul il-perjodu April - Settembru 2009.

DATA	 DESKRIZZJONI TAL-OĠĠETTI	 ISEM TA’ MIN SAB L-OĠĠETTI

02.04.2009
13.04.2009
14.04.2009
24.04.2009
07.05.2009
11.05.2009
23.05.2009
01.06.2009
08.06.2009
09.06.2009
26.06.2009
07.07.2009
10.17.2008
13.07.2009
14.07.2009
21.07/2009
22.07/2009
29.07.2009
06.08.2009
12.08.2009
24.08.2009
31.08.2009
09.09.2009
14.09.2009
19.09.2009

Flus
Portafoll u flus
Flus
Portafoll u flus
Portafoll u flus
Photo Camera
Flus
Portafoll u flus
Mobile Phone
Mobile phone
Portafoll u flus
Mobile Phone
Arloġġ tal-idejn tal-irġiel
Ċurkett ta’ metall isfar
Mobile Phone
Kamera tar-ritratti
Żewġ nuċċalijiet tax-xemx
Portmoni u flus
Portmoni u flus
Mobile Phone
Flus
Mobile Phone
Basket u dak li hemm fih
Flus
Basket u dak li hemm fih

Joseph Bajada
Sinqpuis Birgit
John Formosa
George Grech
Julie Mercieca
Francis Xuereb
Rita Attard
Joe Attard
Salvu Attard
Harry Debrincat
Lewis Micallef
Emanuel Rapa
Karmenu Mercieca
Tarcisia Meilaq
Alfred Degiorgio Aquilina
M’Assunta Sciberras
Joseph Mercieca
Albert Gauci
Victor Cordina
Reuben Vassallo
M’Dolores Cutajar
Jason Zammit
Taddeo Grech
Mario Said
Mary Ann Grech

It-12 ta’ Marzu, 2010                                                            	 12th March, 2010

TRANSPORT MALTA

Notice to Mariners No. 10 of 2010

Live Firing Exercise at Sea 

Mariners are informed that the Maritime Squadron 
intends to carry out a live firing exercise at sea.

The exercise will be held within a circle of 8 nautical 
mile radius, centred on the following coordinates:

TRANSPORT MALTA

Avviż lill-Baħħara Nru. 10 tal-2010

Taħriġ ta’ Sparar Attiv fuq il-Baħar 

Ngħarrfu lill-baħħara li l-Iskwadra Marittima fiħsiebha 
twettaq taħriġ ta’ sparar attiv fuq il-baħar.

It-taħriġ se jsir f’ċirku ta’ raġġ ta’ 8 mili nawtiċi, bil-
koordinati li ġejjin bħala ċentru:
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Ministry of Foreign Affairs

Scholarships offered by the Government of the People’s Republic of China 
for Postgraduate or Undergraduate Studies in Any Discipline 2010/2011

 (For Maltese Citizens Only)

The Government of the People’s Republic of China is offering scholarships to learn Chinese or engage in postgraduate 
or advanced studies in any discipline at a Chinese University during the academic year 2010/2011.

The Chinese institutions generally use Chinese as an instructional language. Applicants with no command of Chinese are 
generally required to take Chinese language courses for 1-2 years before their major studies. 

Travel expenses are not covered by the Scholarship.

Applicants are to apply through the Ministry of Foreign Affairs Scholarship portal www.scholarships.gov.mt . Kindly 
note that this portal requires e-ID certification. E-ID registration details may be obtained from www.mygov.mt  

Application forms as indicated below should also be submitted to the Scholarships Section at the Ministry of Foreign 
Affairs, Valletta from 8.30 a.m. to noon and 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

(a)	 a Curriculum Vitae 
(b)	 a copy of the degree(s) obtained;
(c)	 a University/Faculty/School transcript detailing results and grades obtained;
(d)	 MFA Application Form 

Further information can be found on the following website http://www.csc.edu.cn

Closing date for these scholarships is by not later than noon of Friday 26th March 2010. 

Successful candidates may be required to enter into a contract to serve the Government or the Private Sector of Malta 
upon completion.

Applications from Government and Parastatal employees and from the Private Sector will not be considered unless 
recommended by their Head of Department/Parastatal Organisation/employer respectively.

Late applications will not be considered.

The Board’s decision will be final.

12th March, 2010

Latitude (T)		  Longitude (L)
		
035° 30. 50’		  014° 11. 00’

It-taħriġ se jsir bejn is-Sibt l-20 ta’ Marzu 2010 u l-Ħadd 
il-21 ta’ Marzu 2010 bejn 0700 hours UTC sa 1600 hours 
UTC.

 
Minħabba dan ta’ hawn fuq, il-baħħara huma avżati biex 

iżommu ’l bogħod mill-inħawi msemmija hawn fuq matul 
il-ħinijiet imsemmija.

Chart affettwata:  BA 2124, 165

It-12 ta’ Marzu, 2010

Latitude (N)		  Longitude (E)
		
035° 30. 50’		  014° 11. 00’

The exercise will be held between Saturday 20th March 
2010 and Sunday 21st March 2010 between 0700 hours 
UTC till 1600 hours UTC.

In view of the above mariners are advised to give a wide 
berth of the above area between the mentioned times.

Chart affected:  BA 2124, 165

12th March, 2010
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Direttorat għal Servizzi Edukattivi

Riżultat tal-Intervista għall-Post ta’ 
Principal Social Worker fid-Direttorat

għal Servizzi Edukattivi (DSE) 

Id-Direttorat għal Servizzi Edukattivi (DSE) jgħarraf 
li ħareġ ir-riżultat tal-intervista għall-post imsemmi hawn 
fuq u wieħed jista’ jarah fuq in-notice-board tad-Direttorat 
għal Servizzi Edukattivi (DSE), il-Furjana, fuq in-notice-
board tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, 
il-Belt Valletta u fuq in-notice-board tal-Assistent Direttur 
tal-Edukazzjoni, ir-Rabat, Għawdex.

It-12 ta’ Marzu, 2010

DireCtoratE for educational services 

Result of the Interviews for the Post of 
Principal Social Worker in the Directorate

for Educational Services (DES) 

The Directorate for Educational Services (DES) notifies 
that the result of the interviews for the above-mentioned post 
has been published and may be viewed on the notice-board 
of the Directorate for Educational Services, (DES), Floriana, 
on the notice-board of the Public Service Commission, The 
Palace, Valletta, and on the notice-board of the Assistant 
Director of Education, Victoria, Gozo.

12th March, 2010

MINISTERU GĦAR-RIŻORSI 
U AFFARIJIET RURALI

Riżultat tal-Intervisti għall-Post ta’ Prokuratur Legali 
fil-Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali

Is-Segretarju Permanenti, Ministeru għar-Riżorsi u 
Affarijiet Rurali, jgħarraf illi r-riżultati tal-intervisti għall-post 
imsemmi hawn taħt ġie ppubblikat u wieħed jista’ jarah fuq in-
notice-board prinċipali fid-Direttorat tal-People Management 
and Support Services, Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet 
Rurali, Blokk ‘A’, Triq Francesco Buonamici, il-Furjana u fuq 

MINISTRY FOR Resources 
and RURAL AFFAIRS

Results of Interviews for the Post of Legal Procurator 
in the Ministry for Resources and Rural Affairs

The Permanent Secretary, Ministry for Resources and 
Rural Affairs, notifies that the results of the interviews for 
the above-mentioned post has been published and can be 
viewed on the main notice-board at the People Management 
and Support Services Directorate, Ministry for Resources and 
Rural Affairs, Block ‘A’, Triq Francesco Buonamici, Floriana 

Department of Examinations

Examination for the Engagement of Soldiers in the 
Armed Forces of Malta (Regular Force) - 2010

Part I: Physical Efficiency Test
	
The Director of Examinations notifies that the above 

mentioned notices have been sent to the candidates concerned.

Those applicants who have not received the notice 
are invited to contact immediately the Department of 
Examinations, Floriana on telephone number 25982231.

12th March, 2010 

Department of Examinations

Examination for the Engagement of Officer Cadets 
in the Armed Forces of Malta (Regular Force) - 2010

 Part I: Physical Efficiency Test
	
The Director of Examinations notifies that the above 

mentioned notices have been sent to the candidates concerned.

Those applicants who have not received the notice 
are invited to contact immediately the Department of 
Examinations, Floriana on telephone number 25982231. 

12th March, 2010

Dipartiment tal-Eżamijiet

Eżami għall-Ingaġġ ta’ Suldati fil-Forzi Armati
 ta’ Malta (Forza Regolari) - 2010

L-Ewwel Parti: Eżami ta’ Effiċjenza Fiżika
			 
Id-Direttur tal-Eżamijiet jgħarraf li l-avviżi hawn fuq 

imsemmija ntbagħtu lill-kandidati konċernati.

Dawk l-applikanti li ma rċevewx l-avviż huma mitluba 
biex jikkuntattjaw immedjatament lid-Dipartiment tal-
Eżamijiet, il-Furjana fuq in-numru tat-telefon 25982231.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Dipartiment tal-Eżamijiet

Eżami għall-Ingaġġ ta’ Uffiċjali Kadetti 
fil-Forzi Armati ta’ Malta (Forza Regolari) - 2010

L-Ewwel Parti: Eżami ta’ Effiċjenza Fiżika
			 
Id-Direttur tal-Eżamijiet jixtieq javża li l-avviżi hawn 

fuq imsemmija ntbagħtu lill-kandidati konċernati.

Dawk l-applikanti li ma rċevewx l-avviż huma mitluba 
biex jikkuntattjaw immedjatament lid-Dipartiment tal-
Eżamijiet, il-Furjana fuq in-numru tat-telefon 25982231.

It-12 ta’ Marzu, 2010
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LOCAL  COUNCILS’  ACT,  1993

Notice

By virtue of regulation 88 of the Third Schedule of the 
Local Councils’ Act, 1993, the Electoral Commissioners hereby 
notify that a casual election is being held to fill the vacancy of 
a Councillor for the Local Council of Ħal Tarxien.

SALV. GaUCI
Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,
Evans Building,
St Elmo Square,
Il-Belt Valletta.

12th March, 2010

LOCAL  COUNCILS’  ACT,  1993

Notice

In accordance with the provisions of regulation 89 of the 
Third Schedule of the Local Councils’ Act, 1993, the Electoral 
Commissioners notify that they will be in attendance at the 
Office of the Electoral Commission, Evans Building, St Elmo 
Square, Il-Belt Valletta on Monday 15th, Tuesday 16th and 
Wednesday 17th March, 2010 from 10.00 a.m. to noon to 
receive nominations of candidates for the casual election of 
Councillor for the Local Council of Ħal Tarxien.

SALV. GaUCI
Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,
Evans Building,
St Elmo Square,
Il-Belt Valletta.

12th March, 2010

ATT  TAL-1993  DWAR KUNSILLI  LOKALI

Avviż

Bis-saħħa tar-regolament 88 tat-Tielet Skeda tal-Att tal-
1993 dwar Kunsilli Lokali, il-Kummissjonarji Elettorali b’dan 
javżaw illi se ssir elezzjoni każwali biex jimtela l-post ta’ 
Kunsillier għall-Kunsill Lokali ta’ Ħal Tarxien.

SALV. GaUCI
Kummissjonarju Elettorali Prinċipali

Uffiċċju tal-Kummissjoni Elettorali,
Evans Building,
Misraħ Sant’Jiermu,
Il-Belt Valletta.

It-12 ta’ March, 2010

ATT  TAL-1993  DWAR  KUNSILLI  LOKALI

Avviż

Skont id-dispożizzjonijiet tar-regolament 89 tat-Tielet 
Skeda tal-Att tal-1993 dwar Kunsilli Lokali, il-Kummissjonarji 
Elettorali javżaw illi huma se jkunu fl-Uffiċċju tal-
Kummissjoni Elettorali, Evans Building, Misraħ Sant’Jiermu, 
Il-Belt Valletta , nhar it-Tnejn 15, it-Tlieta 16 u l-Erbgħa 17 
ta’ Marzu, 2010 mill-10.00 a.m. sa nofsinhar biex jirċievu 
nominazzjonijiet ta’ kandidati għall-elezzjoni każwali ta’ 
Kunsillier għall-Kunsill Lokali ta’ Ħal Tarxien.

SALV. GaUCI
Kummissjonarju Elettorali Prinċipali

Uffiċċju tal-Kummissjoni Elettorali,
Evans Building,
Misraħ Sant’Jiermu,
Il-Belt Valletta.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Ministeru tal-Finanzi, l-Ekonomija 
u Investiment

Riżultat tal-Intervisti għall-Post ta’ Supervisor
 fit-Taqsima tad-Dwana, fi ħdan il-Ministeru 

tal-Finanzi, l-Ekonomija u Investiment  

Ir-riżultat għall-post imsemmi hawn fuq ġie ppubblikat 
u wieħed jista’ jarah fuq il-website tal-Kummissjoni dwar 
is-Servizz Pubbiku (www.psc.gov.mt), fuq in-notice-board 
tal-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbiku, Il-
Palazz, Valletta u fuq in-notice-board tat-Taqsima tad-Dwana, 
id-Dwana, Xatt ta’ Lascaris, Valletta.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Ministry of Finance, the Economy 
and Investment 

Result of the Interviews for the Post of Supervisor
in the Customs Division, within the Ministry 

of Finance, the Economy and Investment
 

The result for the above-mentioned post has been published 
and may be viewed on the Public Service Commission website 
(www.psc.gov.mt), on the notice-board of the Office of the 
Public Service Commission, The Palace, Valletta and on 
the notice-board of the Customs Division, Custom House, 
Lascaris Wharf, Valletta.

12th March, 2010

in-notice-board fl-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz 
Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

It-12 ta’ Marzu, 2010

and on the notice-board of the Office of the Public Service 
Commission, The Palace, Valletta.

12th March, 2010
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ATT TAL-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI
(A.L. 54 tal-2010)

Regolamenti tal-2010 dwar Kumitati
Amministrattivi għal Komunitajiet

Il-Kummissjonarji Elettorali jgħarrfu għall-finijiet tar-
Regolament 24 tat-Tielet Skeda tal-Att tal-1993 dwar Kunsilli 
Lokali, u kif stabbilit bir-regolament 4 tal-Avviż Legali Nru. 
54 tal-2010, illi l-kandidati għall-elezzjoni nominati skont id-
dispożizzjonijiet tar-Regolament 22 tat-Tielet Skeda tal-Att 
imsemmi hawn fuq huma dawn li ġejjin, jiġifieri:–

Kandidati Nominati

LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993
(L.N. 54 of 2010)

Administrative Committees for Communities 
Regulations, 2010

The Electoral Commissioners hereby notify for the 
purposes of Regulation 24 of the Third Schedule of the Local 
Councils’ Act, 1993, and as established by regulation 4 of 
Legal Notice No. 54 of 2010, that the candidates for election 
nominated in accordance with the provisions of Regulation 
22 of the Third Schedule of the aforementioned Act are the 
following, that is:–

Nominated Candidates

BUBAQRA (IŻ-ŻURRIEQ)

Bugeja Annetto
Caruana Joseph
D’Amato Joseph
Farrugia Kevin Sam
Farrugia Pierre
Schembri Mary

Fleur-De-Lys (Birkirkara)

Attard Antoine
Briffa Ronald
Cardona Ramona
Farrugia Emanuel
Formosa Anthony
Montebello Helen

Kappara (San Ġwann)

Barthet Janet
Bartolo Francis
Calleja Peter
Mangion Alfred
Mousù Salvator
Vella Bonnici Robert

Madliena (Is-Swieqi)

Abela Mary Anne
Chetcuti Alexander
De Martino Kenneth
Farrugia Wallace
Paris Anna
Salt Frank
Tanti Quentin
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ATT TAL-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI
(A.L. 54 tal-2010)

Regolamenti tal-2010 dwar Kumitati
Amministrattivi għal Komunitajiet

Skont id-dispożizzjonijiet tas-subartikolu (1) tar-
Regolament 20 tat-Tielet Skeda tal-Att tal-1993 dwar Kunsilli 
Lokali, u kif stabbilit bir-regolament 4 tal-Avviż Legali Nru. 
54 tal-2010, qiegħda tiġi pubblikata ma’ dan l-avviż skeda 
li turi n-numru ta’ poloz tal-votazzjoni stampati għal kull 
Kumitat Amministrattiv u n-numru li ser jitqassam f’kull 
kamra tal-votazzjoni ndividwali.

SALV. GAUCI
Kummissjonarju Elettorali Prinċipali

Uffiċċju tal-Kummissjoni Elettorali,
Evans Building,
Misraħ Sant’Jiermu,
Il-Belt Valletta.

  It-12 ta’ Marzu, 2010

LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993
(L.N. 54 of 2010)

Administrative Committees for Communities 
Regulations, 2010

In accordance with the provisions of subsection (1) of 
Regulation 20 of the Third Schedule of the Local Councils’ 
Act, 1993, there is hereby published with this notice a 
schedule showing the number of ballot papers printed for each 
Administrative Committee, and as established by regulation 
4 of Legal Notice No. 54 of 2010, and the number to be 
distributed in each individual polling booth.

SALV. GAUCI
Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,
Evans Building,
St Elmo Square,
Valletta.

  12th March, 2010

SKEDA — SCHEDULE

		  Poloz tal-Votazzjoni			 
		  mqassma fil-Kmamar	 Poloz tal-Votazzjoni	 Total ta’ Poloz
	 Komunità	 tal-Votazzjoni	 miżmuma bħala riserva	 tal-Votazzjoni stampati
	 Community	 Ballot Papers distributed	 Ballot Papers	 Total of
		  in the Polling Booths	 held as a reserve	 Ballot Papers printed

	 Bubaqra (Iż-Żurrieq)	 2050	 150	 2200
	  Fleur-De-Lys (Birkirkara)	 1400	 150	 1550
	 Kappara (San Ġwann)	 2050	 150	 2200
	   Madliena (Is-Swieqi)	 1400	 150	 1550
	 Paceville (San Ġiljan)	 1400	 150	 1550
	 Xlendi (Il-Munxar)	 750	 150	 900
	 Marsalforn (Iż-Żebbuġ)	 1400	 150	 1550
	
	 Total	 10450	 1050	 11500
	 Total
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RENDIKONT TA’ KIF ĠEW IMQASSMA L-POLOZ TAL-VOTAZZJONI FIL-KMAMAR TAL-VOTAZZJONI
AN ACCOUNT OF THE DISTRIBUTION OF BALLOT PAPERS IN THE POLLING BOOTHS

	 Komunità	 Kmamar tal-Votazzjoni	 Poloz tal-Votazzjoni Mqassma
	 Community	 Polling Booths	 Ballot Papers Distributed

	
  Bubaqra (Iż-Żurrieq)	 Minn Nru. 209 sa Nru. 211	 650 Polza tal-Votazzjoni
			   From No. 209 to No. 211	 650 Ballot Papers

	 Fleur-De-Lys (Birkirkara)	 Nru. 320 u Nru. 321	 650 Polza tal-Votazzjoni f’kull Kamra
			   No. 320 and No. 321	 650 Ballot Papers in each Booth

	 Kappara (San Ġwann)	 Minn Nru. 371 sa Nru. 373	 650 Polza tal-Votazzjoni f’kull Kamra
			   From No. 371 to No. 373	 650 Ballot Papers in each Booth
		

	 Madliena (Is-Swieqi)	 Nru. 395 u Nru. 396	 650 Polza tal-Votazzjoni f’kull Kamra
			   No. 395 and No. 396	 650 Ballot Papers in each Booth

	 Paceville (San Ġiljan)	 Nru. 414 u Nru. 415	 650 Polza tal-Votazzjoni f’kull Kamra
			   No. 414 and No. 415	 650 Ballot Papers in each Booth

	 Xlendi (Il-Munxar)	 Nru. 553	 650 Polza tal-Votazzjoni
			   No. 553	 650 Ballot Papers

	 Marsalforn (Iż-Żebbuġ)	 Nru. 580 u Nru. 581	 650 Polza tal-Votazzjoni f’kull Kamra
			   No. 580 and No. 581	 650 Ballot Papers in each Booth

		  Uffiċċju Elettorali, Il-Belt Valletta	
		  Kaxex tal-Votazzjoni			      100 Polza tal-Votazzjoni għal kull
		  Nri. 901, 902, 903, 904 u 905			      kaxxa tal-Votazzjoni
		  (Kamra tal-Votazzjoni mħallta)
		
		  Uffiċċju tal-Karta tal-Identita, Ir-Rabat, Għawdex	
		  Kaxex tal-Votazzjoni			      100 Polza tal-Votazzjoni għal kull
		  Nri. 906 u 907			      kaxxa tal-Votazzjoni
		  (Kamra tal-Votazzjoni mħallta)	

		  Electoral Office, Il-Belt Valletta	
		  Ballot Boxes			      100 Ballot Papers for each ballot box
		  Nos. 901, 902, 903, 904 and 905		
		  (Mixed Polling Booth)

		  Identity Cards Office, Ir-Rabat, Gozo	
		  Ballot Boxes			      100 Ballot Papers for each ballot box
		  Nos. 906 and 907		
		  (Mixed Polling Booth)

It-12 ta’ Marzu, 2010	 12th March, 2010
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GĦARGĦUR LOCAL COUNCIL

Feast of Palm Sunday
28 March 2010

Setting up of Kiosks

The Għargħur Local Council notifies that it is accepting 
applications for the setting up of kiosks for the occasion of 
Palm Sunday. These applications are to reach the Office of 
the Għargħur Local Council by not later than Thursday, 25th 
March, 2010.

The applicant has to submit with the application:

the Identity Card;
photo of the kiosk;
certification from the VAT Department;
trade licence;
certificate issued by the Department of Public Health.

If one of these documents is not presented, the application 
will not be accepted.

A fee should be paid in accordance to Legal Notice 
119/2002.

12th March, 2010

KUNSILL LOKALI GĦARGĦUR

Festa ta’ Ħadd il-Palm
28 ta’ Marzu 2010

Armar ta’ Gabbani

Il-Kunsill Lokali Għargħur jgħarraf li jilqa’ 
applikazzjonijiet għall-armar ta’ gabbani fl-okkażjoni ta’ 
Ħadd il-Palm. L-applikazzjonijiet għandhom jaslu fl-Uffiċċju 
tal-Kunsill Lokali Għargħur sa mhux aktar tard mill-Ħamis, 
il-25 ta’ Marzu, 2010.

L-applikant għandu jipprovdi mal-applikazzjoni:

il-Karta tal-Identità
ritratt tal-gabbana
ċertifikat mid-Dipartiment tat-Taxxa fuq il-VAT;
liċenzja tal-Kummerċ;
ċertifikat maħruġ mid-Dipartiment tas-Saħħa Pubblika.

Jekk xi dokument minn dawn ma jiġix ippreżentat, l-
applikazzjoni ma tintlaqax.

Għandu jitħallas dritt skont l-Avviż Legali 119/2002.

It-12 ta’ Marzu, 2010

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf illi, b’riferenza 
għall-avviżi li ġejjin, jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin 
fil-ġranet u d-dati indikati hawn taħt. L-offerti għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti, 
Notre Dame Ravelin, il-Furjana:

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-16 ta’ Marzu, 2010, 
għal:

CT 031/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2698/2009. 
Bini ta’ green roof fl-Animal After-Care Centre, Ta’ Qali 
– Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali.

CT 033/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2610/2009. 
Provvista ta’ carbon dioxide (CO2) laser – Dipartiment 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-18 ta’ Marzu, 2010, 
għal:

CT/A/007/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 3015/2010. 
Disinjar, provvista, konsenja, installazzjoni, ittestjar u 
kummissjonar ta’ digital HD virtual television studio komplut 
u faċilitajiet ta’ editing fl-Istitut tal-Arti u d-Disinjar, Misraħ 

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed 
tenders in respect of the following advertisements will be 
received on the days and dates indicated below. Tenders are to 
be dropped in the Tender Box of the Department of Contracts, 
Notre Dame Ravelin, Floriana:

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 16th March, 2010, 
for:

CT 031/2009 - Contracts Ref No, CT 2698/2009. 
Construction of a green roof at the Animal After-Care Centre, 
Ta’ Qali – Ministry for Resources and Rural Affairs.

CT 033/2010 - Contracts Ref No, CT 2610/2009. Supply of 
a carbon dioxide (CO2) laser – Department of Health.  A fee of 
€50.00 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 18th March, 2010, 
for:

CT/A/007/2010 - Contracts Ref No, CT 3015/2010. Design, 
supply, delivery, installation, testing and commissioning of 
a complete digital HD virtual television studio and editing 
facilities at the MCAST Institute of Art and Design, 
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l-Għonoq, il-Mosta – Kulleġġ Malti għall-Arti, Xjenza u 
Teknoloġija.  Kopja tad-dokument tal-offerta tista’ titniżżel 
mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €1,866,296.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-3 ta’ Frar 2010.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-23 ta’ Marzu, 2010, 
għal:

CT 034/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2491/2009. 
Provvista ta’ servizzi ta’ tindif fis-siti kollha tal-MCAST 
– Kulleġġ Malti għall-Arti, Xjenza u Teknoloġija.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €50.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-22 ta’ Jannar 
2010.

CT 035/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2701/2009. 
Provvista ta’ uniformijiet tax-xitwa – Dipartiment tal-Pulizija 
Malta. Irid jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tl-UE ntbagħat fit-22 ta’ Jannar 2010.

CT 036/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2469/2009. 
Provvista ta’ filtri għas-sistemi tal-HVAC fl-Isptar Mater Dei 
– Dipartiment tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-22 ta’ Jannar 
2010.

CT 037/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2743/2009. 
Provvista ta’ evacuated tubes for blood collection system 
– Dipatiment tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-27 ta’ Jannar 2010.

CT 038/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2744/2009. 
Provvista ta’ chlamydia u hepatitis C real time PCR kits 
b’tagħmir b’self – Dipatiment tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt 
ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-27 ta’ Jannar 2010.

CT 039/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2756/2009. 
Maniġjarr ta’ proġett (outsourced) għall-Qasam Industrijali 
ta’ Kordin – Malta Industrial Parks Ltd.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€20.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

Misraħ l-Għonoq, Mosta – Malta College of Arts, Science 
and Technology.  A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €1,866,296.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 3rd February 

2010.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 23rd March, 2010, 
for:

CT 034/2010 - Contracts Ref No, CT 2491/2009. Provision 
of cleaning services to all MCAST sites – Malta College of 
Arts, Science and Technology. A fee of €50.00 will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd January 
2010.

CT 035/2010 - Contracts Ref No, CT 2701/2009. Supply of 
winter uniforms – Malta Police Department. A fee of €50.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd January 
2010.

CT 036/2010 - Contracts Ref No, CT 2469/2009. Supply of 
filters for HVAC systems at Mater Dei Hospital – Department 
of Health. A fee of €100.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd January 
2010.

CT 037/2010 - Contracts Ref No, CT 2743/2009. Supply 
of evacuated tubes for blood collection system – Department 
of Health. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 27th January 
2010.

CT 038/2010 - Contracts Ref No, CT 2744/2009. Supply of 
chlamydia and hepatitis C real time PCR kits with equipment 
on loan – Department of Health. A fee of €5.00 will be 
charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 27th January 
2010.

CT 039/2010 - Contracts Ref No, CT 2756/2009. Project 
management (outsourced) for Corradino Industrial Estate 
– Malta Industrial Parks Ltd.  A fee of €20.00 will be charged 
for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is being part-financed by the European 
Union under the European Regional Development Fund 2007-
2013 – Investing in your future.

VERŻJONI ONLINE



It-12 ta’ Marzu, 2010 	 2183

(Estimated Budget: €113,750.00 excluding V.A.T.).

CT 040/2010 - Contracts Ref No, CT 2345/2009. Supply, 
delivery, installation and commissioning of three photovoltaic 
(pv) systems – Ministry for Resources and Rural Affairs.  
A fee of €20.00 will be charged for each copy of tender 
document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is supported by a grant from Iceland, 
Liechtenstein and Norway through the EEA Financial 
Mechanism.

(Estimated Budget: €97,000.00 including V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 25th March, 2010, 
for:

CT/A/006/2010 - Contracts Ref No, CT 2520/2009. Civil 
works and embellishment of the Żewwieqa Waterfront, 
Għajnsielem, Gozo – Ministry for Gozo.  A copy of the tender 
document may be downloaded from the website http://www.
contracts.gov.mt.

This is a Works Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €5,008,059.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 26th January 

2010.
Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 30th March, 2010, 

for:

CT 041/2010 - Contracts Ref No, CT 2001/2010. 
Aluminium works at the New Boys Secondary School at 
Ta’ Żokrija, Mosta – Foundation for Tomorrow’s Schools.  
A fee of €100.00 will be charged for each copy of tender 
document.

CT 042/2010 - Contracts Ref No, CT 2036/2010. Plastering 
and painting works (Phase 2) at the New Boys’ Secondary 
School, Victoria, Gozo – Foundation for Tomorrow’s Schools.  
A fee of €100.00 will be charged for each copy of tender 
document.

CT 043/2010 - Contracts Ref No, CT 2762/2009. Supply, 
delivery, installation and commissioning, as applicable, of an 
uninterrupted power supply (UPS) and an ambient control unit 
to enhance the Health Biotechnology Facilities – University 
of Malta. A fee of €60.00 will be charged for each copy of 
tender document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €49,531.36 excluding V.A.T.).

CT 044/2010 - Contracts Ref No, CT 2449/2009. 
Asphalting/upgrading traffic diversion routes in connection 

(Budget Stimat: €113,750.00 mingħajr V.A.T.).

CT 040/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2345/2009. 
Provvista, konsenja, installazzjoni u kummissjonar ta’ tliet 
sistemi fotovoltajċi (pv) – Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet 
Rurali.  Irid jitħallas dritt ta’ €20.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija megħjuna minn għotja ta’ fondi 
mill-Iżlanda, Liechtenstein u n-Norveġja taħt il-Mekkaniżmu 
Finanzjarju tal-EEA.

(Budget Stmat: €97,000.00 inkluża l-V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, il-25 ta’ Marzu, 2010, 
għal:

CT/A/006/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2520/2009. 
Xogħlijiet ċivili u tisbiħ taż-Żewwieqa Waterfront, 
Għajnsielem, Għawdex – Ministeru għal Għawdex. Kopja 
tad-dokument tal-offerta tista’ titniżżel mill-website http://
www.contracts.gov.mt.

Dan huwa Works Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €5,008,059.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-26 ta’ Jannar 

2010.
Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-30 ta’ Marzu, 2010, 

għal:

CT 041/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2001/2010. 
Xogħlijet ta’ aluminju fl-Iskola Sekondarja tas-Subien il-
Ġdida f’Ta’ Żokrija, Mosta – Fondazzjoni għall-Iskejjel 
ta’ Għada. Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 042/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2036/2010. 
Xogħlijet ta’ tikħil u żebgħa (Fażi 2) fl-Iskola Sekondarja 
tas-Subien il-Ġdida, fir-Rabat, Għawdex – Fondazzjoni għall-
Iskejjel ta’ Għada. Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 043/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2762/2009. 
Provvista, installazzjoni u kummissjonar, fejn applikabbli, 
ta’ uninterrupted power supply (UPS) u ambient control unit 
biex jittejbu l-Health Biotechnology Facilities – l-Università 
ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €49,531.36 mingħajr V.A.T.).

CT 044/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2449/2009. 
Asfaltar/titjib ta’ diverżjoni ta’ rotot tat-traffiku b’konnessjoni 
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mal-iSmart City link road (Fażi 2) – Direttorat tat-Toroq.  
Irid jitħallas dritt ta’ €200.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 047/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2044/2010. 
Provvista u installazzjoni ta’ xogħlijiet ta’ aluminju fl-
Iskola Sekondarja l-Ġdida tas-Subien, fir-Rabat, Għawdex 
– Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€100.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT/A/008/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2640/2009. 
Stampar, provvista u konsenja ta’ training packs għall-
Employability Programme – Korporazzjoni tax-Xogħol u 
Taħriġ. Kopja tad-dokument tal-offerta jista’ jitniżżel mill-
website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Supply Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew 2007-2013 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €70,700.00 mingħajr V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, l-1 ta’ April, 2010, għal:

CT 046/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2647/2009. Kiri 
ta’ struttura temporanja għall-passiġġieri fil-Ferry Terminal taċ-
Ċirkewwa – Awtorità għat-Trasport f’Malta.  Irid jitħallas dritt 
ta’ €50.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Cohesion 
Policy 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €135,000 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-4 ta’ Frar 2010.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-6 ta’ April, 2010, għal:

CT 045/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2669/2009. 
Kampanja ta’ tagħrif għad-dinjità tad-Domestic Violence 
Survivors Project – Commission on Domestic Violence. Irid 
jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew 2007-2013 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €249,750.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-4 ta’ Frar 2010.

CT 048/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2035/2010. 
Provvista u installazzjoni ta’ mineral fibre ceiling u xogħlijiet 
oħra relatati fl-Iskola Sekondarja l-Ġdida tas-Subien, fir-
Rabat, Għawdex – Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada.  
Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

with Smart City link road (Phase 2) – Roads Directorate.  
A fee of €200.00 will be charged for each copy of tender 
document.

CT 047/2009 - Contracts Ref No, CT 2044/2010. 
Supply and installation of aluminium works at the New 
Boys Secondary School, Victoria, Gozo – Foundation for 
Tomorrow’s Schools.  A fee of €100.00 will be charged for 
each copy of tender document.

CT/A/008/2010 - Contracts Ref No, CT 2640/2009. Printing, 
supply and delivery of training packs for the Employability 
Programme – Employment and Training Corporation. A copy 
of the tender document may be downloaded from the website 
http://www.contracts.gov.mt

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European 
Union under the European Social Fund 2007-2013 – Investing 
in your future.

(Estimated Budget: €70,700.00 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 1st April, 2010, for:

CT 046/2010 - Contracts Ref No, CT 2647/2009. Lease of 
a temporary passenger handling structure at Ċirkewwa Ferry 
Terminal – Authority for Transport in Malta.  A fee of €50.00 
will be charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is being considered for part-
financing by the European Union under the Cohesion Policy 
2007-2013 – Investing in your future. (Estimated Budget: 
€135,000 excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 4th February, 
2010.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 6th April, 2010, for:

CT 045/2010 - Contracts Ref No, CT 2669/2009. 
Awareness raising campaign for the dignity for Domestic 
Violence Survivors Project – Commission on Domestic 
Violence.  A fee of €50.00 will be charged for each copy of 
tender document.

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is part-financed by the 
European Union under the European Social Fund 2007-2013 
– Investing in your future. (Estimated Budget: €249,750.00 
excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 4th February, 
2010.

CT 048/2009 - Contracts Ref No, CT 2035/2010. Supply 
and installation of mineral fibre ceiling and other related 
works at the New Boys Secondary School, Victoria, Gozo 
– Foundation for Tomorrow’s Schools.  A fee of €100.00 will 
be charged for each copy of tender document.
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CT 049/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2747/2009. 
Provvista ta’ haemoglobin A1C kits b’żewġ strumenti b’self 
– Dipatiment tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-9 ta’ Frar 2010.

CT 050/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2748/2009. 
Provvista ta’ reagents u żewġ fully automated chemistry 
analysers b’self – Dipatiment tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt 
ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-9 ta’ Frar 2010.

CT 051/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2751/2009. 
Provvista ta’ reagents u żewġ fully automated chemistry 
analysers b’self – Dipatiment tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt 
ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-9 ta’ Frar 2010.

CT 052/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2704/2009. 
Provvista ta’ pocket/handheld computers – Dipatiment tal-
Pulizija ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €30.00 għal kull kopja 
ta’ dokument tal-offerta.

CT/A/009/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2729/2009. 
Provvista ta’ training courses biex jittejbu l-opportunitajiet 
tal-impieg u l-adattabbiltà tal-ħaddiema – Ministeru għal 
Għawdex. Kopja tad-dokument tal-offerta jista’ jitniżżel mill-
website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Service Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew 2007-2013 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €57,652.00 mingħajr V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-8 ta’ April, 2010, għal:

CT 055/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2046/2010. 
Provvista u installazzjoni ta’ xogħlijiet tal-azzar fl-Iskola 
Sekondarja tas-Subien il-Ġdida f’Ta’ Żokrija, il-Mosta 
– Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€60.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 056/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2052/2010. 
Provvista, installazzjoni u kummissjonar ta’ erba’ passenger 
lifts fl-Iskola Sekondarja tas-Subien il-Ġdida f’Ta’ Żokrija, 
il-Mosta – Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €30.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 032/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2145/2009. 
Tibdil tal-Malta Automated Trading System (MATS) – Borża 
ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ €200.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Jannar 
2010.

CT 049/2010 - Contracts Ref No, CT 2747/2009. Supply 
of haemoglobin A1C kits with two (2) instruments on loan 
– Department of Health.  A fee of €5.00 will be charged for 
each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th February, 
2010.

CT 050/2010 - Contracts Ref No, CT 2748/2009. Supply 
of reagents and two fully automated chemistry analysers on 
loan – Department of Health.  A fee of €5.00 will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th February, 
2010.

CT 051/2010 - Contracts Ref No, CT 2751/2009. Supply 
of reagents and two fully automated chemistry analysers on 
loan – Department of Health.  A fee of €5.00 will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th February, 
2010.

CT 052/2010 - Contracts Ref No, CT 2704/2009. Supply 
of pocket/handheld computers – Malta Police Department.  
A fee of €30.00 will be charged for each copy of tender 
document.

CT/A/009/2010 - Contracts Ref No, CT 2729/2009. 
Provision of training courses to enhance the employability 
and adaptability of the workforce – Ministry for Gozo. A copy 
of the tender document may be downloaded from the website 
http://www.contracts.gov.mt

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Social Fund 2007-2013 – Investing in 
your future.

(Estimated Budget: €57,652.00 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 8th April, 2010, for:

CT 055/2010 - Contracts Ref No, CT 2046/2010. Supply 
and installation of steel works for the New Boys’ Secondary 
School at Ta’ Żokrija, Mosta – Foundation for Tomorrow’s 
Schools.  A fee of €60.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 056/2010 - Contracts Ref No, CT 2052/2010. Supply, 
installation and commissioning of four passenger lifts for 
the New Boys Secondary School at Ta’ Żokrija, Mosta 
– Foundation for Tomorrow’s Schools.  A fee of €30.00 will 
be charged for each copy of tender document.

CT 032/2010 - Contracts Ref No, CT 2145/2009. 
Replacement of Malta Automated Trading System (MATS) 
– Malta Stock Exchange plc.  A fee of €200.00 will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th January 
2010.
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Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 13th April, 2010, for:

CT 053/2010 - Contracts Ref No, CT 2045/2010. 
Framework agreement for the supply of Departmental 
Accounting System (DAS) forms to the Procurement Section 
of the Contracts Department.  A fee of €10.00 will be charged 
for each copy of tender document.

CT 054/2010 - Contracts Ref No, CT 2635/2009. Publicity/
marketing campaign and activity organisation for the Youth 
Employment Programme – Employment and Training 
Corporation.  A fee of €90.00 will be charged for each copy 
of tender document.

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is part-financed by the 
European Union under the European Social Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €425,801.14 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 17th February, 

2010.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 15th April, 2010, 
for:

CT 057/2010 - Contracts Ref No, CT 2039/2010. 
Asphalting/upgrading traffic diversion routes in connection 
with Smart City link road (Phase 1) – Roads Directorate.  
A fee of €200.00 will be charged for each copy of tender 
document.

CT 058/2010 - Contracts Ref No, CT 2719/2009. Sale 
tale quale and removal of patrol craft P33 – Armed Forces 
of Malta. A fee of €10.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 059/2010 - Contracts Ref No, CT 2051/2010. Supply 
and delivery of classroom furniture for the New Boys’ 
Secondary School at Ta’ Żokrija, Mosta and for the New 
Boys Secondary School, Victoria, Gozo – Foundation for 
Tomorrow’s Schools.  A fee of €80.00 will be charged for 
each copy of tender document.

CT 060/2010 - Contracts Ref No, CT 2432/2009. 
Construction and semi-finishing of Plot 4, Triq Vincenzo 
Dimech corner with Vjal Indipendenza, Żurrieq – Housing 
Authority. Tender documents may be collected from the 
Housing Authority, 22, Pietro Floriani, Floriana between 
8.30 a.m. and noon against a fee of €120.00 for each copy 
of tender document.

CT 061/2010 - Contracts Ref No, CT 2433/2009. 
Construction and finishing of House 3, Block O, Triq ir-
Rummien, San Ġwann – Housing Authority. Tender documents 
may be collected from the Housing Authority, 22, Triq Pietro 
Floriani, Floriana between 8.30 a.m. and noon against a fee 
of €120.00 for each copy of tender document.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-13 ta’ April, 2010, 
għal:

CT053/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2045/2010. 
Qafas ta’ ftehim għall-provvista ta’ formoli tad-Departmental 
Accounting System (DAS) lit-Taqsima tal-Procurement tad-
Dipartiment tal-Kuntratti. Irid jitħallas dritt ta’ €10.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 054/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2635/2009. 
Kampanja ta’ pubbliċità/marketing u activity organisation 
għall-Youth Employment Programme – Korporazzjoni tax-
Xogħol u Taħriġ.  Irid jitħallas dritt ta’ €90.00 għal kull kopja 
ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew 2007-2013 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €425,801.14 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-17 ta’ Frar 2010.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, il-15 ta’ April, 2010, għal:

CT 057/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2039/2010. 
Asfaltar/titjib ta’ rotot ta’ diverżjoni tat-traffiku b’konnessjoni 
mal-iSmart City link road (Fażi 1) – Direttorat tat-Toroq.  
Irid jitħallas dritt ta’ €200.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 058/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2719/2009. 
Bejgħ tale quale u tneħħija ta’ patrol craft P33 – Forzi Armati 
ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ €10.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 059/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2051/2010. 
Provvista ta’ għamara tal-klassijiet għall-Iskola Sekondarja 
tas-Subien il-Ġdida f’Ta’ Żokrija, il-Mosta u għall-Iskola 
Sekondarja tas-Subien il-Ġdida, ir-Rabat, Għawdex 
– Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€80.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 060/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2432/2009. 
Bini u semi-finishing ta’ Plot 4, Triq Vincenzo Dimech, 
kantuniera ma’ Vjal Indipendenza, iż-Żurrieq – Awtorità tad-
Djar.  Id-dokumenti tal-offerta jistgħu jinġabru mill-Awtorità 
tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana bejn it-8.30 a.m. 
u nofsinhar wara li jitħallas dritt ta’ €120.00 għal kull kopja 
ta’ dokument tal-offerta.

CT 061/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2433/2009. 
Bini u tlestija ta’ Dar 3, Blokk O, Triq ir-Rummien, San 
Ġwann – Awtorità tad-Djar.  Id-dokumenti tal-offerta jistgħu 
jinġabru mill-Awtorità tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-
Furjana bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar wara li jitħallas dritt ta’ 
€120.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.
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CT 062/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2192/2008. 
Bini mill-ġdid ta’ Triq Franġisk Portelli u Triq San Lawrenz, 
San Lawrenz, Għawdex – Ministeru għal Għawdex.

CT 063/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2455/2009. 
Xogħlijiet ta’ kisi ta’ toroq fi Triq il-Ġebla tal-Ġeneral, limiti 
ta’ San Lawrenz, Għawdex – Ministeru għal Għawdex.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-20 ta’ April, 2010, għal:

CT 064/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2734/2009. 
Provvista, installazzjoni u kummissjonar ta’ diversi għamara 
għal-lecture/tutorial room, seating u tagħmir għal estensjoni 
tal-Bini tal-Junior College – l-Università ta’ Malta. Irid 
jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure.  Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €197,234.42 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħtfit-22 ta’ Frar 2010.

CT 065/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 3001/2010. 
Provvista, installazzjoni u kummissjonar ta’ tagħmir għaċ-
Ċentru ta’ Distribuzzjoni tal-Kappara – Korporazzjoni 
Enemalta. Irid jitħallas dritt ta’ €1,000.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-European 
Energy Programme for Recovery.

(Budget Stmat: €10,000,000.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-22 ta’ Frar 2010.

CT 066/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2722/2009. 
Servizzi ta’ superviżjoni u maniġġar ta’ proġett għall-proġett 
tar-rijabilitazzjoni u restawr tal-Landfill l-Antika tal-Qortin 
– WasteServ Malta Ltd. Irid jitħallas dritt ta’ €20.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Cohesion 
Policy 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €105,000.00 mingħajr V.A.T.).

CT 067/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2742/2009. 
Provvista ta’ twin bag integrated disconnect system 
– Dipartiment tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-22 ta’ Frar 2010.

CT 068/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2002/2010. 

CT 062/2010 - Contracts Ref No, CT 2192/2008. 
Reconstruction of Triq Franġisk Portelli and Triq San 
Lawrenz, San Lawrenz, Gozo – Ministry for Gozo.

CT 063/2010 - Contracts Ref No, CT 2455/2009. Road 
surfacing works at Ġebla tal-Ġeneral Street, limits of San 
Lawrenz, Gozo – Ministry for Gozo.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 20th April, 2010, for:

CT 064/2010 - Contracts Ref No, CT 2734/2009. Supply, 
delivery, installation and commissioning of various lecture/
tutorial room furniture, seating and equipment for the Junior 
College Building extension – University of Malta. A fee of 
€60.00 will be charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is being part-financed by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €197,234.42 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 22nd February, 

2010.

CT 065/2010 - Contracts Ref No, CT 3001/2010. 
Supply, installation and commissioning of equipment at 
Kappara Distribution Centre – Enemalta Corporation. A 
fee of €1,000.00 will be charged for each copy of tender 
document.

This is a Supply Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is being considered for part-
financing by the European Union under the European Energy 
Programme for Recovery.

(Estimated Budget: €10,000,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 22nd February, 

2010.

CT 066/2010 - Contracts Ref No, CT 2722/2009. 
Supervision and project management services of a project 
for the rehabilitation and restoration of the former Qortin 
Landfill, Gozo – WasteServ Malta Ltd.  A fee of €20.00 will 
be charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is being considered for part-financing 
by the European Union under the Cohesion Policy 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €105,000.00 excluding V.A.T.).

CT 067/2010 - Contracts Ref No, CT 2742/2009. Supply 
of twin bag integrated disconnect system – Department of 
Health. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd February, 
2010.

CT 068/2010 - Contracts Ref No, CT 2002/2010. Provision 
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of skips and collection of waste at St Vincent de Paule 
Residence (SVPR) and Homes for the Elderly – Elderly and 
Community Care Department.  A fee of €100.00 will be 
charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 23rd February, 
2010.

CT/A/010/2010 - Contracts Ref No, CT 3002/2010. 
Supply, installation, testing and commissioning of electrical, 
mechanical, extra low voltage systems and fire doors for the 
Information Communications Technology (ICT) Building 
– University of Malta.  A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €4,915,810.18 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 4th March, 

2010.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 27th April, 2010, for:

CT 069/2010 - Contracts Ref No, CT 2525/2009. Supply of 
sterile disposable drapes for Caeserean section – Department 
of Health.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 070/2010 - Contracts Ref No, CT 2560/2009. Supply 
of concentrated detergent – Department of Health.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 071/2010 - Contracts Ref No, CT 2589/2009. Supply, 
delivery, installation and commissioning of a high throughput 
DNA and RNA analysis system to enhance the Health 
Biotechnology Facilities – University of Malta. A fee of 
€80.00 will be charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is being part-financed by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €423,728.81 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 1st March, 

2010.

CT 072/2010 - Contracts Ref No, CT 2710/2009. 
Supervision and project management services of a project 
for the rehabilitation and restoration of the former Magħtab 
Landfill – WasteServ Malta Ltd. A fee of €150.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is being considered for part-
financing by the European Union under the Cohesion Policy 
2007-2013 – Investing in your future.

Provvista ta’ skips u ġbir ta’ skart fir-Residenza ta’ San Vinċenz 
de Paule u Djar għall-Anzjani – Dipartiment għall-Anzjani 
u Kura fil-Komunità. Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-23 ta’ Frar 2010.

CT/A/010/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 3002/2010. 
Provvista, installazzjoni, ittestjar u kummissjonar ta’ sistemi 
tal-elettriku, mekkaniċi, extra low voltage u fire doors għall-
Bini ta’ Teknoloġija tal-Informatika u Kommunikazzjoni 
– l-Università ta’ Malta.  Kopja tad-dokument tal-offerta tista’ 
titniżżel mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €4,915,810.18 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-4 ta’ Marzu 2010.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-27 ta’ April, 2010, 
għal:

CT 069/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2525/2009. 
Provvista ta’ sterile disposable drapes for Caesarean section 
– Dipartiment tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 070/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2560/2009. 
Provvista ta’ concentrated detergent – Dipatiment tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 071/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2589/2009. 
Provvista, installazzjoni u kummissjonar ta’ high throughput 
DNA u RNA analysis system biex jittejbu l-Health 
Biotechnology Facilities – l-Università ta’ Malta.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €80.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €423,728.81 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-1 ta’ Marzu 2010.

CT 072/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2710/2009. 
Servizzi ta’ superviżjoni u mmaniġġar ta’ proġett għall-
proġett tar-rijabilitazzjoni u restawr tal-Landfill tal-Magħtab 
– WasteServ Malta Ltd. Irid jitħallas dritt ta’ €150.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Cohesion 
Policy 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.
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(Estimated Budget: €709,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 1st March, 

2010.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 4th May, 2010, for:

CT 073/2010 - Contracts Ref No, CT 2732/2009. Supply, 
delivery and installation of various items of furniture for 
the Faculty of ICT Building – University of Malta. A fee of 
€100.00 will be charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €549,878.42 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 4th March, 

2010.

CT 074/2010 - Contracts Ref No, CT 3014/2010. Supply, 
delivery, installation and commissioning of various laboratory 
equipment for strengthening the analytical facilities at 
the Department of Chemistry at the Faculty of Science 
– University of Malta. A fee of €50.00 will be charged for 
each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €247,100.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 4th March, 

2010.

CT 075/2010 - Contracts Ref No, CT 2054/2010. 
Construction of two apartments, penthouse and garage, and 
finishing of common parts at Plot 13, Triq Angelo Psaila, Paola 
– Housing Authority. Tender documents may be collected 
from the Housing Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana 
between 8.30 a.m. and noon against a fee of €120.00 for each 
copy of tender document.

CT 076/2010 - Contracts Ref No, CT 2041/2010. Framework 
contract for the provision of service by two medical doctors 
and two qualified nurses to work with irregular immigrants 
– Armed Forces of Malta. A fee of €20.00 will be charged 
for each copy of tender document.

*CT 077/2010 - Contracts Ref No, CT 2620/2009. Supply 
of ticlopidine hydrochloride 250mg – Department of Health.  
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

*CT 078/2010 - Contracts Ref No, CT 2735/2009. Supply 
of electronic monitoring system of water tanks – Malta 
Resources Authority.  A fee of €100.00 will be charged for 
each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th March, 
2010.

(Budget Stimat: €709,000.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-1 ta’ Marzu 2010.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-4 ta’ Mejju, 2010, għal:

CT 073/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2732/2009. 
Provvista, konsenja u installazzjoni ta’ diversi oġġetti ta’ 
għamara għall-Fakultà tal-ICT Building – l-Università ta’ 
Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure.  Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €549,878.42 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-4 ta’ Marzu 2010.

CT 074/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 3014/2010. 
Provvista, konsenja u installazzjoni u kummissjonar ta’ 
diversi tagħmir għal-laboratorju għat-tisħiħ tal-faċilitajiet 
analitiċi fid-Dipartiment tal-Kimika fil-Fakultà tax-Xjenza 
– l-Università ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ €50.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €247,100.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-4 ta’ Marzu 2010.

CT 075/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2054/2010. 
Bini u ta’ żewġ appartamenti, penthouse u garaxx u tlestija 
tal-partijiet komuni f’Plot 13, Triq Angelo Psaila, Raħal Ġdid 
– Awtorità tad-Djar.  Id-dokumenti tal-offerta jistgħu jinġabru 
mill-Awtorità tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar wara li jitħallas dritt ta’ €120.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 076/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2041/2010. 
Qafas ta’ Ftehim għall-provvista ta’ żewġ tobba u żewġ 
infermiera kwalifikati biex jaħdmu mal-immigranti irregolari 
– Forzi Armati ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €20.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

*CT 077/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2620/2009. 
Provvista ta’ ticlopidine hydrochloride 250mg – Dipartiment 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

*CT 078/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2735/2009. 
Provvista ta’ electronic monitoring system għat-tankijiet tal-
ilma – Awtorità Maltija dwar ir-Riżorsi.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€100.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-9 ta’ Marzu 2010.
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*CT 079/2010 - Contracts Ref No, CT 3029/2010. 
Provision of a training needs analysis for MCAST staff 
– Malta College of Arts, Science and Technology. A fee of 
€10.00 will be charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Social Fund 2007-2013 – Investing in 
your future.

(Estimated Budget: €60,000.00 excluding V.A.T.).

*Advertisements appearing for the first time

Tenderers are advised to visit the website of the Department 
of Contracts at http://contracts.gov.mt from where they 
can download preview documents, purchase tender 
documents online 24 hours a day, and register for additional 
functionalities. The website also provides updated information 
concerning calls for tenders and General Contracts Committee 
recommendations.

Tender documents are also obtainable on application 
from the Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, 
Floriana VLT 2000, Malta, Tel:- (0356) 21 220 212, Ext.: 
128 on any working day between 8.30 a.m. and noon. 
A Bank of Valletta point-of-sale system (EPOS) is also 
available for the payment of tender documents.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above. 

12th March, 2010

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that 
in terms of SL 174.07 of the Public Contracts Regulations 
2005 recommendations made by the General Contracts 
Committee for the award of public contracts will be given 
publicity in the Department of Contracts’ notice-board every 
Wednesday and Friday after 12.00 noon. Tenderers may 
also obtain this information by utilizing the Department’s 
official website, http://www.contracts.gov.mt

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint to the 
Director General (Contracts) in accordance with part XIII of 
the said Regulations which lays down in detail the procedure 
to be followed in such a case. All tenderers should, therefore, 
familiarise themselves with the provisions of this part of the 
Regulations.

12th March, 2010

*CT 079/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 3029/2010. 
Provvediment ta’ analiżi tal-bżonnijiet ta’ taħriġ għal impjegati 
tal-MCAST – Kulleġġ Malti għall-Arti, Xjenza u Teknoloġija.  
Irid jitħallas dritt ta’ €10.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew 2007-2013 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €60,000.00 mingħajr V.A.T.).

*Avviżi li qed jidhru għall-ewwel darba

Dawk li jagħmlu offerta huma avżati li jżuru l-website 
tad-Dipartiment tal-Kuntratti fuq http://contracts.gov.mt 
minn fejn jistgħu jniżżlu previżjoni tad-dokumenti, jixtru 
dokumenti tal-offerta online 24 siegħa kuljum, u jirreġistraw 
għall-funzjonalitajiet addizzjonali. Il-website tipprovdi wkoll 
informazzjoni dwar sejħiet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet 
tal-Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti.

Id-dokumenti tal-offerti jistgħu wkoll jinkisbu fuq 
applikazzjoni mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame 
Ravelin, il-Furjana VLT 2000, Malta, Tel:- (0356) 21 220 
212, Est. 128, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar. Id-dokumenti tal-offerta jistgħu wkoll jitħallsu 
permezz ta’ sistema point-of-sale elettronika (EPOS) tal-
Bank of Valletta.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u reġistrazzjoni tal-
offerti fil-ħin u d-data msemmija aktar ’il fuq.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf lill-offerenti 
kollha li skont SL 174.07 tar-Regolamenti dwar il-Kuntratti 
Pubbliċi 2005 ir-rakkomandazzjonijiet magħmula mill-
Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti għar-rigward tal-għoti 
ta’ kuntratti pubbliċi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-
board tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbgħa u nhar 
ta’ Ġimgħa wara nofsinhar. L-offerenti jistgħu jiksbu 
din l-informazzjoni billi jużaw il-website uffiċjali tad-
Dipartiment, http://www.contracts.gov.mt

Kull offerent li jkollu xi oġġezzjoni għal xi rakkomandazzjoni 
jrid iressaq l-ilment uffiċjali tiegħu lid-Direttur Ġenerali 
(Kuntratti) skont parti XIII tal-imsemmija Regolamenti li 
tistabbilixxi fid-dettall il-proċedura li trid tkun segwita f’każ 
bħal dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa 
d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

It-12 ta’ Marzu, 2010
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DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT/A/006/2010 - Contracts Ref No, CT 2520/2009. Civil 
works and embellishment of the Żewwieqa Waterfront, 
Għajnsielem, Gozo – Ministry for Gozo.  A copy of the tender 
document may be downloaded from the website http://www.
contracts.gov.mt.

This is a Works Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €5,008,059.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 26th January 

2010.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of 
offers for the above mentioned advert is being extended up 
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 25th March, 2010.

12th March, 2010

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE
CT 032/2010 - Contracts Ref No, CT 2145/2009. 

Replacement of Malta Automated Trading System (MATS) 
– Malta Stock Exchange plc.  A fee of €200.00 will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th January 
2010.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of 
offers for the above mentioned advert is being extended up 
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 8th April, 2010.

12th March, 2010

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that:    

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 18th March, 2010.

Advt.No. 39. Sale of a site in Triq il-Ħarruba, adjacent to 
House No. 1, Triq il-Ġulepp, Mġarr, Malta, shown edged in 
red and marked ‘A’ on plan P.D. 168_88_13_A. This site is 
subject to window servitudes in favour of adjacent property.  
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €4,000 as stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT/A/006/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2520/2009. 
Xogħlijiet ċivili u tisbiħ taż-Żewwieqa Waterfront, 
Għajnsielem, Għawdex – Ministeru għal Għawdex. Kopja 
tad-dokument tal-offerta tista’ titniżżel mill-website http://
www.contracts.gov.mt.

Dan huwa Works Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €5,008,059.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-26 ta’ Jannar 

2010.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġu mtawla sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, 
il-25 ta’ Marzu, 2010.

It-12 ta’ Marzu, 2010

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI
CT 032/2010 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2145/2009. 

Tibdil tal-Malta Automated Trading System (MATS) – Borża 
ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ €200.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Jannar 
2010.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġu mtawwla sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, 
it-8 ta’ April, 2010.

It-12 ta’ Marzu, 2010

DIPARTIMENT TAL-ARTIJIET

Il-Kummissarju tal-Artijiet jgħarraf li:      

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Berġa tal-Baviera, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, 18 ta’ Marzu, 2010.

Avviż Nru. 39. Bejgħ ta’ sit fi Triq il-Ħarruba maġenb id-
Dar Nru. 1, Triq il-Ġulepp, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar 
u mmarkat ‘A’ fuq pjanta P.D. 168_88_13_A.  Dan is-sit hu 
soġġett għal servitu’ ta’ twieqi a favur tal-proprjetà adjaċenti.  
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €4,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-
offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.
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Advt. No. 40. Sale of a  site in front of House No. 24, Triq 
il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and marked ‘B’ 
on plan P.D.168_88_13_A. This site is subject to access and 
window servitudes in favour of adjacent property.  Tenders 
are to be accompanied by a bid-bond for an amount of €1,000 
as stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 41. Sale of a site in front of  House No. 26, 
Triq il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and 
marked ‘C’ on plan P.D.168_88_13_A. This site is subject to 
access servitude in favour of adjacent property. Tenders are 
to be accompanied by a bid-bond for an amount of €500 as 
stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 42. Sale of a site in front of House No. 28, Triq 
il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and marked 
‘D’ on plan P.D.168_88_13_A.  This site is subject to access 
servitude in favour of adjacent property. Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of €500 as 
stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 43. Sale of a site in front of House No. 30, Triq 
il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and marked ‘E’ 
on plan P.D.168_88_13_A. This site is subject to access and 
window servitudes in favour of adjacent property.  Tenders 
are to be accompanied by a bid-bond for an amount of €1,000 
as stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 44. Sale of a site in front of House No. 32, Triq 
il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and marked ‘F’ 
on plan P.D.168_88_13_A.  This site is subject to access and 
window servitudes in favour of adjacent property.  Tenders 
are to be accompanied by a bid-bond for an amount of €1,000 
as stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 45. Sale of a  site in front of House No. 34, 
Triq il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and 
marked ‘G’ on plan P.D.168_88_13_A. This site is subject to 
access servitude in favour of adjacent property. Tenders are 

Avviż Nru. 40. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 24, 
Triq il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat 
‘B’ fuq pjanta P.D.168_88_13_A. Dan is-sit hu soġġett għal 
servitù ta’ twieqi u ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti.  
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €1,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-
offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 41. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 26, Triq 
il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat ‘Ċ’ 
fuq pjanta P.D.168_88_13_A.  Dan is-sit hu soġġett għal 
servitù ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti.  L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€500 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 42. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 28, Triq 
il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat ‘D’ 
fuq pjanta P.D.168_88_13_A.  Dan is-sit hu soġġett għal 
servitù ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€500 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 43. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 30, Triq 
il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat ‘E’ fuq 
pjanta P.D.168_88_13_A. Dan is-sit hu soġġett għal servitù 
ta’ twieqi u ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti.  L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€1,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 44. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 32, 
Triq il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat 
‘F’ fuq pjanta P.D.168_88_13_A. Dan is-sit hu soġġett għal 
servitù ta’ twieqi u ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti.  
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €1,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-
offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 45. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 34, Triq 
il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat ‘G’ 
fuq pjanta P.D.168_88_13_A.  Dan is-sit hu soġġett għal 
servitù ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti.  L-offerti 
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għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€500 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 46. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 36, 
Triq il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat 
‘H fuq pjanta P.D.168_88_13_A. Dan is-sit hu soġġett għal 
servitù ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti.  L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€500 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 47. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 38, Triq 
il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat ‘I’ fuq 
pjanta P.D.168_88_13_A. Dan is-sit hu soġġett għal servitù 
ta’ twieqi u ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti.  L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€1,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 48. Bejgħ tal-Garaxx Nru. 3, Row E2, Triq iċ-
Ċeżalpina, Birkirkara, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.11_81_
14. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €1,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-
offerta. Din l-offera hi soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Berġa tal-Baviera, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, il-25 ta’ Marzu, 2010.

Avviż Nru. 50. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 40, 
Triq il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat 
‘J’ fuq pjanta P.D.168_88_13_A. Dan is-sit hu soġġett għal 
servitù ta’ twieqi u ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti.  
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €1,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-
offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 51. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 42, 
Triq il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat 
‘K’ fuq pjanta P.D.168_88_13_A. Dan is-sit hu soġġett għal 
servitù ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€500 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

to be accompanied by a bid-bond for an amount of €500 as 
stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 46. Sale of a site in front of House No. 36, Triq 
il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and marked 
‘H’ on plan P.D.168_88_13_A.  This site is subject to access 
servitude in favour of adjacent property. Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of €500 as 
stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 47. Sale of a site in front of House No. 38, Triq 
il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and marked ‘I’ 
on plan P.D.168_88_13_A.  This site is subject to access and 
window servitudes in favour of adjacent property.  Tenders 
are to be accompanied by a bid-bond for an amount of €1,000 
as stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 48. Sale of Garage No. 3, Row E2, Triq iċ-
Ċeżalpina, Birkirkara, shown edged in red on plan P.D.11_
81_14.  Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an 
amount of €1,000 as stipulated in the tender conditions. This 
tender is subject to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 25th March, 2010.

Advt. No. 50. Sale of a site in front of House No. 40, Triq 
il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and marked ‘J’ 
on plan P.D.168_88_13_A. This site is subject to access and 
window servitudes in favour of adjacent property. Tenders are 
to be accompanied by a bid-bond for an amount of €1,000 as 
stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 51. Sale of a site in front of House No. 42, Triq 
il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and marked 
‘K’ on plan P.D.168_88_13_A. This site is subject to access 
servitude in favour of adjacent property. Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of €500 as 
stipulated in the tender conditions.
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A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 52. Sale of a site in front of House No. 44, Triq 
il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and marked 
‘L’ on plan P.D.168_88_13_A. This site is subject to access 
servitude in favour of adjacent property. Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of €500 as 
stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 53. Sale of a site in front of House No. 46, Triq 
il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and marked ‘M’ 
on plan P.D.168_88_13_A. This site is subject to access and 
window servitudes in favour of adjacent property.  Tenders 
are to be accompanied by a bid-bond for an amount of €1,000 
as stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 54. Sale of a site in front of House No. 48, Triq 
il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and marked ‘N’ 
on plan P.D.168_88_13_A. This site is subject to access and 
window servitudes in favour of adjacent property. Tenders are 
to be accompanied by a bid-bond for an amount of €1,000 as 
stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 55. Sale of a site in front of House No. 50, Triq 
il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and marked 
‘O’ on plan P.D.168_88_13_A. This site is subject to access 
servitude in favour of adjacent property. Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of €500 as 
stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 56. Sale of a site in front of House No. 52, Triq 
il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and marked 
‘P’ on plan P.D.168_88_13_A. This site is subject to access 
servitude in favour of adjacent property. Tenders are to be 
accompanied by a bid-bond for an amount of €1,000 as 
stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 57. Sale of a site in front of House No. 54, Triq 
il-Ħarruba, Mġarr, Malta, shown edged in red and marked ‘Q’ 

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 52. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 44, 
Triq il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat 
‘L’ fuq pjanta P.D.168_88_13_A. Dan is-sit hu soġġett għal 
servitù ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€500 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 53. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 46, Triq 
il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat ‘M’ 
fuq pjanta P.D.168_88_13_A. Dan is-sit hu soġġett għal 
servitù ta’ twieqi u ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti.  
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €1,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-
offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 54. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 48, Triq 
il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat ‘N’ fuq 
pjanta P.D.168_88_13_A. Dan is-sit hu soġġett għal servitù 
ta’ twieqi u ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti.  L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€1,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 55. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 50, 
Triq il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat 
‘O’ fuq pjanta P.D.168_88_13_A. Dan is-sit hu soġġett għal 
servitù ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€500 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 56. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 52, 
Triq il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat 
‘P’ fuq pjanta P.D.168_88_13_A. Dan is-sit hu soġġett għal 
servitù ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€1,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 57. Bejgħ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 54, 
Triq il-Ħarruba, l-Imġarr, Malta, muri bl-aħmar u mmarkat 
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on plan P.D.168_88_13_A. This site is subject to access and 
window servitudes in favour of adjacent property. Tenders are 
to be accompanied by a bid-bond for an amount of €1,000 as 
stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 58. Sale of a site in Triq il-Ħarruba, adjacent to 
House No. 21, Triq il-Karamelli, Mġarr, Malta, shown edged 
in red and marked ‘R’ on plan P.D. 168_88_13_A. This site is 
subject to window servitudes in favour of adjacent property.  
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €4,000 as stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document

Advt. No. 59. Lease, on a year to year basis, for  agricultural  
purposes, of a site adjacent to a football ground in Triq l-10 
ta’ Settembru 1797, Żabbar, shown edged in red on plan P.D. 
2009_745.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Sealed tenders in respect of the following advertisement 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 15th April, 2010.

Advert No. 49. Sale of a site at Selmun, Mellieħa, including 
the structures and building built thereon, as shown edged in 
red on plan P.D.2008_516, under the terms and conditions of 
the annexed draft deed marked Document ‘1’. Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of €150,000 as 
stipulated in the tender conditions.  Offers below the amount 
of eight million four hundred thousand euro (€8,400,000) 
will not be considered.

A fee of €100 will be charged for each copy of tender 
document. 

Tenders should be made only on the prescribed form which, 
together with the relevant conditions and other documents are 
obtainable from the Land Department, Auberge de Baviere, 
Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and 11.45 
a.m. Payments are to be made only by cheque or money 
order. Tenders are only valid if they bear the official stamp 
of the Department. 

12th March, 2010

‘Q’ fuq pjanta P.D.168_88_13_A. Dan is-sit hu soġġett għal 
servitù ta’ twieqi u ta’ aċċess a favur tal-proprjetà adjaċenti.  
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €1,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-
offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 58. Bejgħ ta’ sit fi Triq il-Ħarruba maġenb 
id-Dar Nru. 21, Triq il-Karamelli, l-Imġarr, Malta, muri 
bl-aħmar u mmarkat ‘R’ fuq pjanta P.D. 168_88_13_A. 
Dan is-sit hu soġġett għal servitù ta’ twieqi a favur tal-
proprjetà adjaċenti. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €4,000 skont kif stipulat fil-
kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 59. Kiri, minn sena għal sena, għal skop ta’ 
agrikultura, ta’ sit imiss ma’ ground tal-futbol fi Triq l-10 
ta’ Settembru, 1797, Ħaż-Żabbar, muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.2009_745.

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta 

Offerti ssiġillati għall-avviż li ġej għandhom jintefgħu 
fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-Artijiet, Auberge 
de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu tal-Ħamis, 15 ta’ 
April, 2010.

Avviż Nru. 49. Bejgħ ta’ sit f’Selmun, il-Mellieħa, bl-
istrutturi u l-bini li hemm mibnija fuqu, kif muri bl-aħmar 
fuq pjanta P.D.2008_516, taħt it-termini u l-kundizzjonijiet 
tal-abbozz ta’ kuntratt anness immarkat Dokument ‘1’. L-
offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €150,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet 
tal-offerta.  Offerti anqas mill-ammont ta’ tmien miljuni u 
erba’ mitt elf ewro (€8,400,000) ma jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €100 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment tal-Artijiet, Berġa tal-
Baviera, Valletta, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 
a.m. u 11.45 a.m. Il-ħlasijiet jiġu aċċettati biss b’ċekk jew 
money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha magħha 
t-timbru uffiċjali tad-Dipartiment. 

It-12 ta’ Marzu, 2010
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Taqsima tax-Xogħlijiet
u Taqsima tas-Servizzi

Id-Diretturi Ġenerali, Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima 
tas-Servizzi, jgħarrfu illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-16 ta’ Marzu 
2010, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment 
tal-Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti/
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Avviż Nru. 53/2010. Kuntratt perjodiku għat-tiswija ta’ 
mogħdijiet pedonali f’diversi lokalitajiet f’Malta, Taqsima 
tax-Xogħlijiet, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €35 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Kwot. Nru. 11/2010. Kuntratt perjodiku għall-ittestjar ta’ 
stallazzjonijiet ta’ lifts, Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi, 
Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Marzu 
2010, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment 
tal-Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti/
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Avviż Nru. 45/2010. Manifattura u konsenja ta’ samrotti 
tal-granit bil-lavur għall-funtana tal-Mosta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 46/2010. Provvista u konsenja ta’ reċipjenti 
tal-iskart, Dipartiment tas-Servizzi tal-Indafa, Taqsima tas-
Servizzi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €30 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 48/2010. Kuntratt perjodiku għall-provvista u 
konsenja ta’ coated stone għal xogħlijiet ta’ tiswija lit-Taqsima 
tax-Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €30 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 49/2010. Kuntratt perjodiku għall-provvista 
u konsenja ta’ blokki tal-ġebel tal-franka biex jintużaw mit-
Taqsima tax-Xogħlijiet.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

WORKS DIVISION
AND SERVICES DIVISION

The Directors General, Works Division and Services 
Division notify that:-

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Tuesday, 16th March 2010 for:-

Advt. No. 53/2010. Period contract for repair of pedestrian 
footpaths at various localities in Malta, Works Division, 
Floriana.

A fee of €35 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Quot. No. 11/2010. Period contract for the testing of 
lift installations, Manufacturing and Services Department, 
Services Division, Floriana.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Tuesday, 23rd March 2010 for:-

Advt. No. 45/2010. Fabrication and delivery of moulded 
granite voussoirs for Mosta fountain.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Advt. No. 46/2010. Supply and delivery of litter bins, 
Cleansing Services Department, Services Division.

A fee of €30 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Advt. No. 48/2010. Period contract for the supply and 
delivery of coated stone for repair works to the Works Division 
and Services Division, Floriana.

A fee of €30 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Advt. No. 49/2010. Period contract for the supply 
and delivery of franka stone blocks for use by the Works 
Division.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
tender document.
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Kwot. Nru. 10/2010. Kuntratt perjodiku għall-provvista, 
konsenja u stivar ta’ folji tal-gypsum u aċċessorji għad-
Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi tat-Taqsima tas-
Servizzi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 12/2010. Kuntratt perjodiku għall-provvista, 
konsenja u stivar ta’ njam tal-oak lit-Taqsima tal-Manifattura 
u Servizzi, Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, is-26 ta’ Marzu 
2010, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment 
tal-Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti/
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Avviż Nru. 50/2010. Provvista, konsenja u tqegħid ta’ 
ċangaturi tal-konkrit prestressed għall-ġnien pubbliku propost, 
Qui-Si-Sana, Tas-Sliema.

Għandu jitħallas dritt ta’ €30 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Kwot. Nru. 13/2010. Kuntratt perjodiku għall-provvista 
u konsenja ta’ ċangaturi tal-franka, Taqsima tax-Xogħlijiet, 
il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 14/2010. Kuntratt perjodiku għall-provvista 
u konsenja ta’ standard industrial safety helmets (hard hats) 
lit-Taqsima tax-Xogħlijiet, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Marzu 
2010, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment 
tal-Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

*Avviż Nru. 55/2010. Provvista, konsenja u kummissjunar 
ta’ tliet scrubber/driers (250 L) ġodda lit-Taqsima tat-Tindif 
u Manutenzjoni.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Quot. No. 10/2010. Period contract for the supply, 
delivery and stacking of gypsum boards and accessories 
for the Manufacturing and Services Department of Services 
Division.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Quot. No. 12/2010. Period contract for the supply, delivery 
and stacking of oak timber to the Manufacturing and Services 
Department, Services Division, Floriana.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Friday, 26th March 2010 for:-

Advt. No. 50/2010. Supply, delivery and placing of 
prestressed concrete slabs at proposed public garden, Qui-
Si-Sana, Sliema.

A fee of €30 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Quot. No. 13/2010. Period contract for the supply and 
delivery of franka flagstones, Works Division, Floriana.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Quot. No. 14/2010. Period contract for the supply and 
delivery of standard industrial safety helmets (hard hats) to 
the Works Division, Floriana.

A fee of €10 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 30th 
March 2010 for:-

*Advt. No. 55/2010. Supply, delivery and commissioning 
of three (3) brand-new scrubber/driers (250 L) to the Cleansing 
and Maintenance Division.

A fee of €50 is to be charged for the procurement of each 
tender document.
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*Avviż Nru. 56/2010. Kuntratt perjodiku għal hot-dip 
galvanizing ta’ oġġetti tal-azzar għat-Taqsima tax-Xogħlijiet 
u Taqsima tas-Servizzi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €40 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

*Avviż Nru. 57/2010. Kuntratt perjodiku għall-kostruzzjoni 
ta’ ħitan tas-sejjieħ f’diversi postijiet f’Malta għat-Taqsima 
tax-Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Il-formoli tal-offerti/kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu fuq 
il-ħlas rispettiv tagħhom mill-Cash Office, Dipartiment tal-
Financial Management, Blokk ‘A’, il-Furjana, f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tagħrif ieħor 
jista’ jinkiseb mit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri (Numru tat-
Telefon 21221411).

It-12 ta’ Marzu, 2010

KORPORAZZJONI ENEMALTA

Iċ-Chief Executive Officer jgħarraf illi:–

Kategorija A - Stmati bejn 
€6,001 - €12,000

- Jagħlqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, is-7 ta’ April, 2010, 
fil-kaxxa tal-offerti tal-Enemalta, il-Marsa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

*HO/T/40/2009. 	 Provvista ta’ DC to AC 
invertors.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

*TD/T/82/2009. 	 Provvista ta’ bobbin type 
porcelain insulators.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

*HO/T/1/2010. 	 Provvista ta’ materjal assorbenti 
għal tixrid ta’ żjut.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

*Advt. No. 56/2010. Period contract for the hot-dip 
galvanizing of steel articles for the Works Division and 
Services Division.

A fee of €40 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

*Advt. No. 57/2010. Period contract for the construction of 
rubble walls at various sites in Malta for the Works Division 
and Services Division.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders/quotations may be obtained against 
their respective fee from the Cash Office, Department of 
Financial Management, Block ‘A’, Floriana, on any working 
day between 8.00 a.m. and noon. Any further information 
may be obtained from the Contracts and Procurement Section 
(Telephone Number 21221411).

12th March, 2010

ENEMALTA Corporation

The Chief Executive Officer notifies that:– 

Category A - Estimated between 
€6,001 - €12,000

- Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 7th April, 
2010, for:–

*HO/T/40/2009. 	 S u p p l y  o f  D C  t o  A C 
invertors.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

*TD/T/82/2009. 	 Supply  of  bobbin  type 
porcelain insulators.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

*HO/T/1/2010. 	 Supply of absorbent materials 
for petroleum spills.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.
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Kategorija B - Stmati bejn 
€12,001 - €47,000

- Jagħlqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-14 ta’ April, 2010, 
fil-kaxxa tal-offerti tal-Enemalta, il-Marsa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

*GN/MPS/T/PC1/19/2010. 	Kuntratt perjodiku għal stack 
air emissions monitoring.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Kategorija Ċ - Stmati bejn 
€47,001 - €412,000 mingħajr VAT

- Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-16 ta’ Marzu, 2010, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

TD/T/8/2010. 	 Provvista ta’ PVC insulated 
copper cable.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Marzu, 2010, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

GN/MPS/T/PC1/9/2010. 	 Kuntratt  perjodiku għal 
Servizzi ta’ Mmaniġġar ta’ 
Skart.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

L-offerti li ma jkollhomx magħhom il-ktejjeb tekniku 
rilevanti u/jew kampjuni, meta jkunu mitlubin fl-
ispeċifikazzjoni, jistgħu ma jiġux ikkunsidrati.

Il-formoli tal-offerti/kwotazzjonijiet u d-dokumenti relatati 
kollha jistgħu jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta, Bini 
Ċentrali tal-Amministrazzjoni Ġenerali, ix-Xatt tal-Knisja, il-
Marsa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. 

Min  jibgħat offerta għandu jiftakar li l-formoli tal-offerta/
kwotazzjoni  jistgħu jitniżżlu mill-Website tal-Enemalta www.
enemalta.com.mt wara li jitħallas dritt on-line tal-ammont 
relattiv.

Category B - Estimated between 
€12,001 - €47,000
- Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 14th April, 
2010, for:–

*GN/MPS/T/PC1/19/2010. 	Period contract for stack air 
emissions monitoring.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

Category C - Estimated between 
€47,001 - €412,000 VAT exclusive

- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 16th 
March, 2010, for:–

TD/T/8/2010. 	 Supply of PVC insulated 
copper cable.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 30th 
March, 2010, for:–

GN/MPS/T/PC1/9/2010. 	 Period contract for Waste 
Management Services.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

*Advertisements appearing for the first time

Offers unaccompanied by the relevant technical literature 
and/or sample, when so required in the specification may not 
be considered.

All forms of tenders/quotations and all related documents 
may be obtained from Enemalta Corporation, Central 
Administration Building, Church Wharf, Marsa, on any 
working day between 8.30 a.m. and noon.

Tenderers are to note that tenders/quotation forms may also 
be downloaded from Enemalta Website www.enemalta.com.
mt against payment on-line of the relative fee.
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Tagħrif rigward id-deċiżjonijiet meħuda mis-Sotto Kumitat 
tal-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660 
għal tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni 
tagħhom fuq in-notice-board tal-Bini tal-Amministrazzjoni 
tal-Enemalta, il-Marsa. 

It-12 ta’ Marzu, 2010

KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TAL-ILMA

Iċ-Chief Executive, Korporazzjoni għal  Servizzi tal-Ilma, 
jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Marzu, 2010, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/6/2010. Kuntratt perjodiku għall-
provvista u konsenja ta’ uniformijiet (blazers, waistcoats, 
qliezet u dbielet).

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-5 ta’ April, 2010, fl-
Uffiċċju Prinċipali Korporazzjoni għal Servizzi tal-Ilma, 
Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż Nru. WSC/T/8/2010. Servizzi professjonali 
b’konnessjoni mas-superviżjoni u ċertifikazzjoni ta’ xogħlijiet 
onshore u offshore rigward Ta’ Barkat, Xgħajra Submarine 
Outfall.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta’ April, 2010, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/7/2010. Kuntratt perjodiku għall-
provvista u twaħħil ta’ tyres għall-vetturi tal-WSC (krejnijiet, 
trakkijiet u gafef).

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-12 ta’ April, 2010, 
fl-Uffiċċju Prinċipali Korporazzjoni għal Servizzi tal-Ilma, 
Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

*Avviż Nru. WSC/T/11/2010. Provvista u konsenja ta’ level 
regulators (float switches).

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender 
Sub Committee regarding awards of Category B tenders can 
be polled on 22980660 for three consecutive working days 
after their first publication on the notice-board at Enemalta 
Administration Building, Marsa.

12th March, 2010

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 23rd March, 2010 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/6/2010. Period contract for the supply 
and delivery of uniforms (blazers, waistcoats, trousers and 
skirts).

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by not 
later than 10.00 a.m. on Monday, 5th April, 2010 for:-

Advt. No. WSC/T/8/2010. Professional services in 
connection with the supervision and certification of onshore 
and offshore works in relation to Ta’ Barkat, Xgħajra 
Submarine Outfall.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 6th April, 2010 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/7/2010. Period contract for the 
supply and fitting of tyres to WSC vehicles (cranes, trucks 
and excavators).

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by not 
later than 10.00 a.m. on Monday, 12th April, 2010 for:-

*Advt. No. WSC/T/11/2010. Supply and delivery of level 
regulators (float switches).

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.
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Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ April, 2010, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/4/2010. Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ resilient type gate valves.

Għandu jitħallas dritt ta’ €46.59 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ April, 2010, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/5/2010. Kuntratt perjodiku għall-
provvista u konsenja ta’ hydrated lime (trab fin) lill-impjanti 
tar-reverse osmosis.

Għandu jitħallas dritt ta’ €46.59 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Mejju, 2010, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/9/2010.  Provvista u konsenja ta’ 
kanen tal-ħadid li jitgħawweġ EN 598 biex jintużaw għall-
ilma tad-drenaġġ.

Għandu jitħallas dritt ta’ €58.23 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

*Avviż li qed jidher għall-ewwel darba

Il-formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu mill-Cash Office, 
Korporazzjoni għal Servizzi tal-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal 
Luqa LQA 9043, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. 
u nofsinhar. L-offerenti għandhom jaraw il-website bl-indirizz 
http://www.wsc.com.mt minn fejn jistgħu jniżżlu dokumenti 
u jiksbu tagħrif dwar ir-rakkomandazzjonijiet tal-Kumitat 
tal-Kuntratti biex jingħataw kuntratti pubbliċi. Dawn ir-
rakkomandazzjonijiet  jinsabu wkoll fuq in-notice-board 
tal-Korporazzjoni fl-Uffiċċju Prinċipali f’Ħal Luqa.

It-12 ta’ Marzu, 2010

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-18 ta’ Marzu, 
2010, fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, 
Luqa Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu kwotazzjonijiet 
magħluqin għal:–

AFM Kwot. Nru. 8/10. Servizzi ta’ rmunkar – Forzi Armati 
ta’ Malta.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 20th April, 2010 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/4/2010. Period contract for the supply 
of resilient type gate valves.

A fee of €46.59 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 27th April, 2010 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/5/2010. Period contract for the supply 
and delivery of hydrated lime (fine powder) to reverse osmosis 
plants, Malta.

A fee of €46.59 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later 
than 10.00 a.m. on Tuesday, 4th May, 2010 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/9/2010. Supply and delivery of 
ductile iron pipes EN 598 for waste water applications.

A fee of €58.23 will be charged for each tender 
document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office, 
Water Services Corporation, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 9043, 
on any working day between 8.30 a.m. and noon. Tenderers 
are advised to visit the corporate website at http://www.wsc.
com.mt where they can download preview documents and 
obtain information on Contracts Committee recommendations 
for the award of public contracts. These recommendations 
are also given publicity in the WSC’s notice-board at Luqa 
Head Office.

12th March, 2010

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that:–

Sealed quotations will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Thursday, 18th March, 2010, for:–

AFM Advt. No. 8/10. Towing services – Armed Forces 
of Malta.
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Il-formoli tal-offerti u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn is-7.00 
a.m. u l-4.00 p.m.

It-12 ta’ Marzu, 2010

TRANSPORT malta

Iċ-Chairman jgħarraf illi:‑

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-29 ta’ Marzu, 2010, 
fil-kaxxa tal-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq Agius 
de Soldanis, Santa Venera, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:‑

Avviż Nru. 2. Disinn u installazzjoni ta’ sinjali tat-traffiku 
vertikali - Night Time Visibility improvement - is-Salina għal 
Triq l-Iklin (Proġett Pilota).

Avviż Nru. 3. Disinn u installazzjoni ta’ sinjali tat-traffiku 
orizzontali - Night Time Visibility improvement - is-Salina għal 
Triq l-Iklin (Proġett Pilota).

Laqgħa ta’ informazzjoni għal offerenti prospettivi se ssir 
nhar it-Tnejn, il-15 ta’ Marzu 2010 fil-11.00 a.m. fl-Uffiċċji 
RID, Triq Agius De Soldanis, Sta. Venera.

Il-formoli tad-dokumenti tal-offerta jistgħu jinkisbu mid-
Direttorat tat-Toroq f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 
a.m. u nofsinhar għall-ħlas ta’ €115.00.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Transport Malta

Iċ-Chairman jgħarraf illi:

Sal-10.00 a.m.tat-Tlieta, it-23 ta’ Marzu 2010, fil-kaxxa 
tal-offerti fid-Direttorat tat-Toroq u l-Infrastruttura, Triq 
Agius De Soldanis, Sta Venera, jintlaqgħu kwotazzjonijiet 
magħluqin għal:–

Kwot Nru RD3. Twaqqigħ u bini mill-ġdid ta’ ħajt 
periferali	fi Triq il-Qalb Imqaddsa, San Ġiljan.

Il-formoli tad-dokument tal-kwotazzjoni jistgħu jinkisbu 
min-Network Infrastructure Directorate f’kull ġurnata tax-
xogħol bejn it-8.30 u nofsinhar.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Tender forms and further information may be obtained 
from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa 
Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m 
and 4.00 p.m. 

12th March, 2010

TRANSPORT malta

The Chairman notifies that:‑

Sealed tenders will be received in the tender box at 
the Road and Infrastructure Directorate, Triq Agius de 
Soldanis, Santa Venera, up to 10.00 a.m. of Monday, 29th 
March, 2010, for:‑

Advt. No. 2. Design and installation of vertical traffic signs 
- Night Time Visibility improvement - Salina to Iklin Road 
(Pilot Project).

Advt. No. 3. Design and installation of horizontal traffic 
signs - Night Time Visibility improvement - Salina to Iklin 
Road (Pilot Project).

A briefing meeting for prospective tenderers will be held 
on Monday, 15th March 2010 at 11.00 a.m. at RID Offices, 
Triq Agius De Soldanis, Sta. Venera.

Forms of tender documents may be obtained from the Road 
and Infrastructure Directorate on any working day between 
8.30 a.m. and noon at a fee of €115.00.

129th March, 2010

Transport Malta

The Chairman notifies that:

Sealed quotations will be received in the tender box 
at the Roads and  Infrastructure Directorate (Direttorat 
tat-Toroq) Triq Agius De Soldanis Street, Sta. Venera up 
to 10.00 a.m. on Tuesday 23rd March 2010, for:–

Quot No RD3. Demolition and reconstruction of boundary 
wall at Triq il-Qalb Imqaddsa, San Ġiljan.

Forms of quotation document may be obtained from 
the Network Infrastructure Directorate on any working day 
between 8.30 a.m. and noon.

12th March, 2010
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TRANSPORT Malta

 Transport Malta jgħarraf illi: 

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta’ April, 2010, fil-
Kaxxa tal-Offerti, Transport Malta, Direttorat tas-Servizzi 
Korporattivi, Ir-4 Sular - Dipartiment tal-Amministrazzjoni, 
Malta Transport Centre, il-Marsa MRS 1917, jintlaqgħu 
offerti magħluqin ‘Espressjonijiet ta’ Interess’ flimkien 
mad-dokumenti kollha meħtieġa għal: 

Avviż Nru. 401/CSD/2010. Servizzi ta’ customised IT 
penalty point system for use with passenger transport/goods 
carrying operators and drivers/maritime enforcement.

Persuni interessati għandhom jiġbru l-formoli/dokumenti 
tal-‘Espressjonijiet ta’ Interess’ f’kull ġurnata tax-xogħol 
bejn it-8.30 a.m. u l-5.00 p.m. mid-Dipartiment tal-
Amministrazzjoni - ir-4 Sular, Direttorat tas-Servizzi 
Korporattivi, Malta Transport Centre, il-Marsa.

It-12 ta’ Marzu, 2010

TRANSPORT Malta

 Transport Malta jgħarraf illi: 

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ April, 2010, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana VLT 2000, jintlaqgħu offerti magħluqin flimkien 
mad-dokumenti kollha meħtieġa għal: 

Avviż Ref. Nru. CT 2043/2010 u TM File Nru. TM 
001/2010. Provvista u konsenja ta’ vetturi bil-mutur.

Persuni interessati għandhom jiġbru kopja tad-dokument/i  
tal-offerta bejn it-8.30 a.m. u l-5.00 p.m. fuq dritt ta’ ħlas ta’ 
€30 mid-Dipartiment tal-Amministrazzjoni - ir-4 Sular ta’ 
Transport Malta, Malta Transport Centre, il-Marsa.

Ħlas għad-dokumenti tal-offerta għandu jsir preferibbilment 
b’ċekk lill-Awtorità għat-Trasport f’Malta.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Transport Malta

Sejħa għal Espressjonijiet ta’ Interess

Transport Malta jgħarraf illi:-

Espressjonijiet ta’ interess magħluqin, kompluti 
bid-dokumenti kollha meħtieġa, jintlaqgħu fil-kaxxa 
tal-offerti, Transport Malta, Direttorat tas-Servizzi 
Korporattivi, Dipartiment tal-Amministrazzjoni - Livell 
4, Malta Transport Centre, il-Marsa MRS 1917, sa 
nofsinhar ħin lokali tat-Tlieta, is-6 ta’ April 2010 għal:-

Ref.: TM 401_RFP/2010. Customised IT penal point 

TRANSPORT Malta

 Transport Malta notifies that: 

 Sealed tenders ‘Expressions of Interest’ complete with 
all required documents will be received at the Tender 
Box, Transport Malta, Corporate Services Directorate, 
Level 4 - Administration Department, Malta Transport 
Centre, Marsa MRS 1917, up to noon of Tuesday, 6th 
April, 2010, for: 

Advt. No. 401/CSD/2010. Services for a customised IT 
penalty point system for use with passenger transport/goods 
carrying operators and drivers/maritime enforcement.

Interested parties are invited to collect a copy of the 
‘Expression of Interest’ forms/documents on any working 
day between 8.30 a.m. and 5.00 p.m. from the Administration 
Department - Level 4, Corporate Services Directorate, Malta 
Transport Centre, Marsa.

12th March, 2010

TRANSPORT Malta

 Transport Malta notifies that: 

 Sealed tenders complete with all required documents 
will be received at the Department of Contracts, Notre 
Dame Ravelin, Floriana VLT 2000, up to 10.00 a.m. of 
Tuesday, 20th April, 2010, for: 

Advt. Ref. No. CT 2043/2010 and TM File No. TM 
001/2010. Supply and delivery of motor vehicles.

Interested parties are invited to collect a copy of the 
tender document/s between 8.30 a.m. and 5.00 p.m. against a 
payment of €30 from the Administration Department - Level 
4, Transport Malta, Malta Transport Centre, Marsa.

Payments for tender documents are preferably to be made 
by cheque to the Authority for Transport in Malta.

12th March, 2010

Transport Malta

Request for Expressions of Interest

Transport Malta notifies that:-

Sealed expressions of interest for complete with 
all required documents, will be received in the tender 
box, Transport Malta, Corporate Services Directorate, 
Administration Department - Level 4, Malta Transport 
Centre, Marsa MRS 1917, by not later than noon local 
time of Tuesday, 6th April 2010 for:-

Advt. No. 401/CSD/2010. Customised IT penal point 
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system biex tintuża mal-passenger transport/goods carrying 
operators u drivers/Maritime Enforcement.

L-offerti magħluqin kollha għandhom jintefgħu fil-kaxxa 
tal-offerti,  Transport Malta, Direttorat tas-Servizzi Korporattivi, 
Level 4 – Dipartiment tal-Amministrazzjoni, Malta Transport 
Centre, il-Marsa 1917.  

 
It-12 ta’ Marzu, 2010

AWTORITÀ TAD-DJAR

Iċ-Chairman, Awtorità tad-Djar, jgħarraf illi:-

Offerti ssiġillati għall-Avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tad-Djar, 22, 
Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar il-
Ġimgħa, is-26 ta’ Marzu 2010.

Avviż Nru. 45/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
13, Level 3, taħt Binja Skorba, l-Imġarr, Triq il-Karamelli.  
Offerti taħt €13,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 46/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
14, Level 3, taħt Binja Skorba, l-Imġarr, Triq il-Karamelli.  
Offerti taħt €27,100.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 47/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
15, Level 3, taħt Binja Skorba, l-Imġarr, Triq il-Karamelli.   
Offerti taħt €13,600.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 48/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
16, Level 3, taħt Binja Skorba, l-Imġarr, Triq il-Karamelli.  
Offerti taħt €13,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 49/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
17, Level 3, taħt Binja Skorba, l-Imġarr, Triq il-Karamelli.   
Offerti taħt €15,100.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 50/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
18, Level 3, taħt Binja Skorba, l-Imġarr, Triq il-Karamelli.   
Offerti taħt €16,500.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 51/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
19, Level 3, taħt Binja Skorba, l-Imġarr, Triq il-Karamelli.   
Offerti taħt €15,200.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 52/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
20, Level 3, taħt Binja Skorba, l-Imġarr, Triq il-Karamelli.   
Offerti taħt €13,400.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 53/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
21, Level 3, taħt Binja Skorba, l-Imġarr, Triq il-Karamelli.   
Offerti taħt €14,300.00 ma jiġux ikkunsidrati.

system for use with passenger transport/goods carrying 
operators and drivers/Maritime Enforcement.

All sealed bids are to be submitted at the tender box, 
Transport Malta, Corporate Services Directorate, Level 4 - 
Administration Department, Malta Transport Centre, Marsa 
1917.

12th March, 2010

HOUSING AUTHORITY

The Chairman, Housing Authority, notifies that:-

Sealed tenders in respect of the following adverts 
have to be deposited in the tender box at the Housing 
Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on 
Friday, 26th March 2010. 

Advt. No. 45/2010. Sale tale quale of Garage No. 13, 
Level 3, under Binja Skorba, Mġarr, Triq il-Karamelli. 
Offers below €13,000.00 will not be considered.

Advt. No. 46/2010. Sale tale quale of Garage No. 14, 
Level 3, under Binja Skorba, Mġarr, Triq il-Karamelli. 
Offers below €27,100.00 will not be considered.

Advt. No. 47/2010. Sale tale quale of Garage No. 15, 
Level 3, under Binja Skorba, Mġarr, Triq il-Karamelli.  
Offers below €13,600.00 will not be considered.

Advt. No. 48/2010. Sale tale quale of Garage No. 16, 
Level 3, under Binja Skorba, Mġarr, Triq il-Karamelli.  
Offers below €13,000.00 will not be considered.

Advt. No. 49/2010. Sale tale quale of  Garage No. 17, 
Level 3, under Binja Skorba, Mġarr, Triq il-Karamelli.  
Offers below €15,100.00 will not be considered.

Advt. No. 50/2010. Sale tale quale of Garage No. 18, 
Level 3, under Binja Skorba, Mġarr, Triq il-Karamelli.  
Offers below €16,500.00 will not be considered.

Advt. No. 51/2010. Sale tale quale of Garage No. 19, 
Level 3, under Binja Skorba, Mġarr, Triq il-Karamelli.  
Offers below €15,200.00 will not be considered.

Advt. No. 52/2010. Sale tale quale of Garage No. 20, 
Level 3, under Binja Skorba, Mġarr, Triq il-Karamelli.  
Offers below €13,400.00 will not be considered.

Advt. No. 53/2010. Sale tale quale of Garage No. 21, 
Level 3, under Binja Skorba, Mġarr, Triq il-Karamelli.  
Offers below €14,300.00 will not be considered.
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Avviż Nru. 54/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
22, Level 3, taħt Binja Skorba, l-Imġarr, Triq il-Karamelli.   
Offerti taħt €13,400.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 55/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
23, Level 3, taħt Binja Skorba, l-Imġarr, Triq il-Karamelli.   
Offerti taħt €13,500.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 56/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
24, Level 3, taħt Binja Skorba, l-Imġarr, Triq il-Karamelli.   
Offerti taħt €25,700.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 57/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 8, 
Level 4, taħt Binja Skorba, Triq l-Amaroz, l-Imġarr. Offerti  
taħt €21,900.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 58/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 24, 
Level 4, taħt Binja Skorba, Triq l-Amaroz, l-Imġarr.   Offerti 
taħt €26,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 59/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
77, taħt Blokki A5-A11, Pembroke, Triq Pietro Darmenia.   
Offerti taħt €24,300.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 60/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 1, 
taħt Blokki 1 u 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offerti taħt  
€16,300.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 61/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 2, 
taħt Blokki 1 u 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offerti taħt  
€14,600.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 62/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 3, 
taħt Blokki 1 u 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza.   Offerti  taħt  
€15,200.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 63/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 4, 
taħt Blokki 1 u 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offerti  taħt  
€16,100.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 64/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 5, 
taħt Blokki 1 u 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offerti taħt  
€31,200.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 65/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 6, 
taħt Blokki 1 u 2,  Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offerti taħt  
€13,300.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 66/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 7, 
taħt Blokki 1 u 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offerti taħt  
€11,500.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Advt. No. 54/2010. Sale tale quale of Garage No. 22, 
Level 3, under Binja Skorba, Mġarr, Triq il-Karamelli.  
Offers below €13,400.00 will not be considered.

Advt. No. 55/2010. Sale tale quale of Garage No. 23, 
Level 3, under Binja Skorba, Mġarr, Triq il-Karamelli.  
Offers below €13,500.00 will not be considered.

Advt. No. 56/2010. Sale tale quale of Garage No. 24, 
Level 3, under Binja Skorba, Mġarr, Triq il-Karamelli.  
Offers below €25,700.00 will not be considered.

Advt. No. 57/2010. Sale tale quale of Garage No. 8, Level 
4, under Binja Skorba, Mġarr, Triq l-Amaroz. Offers below 
€21,900.00 will not be considered.

Advt. No. 58/2010. Sale tale quale of Garage No. 24, 
Level 4, under Binja Skorba, Mġarr, Triq l-Amaroz. Offers 
below €26,000.00 will not be considered.

Advt. No. 59/2010. Sale tale quale of Garage No. 77, 
under Blocks A5-A11, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. 
Offers below €24,300.00 will not be considered.

Advt. No. 60/2010. Sale tale quale of Garage No. 1, under 
Blocks 1 and 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offers below 
€16,300.00 will not be considered.

Advt. No. 61/2010. Sale tale quale of Garage No. 2, under 
Blocks 1 and 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offers below 
€14,600.00 will not be considered.

Advt. No. 62/2010. Sale tale quale of Garage No. 3, under 
Blocks 1 and 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offers below 
€15,200.00 will not be considered.

Advt. No. 63/2010. Sale tale quale of Garage No. 4, under 
Blocks 1 and 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offers below 
€16,100.00 will not be considered.

Advt. No. 64/2010. Sale tale quale of Garage No. 5, under 
Blocks 1 and 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offers below 
€31,200.00 will not be considered.

Advt. No. 65/2010. Sale tale quale of Garage No. 6, under 
Blocks 1 and 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offers below 
€13,300.00 will not be considered.

Advt. No. 66/2010. Sale tale quale of Garage No. 7, under 
Blocks 1 and 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offers below 
€11,500.00 will not be considered.
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Avviż Nru. 67/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 8, 
taħt Blokki 1 u 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offerti  taħt  
€11,500.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 68/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 9, 
taħt Blokki 1 u 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offerti taħt  
€11,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 69/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 10, 
taħt Blokki 1 u 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offerti  taħt  
€10,800.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 70/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 11, 
taħt Blokki 1 u 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offerti  taħt 
€10,100.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 71/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 12, 
taħt Blokki 1 u 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offerti  taħt 
€11,800.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 74/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx taħt 
Blokk 1, Binja tal-Qortin, il-Qawra, Triq it-Turisti. Offerti  
taħt €66,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 75/2010. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx taħt 
Blokk 2, Binja tal-Qortin, il-Qawra, Triq it-Turisti. Offerti  
taħt €66,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu mill-Awtorità tad-
Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, matul il-ħinijiet 
tal-uffiċċju.

It-12 ta’ Marzu, 2010

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

Iċ-Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, jgħarraf illi:

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-16 ta’ Marzu, 2010, 
fl-uffiċċji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Qasam 
Industrijali ta’ San Ġwann, jintlaqgħu kwotazzjonijiet 
magħluqin għal:–

Kwot. Nru. MIP/TQF/GGX/Q03/10. Extraction of 
core recovery report fil-Qasam Industrijali tax-Xewkija, 
Għawdex.

Il-formoli tal-kwotazzjoni u tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-uffiċċji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Qasam 
Industrijali ta’ San Ġwann, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u l-4.00 p.m.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Advt. No. 67/2010. Sale tale quale of Garage No. 8, under 
Blocks 1 and 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offers below 
€11,500.00 will not be considered.

Advt. No. 68/2010. Sale tale quale of Garage No. 9, under 
Blocks 1 and 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offers below 
€11,000.00 will not be considered.

Advt. No. 69/2010. Sale tale quale of Garage No. 10, 
under Blocks 1 and 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offers 
below €10,800.00 will not be considered.

Advt. No. 70/2010. Sale tale quale of Garage No. 11, 
under Blocks 1 and 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offers 
below €10,100.00 will not be considered.

Advt. No. 71/2010. Sale tale quale of Garage No. 12, 
under Blocks 1 and 2, Żebbuġ, Triq l-Indipendenza. Offers 
below €11,800.00 will not be considered.

Advt. No. 74/2010. Sale tale quale of Garage under Block 
1, Binja tal-Qortin, Qawra, Triq it-Turisti. Offers below 
€66,000.00 will not be considered.

Advt. No. 75/2010. Sale tale quale of Garage under Block 
2, Binja tal-Qortin, Qawra, Triq it-Turisti. Offers below 
€66,000.00 will not be considered.

Tender forms may be obtained from the Housing Authority, 
22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

12th March, 2010

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD 

The Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, notifies that:

Sealed quotations will be received at the offices of the 
Malta Industrial Parks Ltd., UB8 San Ġwann Industrial 
Estate, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 16th March, 2010, 
for:–

Quot. No. MIP/TQF/GGX/Q03/10. Extraction of core 
recovery report at Xewkija Industrial Estate, Gozo.

Forms of quotation and further information may be 
obtained from the offices of the Malta Industrial Parks Ltd., 
UB8 San Ġwann Industrial Estate, on any working day from 
8.30 a.m. to 4.00 p.m.

12th March, 2010
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STAMPERIJA TAL-GVERN

Id-Direttur, Stamperija tal-Gvern, jgħarraf illi:- 

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-23 ta’ Marzu, 2010,  
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 2/2010. Provvista ta’ 2 paper pile hoists. 

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta’ April, 2010,  
jintlaqgħu offerti magħluqin għall-provvista ta’:-

*Avviż Nru. 3/2010. White offset cartridge paper 80gsm.

*Avviż Nru. 4/2010. Karta riciklata 80gsm.

*Avviżi li qed jidhru għall-ewwel darba

Il-formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu mill-Procurement 
Section, Stamperija tal-Gvern, 29A, Qasam Industrijali, il-
Marsa, matul il-ħinijiet tal-uffiċċju.

It-12 ta’ Marzu, 2010

TAQSIMA PROPRJETÀ TAL-GVERN

Id-Direttur Ġenerali, Taqsima Proprjetà tal-Gvern 
jgħarraf illi:-

	
Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-18 ta’ Marzu, 2010 

fil-Kaxxa tal-Offerti tat-Taqsima Proprjetà tal-Gvern li 
tinsab fil-Berġa tal-Baviera, Valletta, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-	

Avviż Nru. GPD 1/2010. Servizz ta’ tindif fis-Suq tal-
Belt.

	
Għandu jitħallas dritt ta’ €45.00 għal kull dokument tal-

offerta.  

Ħlasijiet isiru biss b’ċekk jew money order, pagabbli lit-
Taqsima Proprjetà tal-Gvern.

Id-dokumenti tal-offerta u aktar tagħrif jistgħu jinkisbu 
mit-Taqsima Proprjetà tal-Gvern, Berġa tal-Baviera, Valletta 
fil-ġranet tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

It-12 ta’ Marzu, 2010

GOVERNMENT PRINTING PRESS

The Director, Government Printing Press, notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Tuesday, 23rd March, 2010, for:-

Advt. No. 2/2010. Supply of 2 paper pile hoists.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Tuesday, 6th April, 2010, for the supply of:-

*Advt. No. 3/2010. White offset cartridge paper 80gsm.

*Advt. No. 3/2010. Recycled paper 80gsm.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tender may be obtained from the Procurement 
Section, Government Printing Press, 29A, Industrial Estate, 
Marsa, during normal office hours.

12th March, 2010

GOVERNMENT PROPERTY DIVISION

The Director General, Government Property Division 
notifies that:-

Sealed tenders will be received in the tender box of 
the Government Property Division at the Auberge de 
Bavière, Valletta, up to 10.00 a.m. of Thursday, 18th 
March, 2010, for:-

Advt. No. GPD 1/2010. Cleaning service at the Valletta 
Market.

A fee of €45.00 will be charged for each copy of tender 
document.  

Payments to be made only by cheque or money order, 
payable to the Government Property Division.

Tender documents and further information may be 
obtained from the Government Property Division, Auberge 
de Bavière, Valletta, on any working day between 8.00 a.m. 
and noon.

12th March, 2010
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WASTESERV MALTA LTD

Iċ-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgħarraf 
illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, is-16 ta’ Marzu 2010, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta Ltd, 
Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM/066/2010. Kuntratt perjodiku għal 
servizzi ta’ sigurtà fil-Faċilità tat-Thermal Treatment tal-Marsa 
mmexxija mill-WasteServ Malta Ltd.

Id-data tal-għeluq ta’ din l-offerta qed tiġi estiża mid-9 ta’ 
Marzu, 2010.

Sa nofsinhar ta’ nhar l-Erbgħa, is-17 ta’ Marzu 
2010, jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta 
Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM/047/2010. Kuntratt perjodiku għall-kiri 
ta’ gaffa fuq ir-roti għall-Faċilità Temporanja tat-Trattament 
tal-Iskart fil-Qortin.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, it-18 ta’ Marzu 2010, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta Ltd, 
Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM/062/2010. Installazzjoni ta’ sistema 
ta’ M & E għall-Bini tal-Amministrazzjoni MTP f’SAWTP, 
Marsaskala.

Avviż Nru. WSM/063/2010. Xogħlijiet tal-offerta għal 
xogħlijiet tal-elettriku, networking u air conditioning li 
għandhom isiru fil-Bini Amministrattiv tal-Korporazzjoni 
għas-Servizz tal-Ilma f’SAWTP, Marsaskala.

Avviż Nru. WSM/064/2010. Xogħlijiet tal-offerta għall-
bini tat-tieni sular fuq il-Bini Amministrattiv eżistenti 
f’SAWTP, Marsaskala.

 
Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-

offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Marzu 2010, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta Ltd, 
Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM/071/2010. Kuntratt perjodiku għall-
provvista u konsenja ta’ stationery.

WASTESERV MALTA LTD

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the offices of WasteServ 
Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa 
Venera, by not later than noon on Tuesday, 16th March 
2010 for:-

Advt. No.WSM/066/2010. Period contract for security 
services at the Marsa Thermal Treatment Facility managed 
by WasteServ Malta Ltd.  

The closing date of this tender has been extended from 
the 9th March, 2010.

Sealed tenders will be received at the offices of WasteServ 
Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa 
Venera, by not later than noon on Wednesday, 17th March 
2010 for:-

Advt. No.WSM/047/2010. Period contract for the hire 
of a wheel shovel at the Qortin Temporary Waste Treatment 
Facility.  

A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the offices of WasteServ 
Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa 
Venera, by not later than noon on Thursday, 18th March 
2010 for:-

Advt. No.WSM/062/2010. Installation of an M & E 
system for the MTP Administration Building at SAWTP, 
Marsaskala.  

Advt. No. WSM/063/2010. Works tender for the electrical, 
networking and air conditioning works to be carried out at 
the Water Service Corporation Administration Building at 
SAWTP, Marsaskala.

Advt. No. WSM/064/2010. Works tender for the construction 
of a second floor level above existing Administration Building 
at SAWTP, Marsaskala.

A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the offices of WasteServ 
Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa 
Venera, by not later than noon on Tuesday, 23rd March 
2010 for:-

Advt. No.WSM/072/2010.  Period contract for the supply 
and delivery of stationery.
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A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the offices of 
WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-
Ferrovija, Santa Venera, by not later than noon on Friday, 
26th March 2010 for:-

Advt. No.WSM/067/2010. Internal and external plastering, 
rendering and painting of the MTP Administration Building, 
SAWTP, Marsaskala.

Advt. No. WSM/068/2010. Supply, delivery and 
installation of ceramic tiling, granite and sanitary goods at the 
MTP Administration Building, SAWTP, Marsaskala.

*Advt. No. WSM/071/2010. Supply and delivery of 
Sodium Bicarbonate (NaHCO3) to the Marsa Thermal 
Treatment Facility.

A fee of €50 is being charged for each tender document.

*Advt. No.WSM/073/2010. Contract for the collection and 
management of Weee (TVs and Monitors) stored at Gozo 
Civic Amenity Site.

*Advt. No. WSM/074/2010. Contract for the collection 
and management of WEEE (TVs and Monitors) stored at Ħal 
Far Civic Amenity Site.

*Advt. No. WSM/075/2010. Contract for the collection 
and management of WEEE (TVs and Monitors) stored at 
Ħandaq Stores.

*Advt. No. WSM/076/2010. Contract for the collection 
and management of WEEE (TVs and Monitors) stored at 
Luqa Civic Amenity Site.

*Advt. No. WSM/077/2010. Contract for the collection 
and management of WEEE (TVs and Monitors) stored at 
Magħtab Civic Amenity Site.

*Advt. No. WSM/078/2010. Contract for the collection 
and management of WEEE (TVs and Monitors) stored at 
Marsa Stores.

*Advt. No. WSM/079/2010. Contract for the collection and 
management of WEEE (TVs and Monitors) stored at Mrieħel 
Civic Amenity Site.

A fee of €25.00 is being charged for each tender 
document

*Advertisements appearing for the first time

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, is-26 ta’ Marzu 
2010, jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta 
Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM/067/2010. Tikħil, brix u żebgħa fuq 
ġewwa u barra tal-Bini tal-Amministrazzjoni MTP f’SAWTP, 
Marsaskala.

Avviż Nru. WSM/068/2010. Provvista, konsenja u installazzjoni 
ta’ madum taċ-ċeramika, oġġetti tal-granit u sanitarji fil-Bini tal-
Amministrazzjoni MTP f’SAWTP, Marsaskala.

*Avviż Nru. WSM/071/2010. Provvista u konsenja ta’ Sodium 
Bicarbonate (NaHCO3) għall-Faċilità tat-Thermal Treatment 
tal-Marsa.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

*Avviż Nru. WSM/073/2010. Kuntratt għall-ġbir u ġestjoni 
ta’ Weee (TVs u Monitors) maħżuna fis-Civic Amenity Site 
ta’ Għawdex.

*Avviż Nru. WSM/074/2010. Kuntratt għall-ġbir u ġestjoni 
ta’ Weee (TVs u Monitors) maħżuna fis-Civic Amenity Site 
ta’ Ħal Far.

*Avviż Nru. WSM/075/2010. Kuntratt għall-ġbir u ġestjoni ta’ 
Weee (TVs u Monitors) maħżuna fl-Imħażen tal-Ħandaq.

*Avviż Nru. WSM/076/2010. Kuntratt għall-ġbir u ġestjoni 
ta’ Weee (TVs u Monitors) maħżuna fis-Civic Amenity Site 
ta’ Ħal Luqa.

*Avviż Nru. WSM/077/2010. Kuntratt għall-ġbir u ġestjoni 
ta’ Weee (TVs u Monitors) maħżuna fis-Civic Amenity Site 
tal-Magħtab.

*Avviż Nru. WSM/078/2010. Kuntratt għall-ġbir u ġestjoni ta’ 
Weee (TVs u Monitors) maħżuna fl-Imħażen tal-Marsa.

*Avviż Nru. WSM/079/2010. Kuntratt għall-ġbir u ġestjoni 
ta’ Weee (TVs u Monitors) maħżuna fis-Civic Amenity Site 
tal-Imrieħel.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25.00 għal kull dokument tal-
offerta.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba
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Tender forms may be obtained together with any further 
information required from the above-mentioned office on any 
working day between 9.00 a.m. and noon.

12th March, 2010

Il-formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu flimkien ma’ aktar 
tagħrif meħtieġ mill-uffiċċju msemmi hawn fuq f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Heritage Malta

The Chief Executive Officer, Heritage Malta notifies 
that:-

Sealed quotations will be received at the Heritage 
Malta Projects Office, ex-Naval Hospital, Triq il-
Missjoni Taljana, Bighi, Kalkara, by not later than noon 
of Monday, 22nd March 2010 for:-

Quot. No. RFQ.03.10. Coin operated binoculars.

Quotation  forms may be downloaded from the Heritage 
Malta website: www.heritagemalta.org/projects/callfortenders/
callfortenders.html

or may be obtained from the Heritage Malta Projects 
Office, ex-Naval Hospital, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, 
Kalkara on any working day between 8.30 a.m. till noon.

12th March, 2010

HERITAGE MALTA

Iċ-Chief Executive Officer ta’ Heritage Malta jgħarraf 
illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-22 ta’ Marzu 2010 
fl-Uffiċċju tal-Proġetti ta’ Heritage Malta, Bini tal-ex-
Sptar Navali, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, il-Kalkara, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. Nru. RFQ.03.10. Kannokkjali li jaħdmu bil-flus 
(muniti).

Il-formoli tal-kwotazzjoni jistgħu jinkisbu mis-sit 
elettroniku tal-Heritage Malta fuq: www.heritagemalta.org/
projects/callfortenders/callfortenders.html

jew mingħand l-Uffiċċju tal-Proġetti ta’ Heritage Malta, 
Bini tal-ex-Sptar Navali, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, 
il-Kalkara, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Government HEALTH PROCUREMENT
Services

The Director, Government Health Procurement Services, 
Guardamangia, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the White Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, up to 9.00 a.m. 
of Thursday, 1st April, 2010, for:- 

Quot. No. 99. Regeneration tablets for Sirona DAC 
sterilizers

Quot. No. 100. Silicon impression material
Quot. No. 101. Calcium hydroxide cement
Quot. No. 102. Barbed broaches
Quot. No. 103. Zinc oxide eugenol cement
Quot. No. 104. Tricresol and formalin (TCF)
Quot. No. 105. Polishing strips
Quot. No. 106. Slow speed burs
Quot. No. 107. Composite finishing burs
Quot. No. 108. Root canal sealer
Quot. No. 109. ECG suction electrodes
Quot. 110. Rapid screening tests for drugs of abuse in 

urine

Servizzi TA’ PROCUREMENT tal-Gvern
(TAQSIMA TAS-SAĦĦA)

Id-Direttur, Servizzi ta’ Procurement tal-Gvern (Taqsima 
tas-Saħħa), Guardamangia, jgħarraf illi:‑

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, l-1 ta’ April, 2010, fil-
Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:‑

Kwot. Nru. 99. Regeneration tablets for Sirona DAC 
sterilizers

Kwot. Nru. 100. Silicon impression material
Kwot. Nru. 101. Calcium hydroxide cement
Kwot. Nru. 102. Barbed broaches
Kwot. Nru. 103. Zinc oxide eugenol cement
Kwot. Nru. 104. Tricresol and formalin (TCF)
Kwot. Nru. 105. Polishing strips
Kwot. Nru. 106. Slow speed burs
Kwot. Nru. 107. Composite finishing burs
Kwot. Nru. 108. Root canal sealer
Kwot. Nru. 109. ECG suction electrodes
Kwot. Nru. 110. Rapid screening tests for drugs of abuse 

in urine
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Quot. No. 111. Kits for differentiation of staphylococcus 
aureus

Quot. No. 112. Temperature recording charts and pen 
tips

Quot. No. 113. Plasma over-wraps
Quot. No. 114. Rampley sponge holding forceps
Quot. No. 115. Aluminium Finger Splints, 19mm wide

All quotations listed above can be downloaded from http://
www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=241.

Further information regarding the quantities and conditions 
of these quotations may be obtained from the Government 
Pharmaceutical Services, Guardamangia, between 8.00 a.m. 
and noon.

12th March, 2010

Kwot. Nru. 111. Kits for differentiation of staphylococcus 
aureus

Kwot. Nru. 112. Temperature recording charts and pen 
tips

Kwot. Nru. 113. Plasma over-wraps
Kwot. Nru. 114. Rampley sponge holding forceps
Kwot. Nru. 115. Aluminium Finger Splints, 19mm wide

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistgħu 
jinkisbu minn fuq http://www.sahha.gov.mt/pages.
aspx?page=241.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet u kundizzjonijiet 
ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu mis-Servizzi 
Farmaċewtiċi tal-Gvern, Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u 
nofsinhar.

It-12 ta’ Marzu, 2010

SERVIZZI TA’ PROCUREMENT
TAL-GVERN (TAQSIMA TAS-SAĦĦA)

Id-Direttur tas-Servizzi ta’ Procurement tal-Gvern 
(Taqsima tas-Saħħa), Guardamangia jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-29 ta’ Marzu, 2010 
fil-Kaxxa tal-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) jintlaqgħu 
offerti magħluqin għall-provvista ta’:-

Avviż Nru. MST. 246. Blood cardioplegia delivery sets
Avviż Nru. MST. 247. DDDR pacemakers with leads
Avviż Nru. MST. 248. Primary total knee replacement
Avviż Nru. MST. 249. Dapsone 100mg scored tablets
Avviż Nru. MST. 250. Clozapine 100mg tablets
Avviż Nru. MST. 251. Non ionic contrast for 

cardioangiography x 100ml
Avviż Nru. MST. 252. Gadobutrol prefilled syringe x 

7.5ml
Avviż Nru. MST. 253. Quetiapine 200mg tablets
Avviż Nru. MST. 254. Methylphenidate hydrochloride 

10mg tablets
Avviż Nru. MST. 255. Quetiapine 100mg tablets
Avviż Nru. MST. 256. Colloidal rhenium sulphide kit
Avviż Nru. EX-MST. 899/09. Efavirenz 600mg tablets/

capsules
Avviż Nru. EX-MST. 631/09. Calcium folinate 15mg 

tablets
Avviż Nru. EX-MST. 347/09. Temozolomide 140mg 

tablets/capsules
Avviż Nru. EX-MST. 812/09. Mitoxantrone 20mg 

injections
Avviż Nru. EX-MST. 711/09. Sodium chloride 0.9% x 

2ltrs

GOVERNMENT HEALTH PROCUREMENT
SERVICES (Health Division)

The Director, Government Health Procurement Services, 
Guardamangia (Health Division) notifies that:-

Sealed tenders will be received in the Tender Box No. 2 
(Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 29th March, 
2010 for the supply of:-

Advt. No. MST. 246. Blood cardioplegia delivery sets
Advt. No. MST. 247. DDDR pacemakers with leads
Advt. No. MST. 248. Primary total knee replacement
Advt. No. MST. 249. Dapsone 100mg scored tablets
Advt. No. MST. 250. Clozapine 100mg tablets
Advt.  No.  MST. 251.  Non ionic contrast  for 

cardioangiography x 100ml
Advt. No. MST. 252. Gadobutrol prefilled syringe x 

7.5ml
Advt. No. MST. 253. Quetiapine 200mg tablets
Advt. No. MST. 254. Methylphenidate hydrochloride 

10mg tablets
Advt. No. MST. 255. Quetiapine 100mg tablets
Advt. No. MST. 256. Colloidal rhenium sulphide kit
Advt. No. EX-MST. 899/09. Efavirenz 600mg tablets/

capsules
Advt. No. EX-MST. 631/09. Calcium folinate 15mg 

tablets
Advt. No. EX-MST. 347/09. Temozolomide 140mg 

tablets/capsules
Advt. No. EX-MST. 812/09. Mitoxantrone 20mg 

injections
Advt. No. EX-MST. 711/09. Sodium chloride 0.9% x 

2ltrs
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Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-12 ta’ April, 2010 
fil-Kaxxa tal-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) jintlaqgħu 
offerti magħluqin għall-provvista ta’:-

Avviż Nru. MST 229. Cytosine Arabinoside 500mg 
injections

Avviż Nru.  MST 230. Phosphate enema BP
Avviż Nru.  MST 231. Hyoscine hydrobromide 400mcg 

injections BP
Avviż Nru.  MST 232. Lamotrigine 5mg dispersible 

tablets
Avviż Nru.  MST 233. Hydrocortisone acetate 10% w/w 

foam enema
Avviż Nru.  MST 234. Piperacillin with Tazobactam 2.25g 

injection
Avviż Nru.  MST 235. Nefedipine 10mg capsules/tablets
Avviż Nru.  MST. 236. Lignocaine hydrochloride 100mg 

injections
Avviż Nru. MST 237. Disposable craniotome perforators
Avviż Nru.  MST 238. Blunt ports for laparoscopy
Avviż Nru.  MST  239. Consumables for body plethysmography 

machine
Avviż Nru.  MST 240. Disposable varices injectors
Avviż Nru.  MST 241. Range of motion (ROM) splints
Avviż Nru.  MST 242. Implantable loop recorder
Avviż Nru.  MST 243. Perfluoro-N-Octane solution
Avviż Nru.  MST 244. Clinical waste sacks
Avviż Nru.  MST 245. Trolab European standard battery 

of patch tests
Avviż Nru.  EX-MST. 469. Peripheral covered stents
Avviż Nru.  EX-MST. 718/09. Tuberlin Mantoux testing
Avviż Nru.  EX-MST. 893/09. Baclofen 25mg tablets
Avviż Nru.  EX-MST. 641/09. Diclofenac sodium 12.5mg 

suppositories
Avviż Nru.  EX-MST. 722/09. Oral polio vaccine
Avviż Nru.  EX-MST. 716/09.  Anti- thymocyte 

immunoglobulin injections
Avviż Nru.  EX-MST. 933/09. Ivermectin 3mg tablets
Avviż Nru.  EX-MST. 553/09. Salbutamol 4mg tablets
Avviż Nru.  EX-MST. 696/09. Recombinant human 

deoxyribonuclease 2.5mg ampoules
Avviż Nru.  EX-MST. 856/09. University of Wisconsin 

solution
Avviż Nru.  EX-MST. 642/09. Chloramphenicol 250mg 

capsules/tablets
Avviż Nru.  EX-MST. 732/09. Calcium chloride 10% 

prefilled syringes
Avviż Nru.  EX-MST. 814/09. 8.4% sodium bicarbonate 

ampoules
Avviż Nru.  EX-MST. 471/09. 8.4% sodium bicarbonate 

x 10ml prefilled syringes
Avviż Nru.  EX-MST. 172/09. Clobetasol propionate 

0.05% w/w ointment
Avviż Nru.  EX-MST. 806/09. Paracetamol 10mg/ml 

intravenous infusion

Sealed tenders will be received in the Tender Box No. 2 
(Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 12th April, 
2010 for the supply of:-

Advt. No. MST 229. Cytosine Arabinoside 500mg 
injections

Advt. No. MST 230. Phosphate enema BP
Advt. No. MST 231. Hyoscine hydrobromide 400mcg 

injections BP
Advt. No. MST 232. Lamotrigine 5mg dispersible 

tablets
Advt. No. MST 233. Hydrocortisone acetate 10% w/w 

foam enema
Advt. No. MST 234. Piperacillin with Tazobactam 2.25g 

injection
Advt. No. MST 235. Nefedipine 10mg capsules/tablets
Advt. No. MST. 236. Lignocaine hydrochloride 100mg 

injections
Advt. No. MST 237. Disposable craniotome perforators
Advt. No. MST 238. Blunt ports for laparoscopy
Advt. No. MST 239. Consumables for body plethysmography 

machine
Advt. No. MST 240. Disposable varices injectors
Advt. No. MST 241. Range of motion (ROM) splints
Advt. No. MST 242. Implantable loop recorder
Advt. No. MST 243. Perfluoro-N-Octane solution
Advt. No. MST 244. Clinical waste sacks
Advt. No. MST 245. Trolab European standard battery 

of patch tests
Advt. No. EX-MST. 469. Peripheral covered stents
Advt. No. EX-MST. 718/09. Tuberlin Mantoux testing
Advt. No. EX-MST. 893/09. Baclofen 25mg tablets
Advt. No. EX-MST. 641/09. Diclofenac sodium 12.5mg 

suppositories
Advt. No. EX-MST. 722/09. Oral polio vaccine
Advt .  No.  EX-MST.  716/09.  Ant i - thymocyte 

immunoglobulin injections
Advt. No. EX-MST. 933/09. Ivermectin 3mg tablets
Advt. No. EX-MST. 553/09. Salbutamol 4mg tablets
Advt. No. EX-MST. 696/09. Recombinant human 

deoxyribonuclease 2.5mg ampoules
Advt. No. EX-MST. 856/09. University of Wisconsin 

solution
Advt. No. EX-MST. 642/09. Chloramphenicol 250mg 

capsules/tablets
Advt. No. EX-MST. 732/09. Calcium chloride 10% 

prefilled syringes
Advt. No. EX-MST. 814/09. 8.4% sodium bicarbonate 

ampoules
Advt. No. EX-MST. 471/09. 8.4% sodium bicarbonate x 

10ml prefilled syringes
Advt. No. EX-MST. 172/09. Clobetasol propionate 0.05% 

w/w ointment
Advt. No. EX-MST. 806/09. Paracetamol 10mg/ml 

intravenous infusion
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Avviż Nru.  EX-MST. 817/09. Fluconazole 50mg/5ml 
oral dispension

Avviż Nru.  EX-MST. 816/09. Tenofovir 245mg tablets

L-offerti kollha tal-Medical Stores imsemmija hawn fuq 
jistgħu jinkisbu minn fuq http://www.sahha.gov.mt/pages.
aspx?page=242.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, Pjazza San Luqa, Guardamangia, f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Advt. No. EX-MST. 817/09. Fluconazole 50mg/5ml oral 
dispension

Advt. No. EX-MST. 816/09. Tenofovir 245mg tablets

All the above Medical Stores Tenders can be downloaded 
from http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=242

 

Further information may by obtained from the Government 
Pharmaceutical Services, Pjazza San Luqa, Guardamangia, 
on any working day between 8.30 a.m. and noon.

12th March, 2010

diviżjoni tas-SaĦĦa

Id-Direttur Ġenerali (Health Care Services) jgħarraf 
illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Marzu, 2010, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CAP T 14/10. Intereferential Ultrasound 
Electrotherapy Combi Unit bit-trolley.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-13 ta’ April, 2010, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CAP T 16/2010. Tagħmir differenti għat-
terapija għall-Occupational Therapy.

Formoli tal-offerti u aktar tagħrif dwar il-kundizzjonijiet 
ta’ dawn l-offerti jistgħu jinkisbu mid-Diviżjoni tas-Saħħa, 
Taqsima tal-Provvisti/Proġetti, Medical Stores Building, Pjazza 
San Luqa, Guardamangia, mit-8.00 a.m. sa nofsinhar.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Health division

The Director General (Health Care Services) notifies 
that:

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Tuesday, 23rd March, 2010, for:–

Advt. No. CAP T 14/10. Intereferential Ultrasound 
Electrotherapy Combi Unit with trolley.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Tuesday, 13th April, 2010, for:-

Advt. No. CAP T 16/2010. Various occupational therapy 
therapeutic equipment.

Forms of tenders and further information regarding the 
conditions of these tenders may by obtained from the Health 
Division, Supplies/Projects Section, Medical Stores Building, 
St Luke’s Square, Guardamangia, from 8.00 a.m. to noon.

12th March, 2010

KUNSILL MALTI GĦALL-ISPORT

Il-Kunsill Malti għall-Isport jgħarraf illi jilqa’ 
kwotazzjonijiet sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-22 ta’ Marzu, 
2010, għal:-

Tiswija ta’ rigid ground fence fil-Kulleġġ San Ġorġ Preca, 
Junior Lyceum tal-Ħamrun.

Dokumenti tal-kwotazzjoni jistgħu jinġabru mill-Uffiċċju 
tal-Finanzi tal-Kunsill Malti għall-Isport, Kumpless Sportiv 
Kottonera, Vjal Kottoner, Bormla BML 9020, bejn it-8.00 
a.m. u n-12.30 p.m. u s-1.30 p.m. u l-4.30 p.m.

It-12 ta’ Marzu, 2010

KUNSILL MALTI GĦALL-ISPORT

The Kunsill Malti għall-Isport receives quotations up to 
noon on Monday, 22nd March, 2010, for:-

Repair of rigid ground fence at San Ġorġ Preca College, 
Ħamrun Junior Lyceum.

Quotation documents can be collected from the Finance 
Office of the Kunsill Malti għall-Isport, Cottonera Sports 
Complex, Cottoner Avenue, Cospicua BML 9020, between 
8.00 a.m. and 12.30 p.m. and 1.30 p.m. and 4.30 p.m.

12th March, 2010
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Direttorat għal Servizzi Edukattivi

Id-Direttur Ġenerali għal Servizzi Edukattivi jgħarraf 
illi:‑

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, id-9 ta’ April, 2010, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:‑

Avviż Nru. PS 12/2010. Xiri ta’ kotba tal-iskola tal-
matematika (Abacus) għall-Iskejjel Primarji tal-Ewwel Sena 
għas-Sena Skolastika 2010-2011.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. PS 13/2010. Xiri ta’ kotba tal-iskola tal-
matematika (Abacus) għall-Iskejjel Primarji tat-Tieni Sena 
għas-Sena Skolastika 2010-2011.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

L-offerti għandhom isiru fuq il-formola preskritta li, 
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra 
jinkisbu fuq applikazzjoni mit-Taqsima tal-Procurement, 
Kamra 144 tad-Direttorat għal Servizzi Edukattivi, il-Furjana, 
f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.   

L-offerti għandhom ikunu magħluqa f’envelop indirizzat 
minn qabel u jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti, li tinsab fit-
Taqsima tal-Procurement (Kamra 144), Direttorat għal 
Servizzi Edukattivi, il-Furjana. 

It-Taqsima tal-Procurement u  l-Amministrazzjoni tad-
Direttorat għal Servizzi Edukattivi tgħarraf illi partijiet 
interessati jistgħu jattendu u jaraw il-ftuħ u l-iskedar tal-offerti 
fid-data u l-ħinijiet imsemmija.

It-12 ta’ Marzu, 2010

DIRECTORATE FOR EDUCATIONAL SERVICES

The Director General for Educational Services notifies 
that:‑ 

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Friday, 9th April, 2010, for:‑

Advt. No. PS 12/2010. Purchase of Mathematics textbooks 
(Abacus) for Primary Schools Year 1 for the Scholastic Year 
2010-2011.

A fee of €25 should be paid for every copy of tender 
document.

Advt. No. PS 13/2010. Purchase of Mathematics textbooks 
(Abacus) for Primary Schools Year 2 for the Scholastic Year 
2010-2011.

A fee of €25 should be paid for every copy of tender 
document.

Tenders should be made on the prescribed form which, 
together with the relative conditions and other documents are 
obtained on application from the Procurement Section, Room 
144 of the Directorate for Educational Services, Floriana, on 
on any working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

Tenders should be enclosed in the ready-addressed 
envelope and deposited in the tender box, located at the 
Procurement Section (Room 144), Directorate for Educational 
Services, Floriana.

The Procurement and Administration Branch of the 
Directorate for Educational Services notifies that interested 
parties may attend and witness the opening and scheduling 
of tenders on the appointed date and time.

12th March, 2010

DIRECTORATE FOR EDUCATIONAL SERVICES

ESF Project 3.49
Training of Inclusion Coordinators for Secondary 

Education

Call for Quotations 

The Director for Educational Services notifies that:- 

Sealed quotations will be received at Students Services 
Department, until noon of Wednesday 31st March 2010, 
for:-

Quot. No. MEEF 164/2010. Procurement of stationery 
items for the implementation of the Operational Programme 
II 2007 – 2013.

DIRETTORAT GĦAL SERVIZZI EDUKATTIVI 

Proġett tal-Fond Soċjali Ewropew 3.49
Taħriġ ta ‘Inclusion Coordinators’ għall-Iskejjel 

Sekondarji 

Sejħa għall-Kwotazzjonijiet 

Id-Direttur għal Servizzi Edukattivi, tgħarraf illi:- 

Sa nofsinhar ta’ nhar l-Erbgħa 31 ta’ Marzu 2010 
mid-Direttorat għas-Servizzi tal-Istudent jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:- 

Kwot. Nru. MEEF 164/2010. Xiri ta’ stationery għal 
implimentazzjoni tal-Programm Operattiv II 2007-2013.
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L-ispeċifikazzjonijiet jistgħu jinkisbu mid-Direttorat 
għas-Servizzi tal-Istudent, Triq Fra Gaetano, Pace Forno, il-
Ħamrun,  matul il-ħinijiet tal-uffiċċju jew billi tintbagħat talba 
permezz tal-posta elettronika fuq dan l-indirizz: marthese.
cini@gov.mt 

Id-Directtorat għas-Servizzi tal-Istudent żżomm id-dritt li 
tirrifjuta parti jew kwotazzjoni sħiħa jew il-kwotazzjonijiet 
kollha, inkluż dik l-aktar vantaġġuża.

Proposti li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati. 

It-12 ta’ Marzu, 2010

Specifications are to be collected either by hand from 
the Students Services Department, Fra Gaetano, Pace Forno 
Street, Ħamrun, during working hours or by sending an email 
request to the following email address: marthese.cini@gov.
mt 

The Students Services Department reserves the right 
to refuse in part or in whole any or all of the quotations 
submitted, including the most advantageous. 

Late submissions will not be considered 

12th March, 2010

Programmi Operattivi II – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Insaħħu Ħilitna għall-Aktar Impjiegi u Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Offerta parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea
u l- Fond Soċjali Ewropew (FSE)

Rata ta’ Ko-finanzjament: 85% Fondi UE 15% Fondi Nazzjonali
Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programmes II  – Cohesion Policy 2007-2013
Empowering People for More Jobs for a Better Quality of Life

Tender part-financed by the European Union
 and European Social Fund (ESF)

Co-financing rate: 85% EU Funds ; 15% National Funds
Investing in your future

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Director, Wholesale Market and Fishing Fleet 
Facilities, notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 6th 
April, 2010, for:-

Advt. No. 54/2010. Supply,  installation  and commissioning 
of a singeing machine for the Civil Abattoir.

A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Forms of tender may be obtained from the Cash Office, 
Department of Financial Management, Block ‘A’, Floriana, 
on any working day between 8.00 a.m. and noon.  Any 
further information may be obtained from the Contracts and 
Procurement Section (Tel. 22997567).

12th March 2010

Ministeru gĦar-riżorsi 
u affarijiet RuralI

Id-Direttur, il-Pixkerija u l-Faċilitajiet tal-Bastimenti tas-
Sajd, jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta’ April, 2010, fit- 
Taqsima tal-Kuntratti u l-Procurement, Dipartiment tal-
Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. 54/2010. Provvista,  installazzjoni u 
kummissjunar ta’ singeing machine għall-Biċċerija Ċivili.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta. 

Il-formoli tal-offerta jistgħu jinkisbu mill-Uffiċċju tal-
Kaxxier, Dipartiment tal-Financial Management, Blokk 
‘A’, il-Furjana,  f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. 
u nofsinhar.  Kull tagħrif ieħor jista’ jinkiseb mit-Taqsima 
tal-Kuntratti u Procurement (Tel. 22997567).

It-12 ta’ Marzu, 2010
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AWTORITÀ TA’ MALTA DWAR IR-RIŻORSI

Il-Kap Eżekuttiv, Awtorità ta’ Malta dwar ir-Riżorsi, 
jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-29 ta’ Marzu, 
2010, fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorià ta’ Malta dwar ir-
Riżorsi jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

MRA/115/09/1. Provvista ta’ ħames (5) personal 
computers, tliet (3) notebooks u (1) network switch.

Il-formoli tal-offerti u d-dokumenti relatati kollha jistgħu 
jinkisbu mill-Awtorità ta’ Malta dwar ir-Riżorsi, Millennia 
Buildings, Triq Aldo Moro, Marsa, MRS 9065 f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. 

Il-formoli tal-offerti jistgħu jitniżlu wkoll mill-website 
tal-Awtorità ta’ Malta dwar ir-Riżorsi www.mra.org.mt

It-12 ta’ Marzu, 2010

MALTA RESOURCES AUTHORITY

The Chief Executive, Malta Resources Authority, notifies 
that:

Sealed tenders will be received at the Malta Resources 
Authority tender box up to 10.00 a.m. on Monday, 29th 
March, 2010, for:–

MRA/115/09/1. Supply of five (5) personal computers, 
three (3) notebooks and one (1) network switch.

All forms of tenders and all related documents may 
be obtained from Malta Resources Authority, Millennia 
Buildings, Triq Aldo Moro, Marsa MRS 9065 on any 
working day between 8.30 a.m. and noon.

Tenders forms may also be downloaded from Malta 
Resources Authority Website www.mra.org.mt

12th March, 2010

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY 
AGENCY

The Chief Executive Officer of MITA notifies that:-

Sealed tenders will be received in the tender box at 
Gattard House, National Road, Blata l-Bajda, up to noon 
of Thursday, 8th April, 2010, for:-

Advt. No. T005/10. RedHat Linux maintenance and 
support services.

 
Tenders should be in a sealed envelope and marked 

with “RedHat Linux Maintenance and Support Services 
– T005/10”.

An electronic copy of the document can be downloaded 
free of charge from MITA website at http://www.mita.gov.
mt/tenders. A printed copy can be obtained through an e-
mail sent to T00510.mita@gov.mt for a fee of €50.

Further information may be obtained by phone 21234710, 
or e-mail T00510.mita@gov.mt

Payment for a submission must be effected when 
submitting the tender and must be payable to MITA. A 
submission accompanied by a dishonoured cheque will 
invalidate the bid.

12th March, 2010

AĠENZIJA TAT-TEKNOLOĠIJA 
TAL-INFORMATIKA TA’ MALTA 

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv tal-MITA jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, it-8 ta’ April 2010 
fil-kaxxa tal-offerti li tinsab f’Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż Nru. T005/10. RedHat Linux maintenance and 
support services.

 
L-offerti għandhom ikunu f’envelop magħluq u 

mmarkat “RedHat Linux maintenance and support services 
– T005/10”.

Kopja elettronika tad-dokument tista’ titniżżel minn fuq 
is-sit tal-MITA, http://www.mita.gov.mt/tenders mingħajr 
ħlas, waqt li kopja stampata tal-istess dokument tista’ tinkiseb 
permezz ta’ talba bl-email mibgħuta lil T00510.mita@gov.
mt għall-ħlas ta’ €50.

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu permezz tat-telefon, 
21234710, jew bl-email lil T00510.mita@gov.mt

Il-ħlas ikun dovut meta jintefgħu l-offerti, u jkun pagabbli 
lill-MITA. Kull offerta li tintbagħat b’ċekk li ma jiġix onorat 
tiġi invalidata.

It-12 ta’ Marzu, 2010
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MALTA INFORMATION TECHNOLOGY 
AGENCY

The Chief Executive Officer of MITA notifies that:

Sealed tenders will be received in the tender box at 
Gattard House, National Road, Blata l-Bajda, up to noon 
of Wednesday, 14th April, 2010, for:-

Advt. No. T028/10. Provision of maintenance, support 
and operational services of Software Applications.

Tenders should be in sealed envelopes marked with 
“T028/10 - Provision of maintenance, support and operational 
services of Software Applications”.

An electronic copy of the document can be downloaded 
free of charge from MITA website at http://www.mita.gov.
mt. A printed copy can be obtained through an e-mail sent to 
T02810.mita@gov.mt for a fee of €35.

Further information may be obtained from telephone 
number 21234710, or an e-mail to T02810.mita@gov.mt.

  
Payment for a submission must be effected when submitting 

the tender and must be payable to MITA.  A submission 
accompanied by a dishonoured cheque will invalidate the bid.

12th March, 2010

L-AĠENZIJA TAT-TEKNOLOĠIJA 
TAL-INFORMATIKA TA’ MALTA

Il-Kap Eżekuttiv tal-MITA jgħarraf illi:-

Jintlaqgħu offerti sa nofsinhar tal-Erbgħa, l-14 ta’ 
April, 2010 fil-kaxxa tal-offerti li tinsab f’Gattard House, 
Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda, għal:-

Avviż Numru T028/10. Provvediment ta’ servizzi 
ta’ mauntenzjoni, appoġġ u ta’ operat għal Software 
Applications.

L-offerti għandhom ikunu f’envelop magħluq u mmarkat 
“T028/10 – Provvediment ta’ servizzi ta’ mauntenzjoni, 
appoġġ u ta’ operat għal Software Applications”.

Kopja elettronika tad-dokument tista’ titniżżel minn fuq is-sit 
tal-MITA http://www.mita.gov.mt mingħajr ħlas, waqt li kopja 
stampata tal-istess dokument tista’ tinkiseb permezz ta’ talba bl-
email mibgħuta lil T02810.mita@gov.mt għall-ħlas ta’ €35.

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu permezz tat-telefon 
21234710, jew bl-email lil T02810.mita@gov.mt

Il-ħlas huwa dovut meta jintefgħu l-offerti u jkun pagabbli 
lill-MITA. Kull offerta li tintbagħat b’ċekk li ma jiġix onorat 
tiġi invalidata.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Awtorità ta’ Malta dwar 
l-Ambjent u l-Ippjanar

Id-Direttur, Servizzi Korporattivi, jgħarraf illi:

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, id-29 ta’ Marzu 2010, 
jilqa’ offerti magħluqin f’envelops indirizzati lid-Direttur 
tas-Servizzi Korporattivi l-Inġ. Ray Piscopo, għal: 

Avviż MEPA Ref. Nru. TD1/2010. Servizzi ta’ għoti 
ta’ informazzjoni għall-Proġett ‘Developing National 
Environmental Monitoring Infrastructure and Capacity’ - 
Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar

 
Kopja ta’ din l-offerta tista’ titniżżel minn fuq il-website 

http://www.mepa.org.mt/info-tender

Din hija Service Notice skont il-Local Open Departmental 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea skont il-Programm Operattiv I – 
Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013 - Ninvestu fil-Kompetittività 
għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar - Fond Ewropew għal Żvilupp 
Soċjali (FEŻR) 2007-2013. Rata ta’ Ko-finanzjament: 85% 
Fondi mill-Unjoni Ewropea; 15% Fondi Nazzjonali.

Budget stmat: € 22,034 (mingħajr VAT)

L-ebda offerta li tasal tard ma tiġi kkunsidrata.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Malta Environment and 
Planning Authority 

The Director, Corporate Services, notifies that:

Sealed tenders in envelopes addressed to Director of 
Corporate Services Ing. Ray Piscopo will be received up 
to noon of Monday, 29th March 2010, for: 

Advt. MEPA Ref. No. TD1/2010. Information and 
Dissemination Services for the Project ‘Developing National 
Environmental Monitoring Infrastructure and Capacity’ - 
Malta Environment and Planning Authority. 

A copy of the tender may be downloaded from the 
website http://www.mepa.org.mt/info-tender

This is a Service Notice under the Local Open 
Departmental Tender Procedure. This tender is part-financed 
by the European Union under Operational Programme I – 
Cohesion Policy 2007-2013 - Investing in Competitiveness 
for a Better Quality of Life - European Regional Development 
Fund (ERDF) 2007-2013. Co-financing rate: 85% EU Funds; 
15% National Funds.

Estimated Budget: €22,034 (excluding VAT)

Late submissions will not be considered.

12th March, 2010
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Malta Enterprise 

Espressjoni ta’ Interess  
għall-Provvediment ta’ Servizzi ta’ Evalwazzjoni 

Il-Malta Industrial Parks Limited qed titlob li tinkariga 
kumpaniji, ditti jew individwi interessati biex jipprovdu, kif 
u meta jkun meħtieġ, servizzi ta’ evalwazzjoni ta’ assi mobbli 
flimkien mal-preparazzjoni tad-dokumentazzjoni kollha 
li jsostnuhom. L-evalwazzjonijiet meħtieġa jirrigwardaw 
prinċipalment mobbli li jinsabu f’fabbriki u li jistgħu jinkludu, 
imma mhumiex limitati għal, magni u tagħmir tal-manifattura, 
vetturi, magni tal-uffiċċju, tagħmir u għamara tal-ICT, kif 
ukoll ta’ materja prima, prodotti lesti u work-in-progress. 

Min hu interessat huwa mitlub jibgħat l-informazzjoni 
meħtieġa li turi l-kapaċitajiet tagħhom biex jipprovdu s-servizzi 
murija hawn fuq flimkien ma’ kull dokumentazzjoni oħra 
rilevanti illi tikkonferma dawn il-kapaċitajiet biex jittrattaw ma 
ħidmiet bħala dawn u l-metodoloġiji ta’ stimi li se jiġu applikati. 
Dawk interessati jkunu jinħtieġu kapaċitajiet ippruvati, sew 
professjonali sew tekniċi, u jfornu tagħrif dwar l-esperjenza 
tagħhom f’xogħol simili tul dawn l-aħħar ħames snin.

Min hu interessat għandu jibgħat ukoll il-ħlasijiet biex 
jipprovdu s-servizzi msemmija hawn fuq, flimkien ma’ termini ta’ 
ħlas li jippreferi.  VAT flimkien mat-taxxi l-oħra kollha għandhom 
jiġu inklużi iżda għandhom jiġu kkwotati separatament.  

Id-dokumentazzjoni, immarkata “Expression of Interest 
– Valuation Service”, bid-dettalji dwar din l-espressjoni ta’ 
interess, għandha tintbagħat f’envelop magħluq fl-uffiċċji 
tal-Malta Enterprise, Qasam Industrijali ta’ San Ġwann, sal-
10.00 a.m. tal-Ġimgħa, is-26 ta’ Marzu, 2010. 

Il-Malta Industrial Parks iżżomm id-dritt li fid-diskrezzjoni 
assoluta tagħha tirrifjuta kull Espressjoni ta’ Interess jew 
l-Espressjonijiet ta’ Interess kollha li jaslulha u ma tkunx 
marbuta li tagħti raġunijiet li tkun irrifjutat Espressjoni ta’ 
Interess bħal din.  

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb billi tintbagħat email 
fuq eoi@maltaenterprise.com

Kjarifiki u aġġornamenti jistgħu jitqiegħdu minn żmien 
għall-ieħor fuq il-website tal-Malta Enterprise: www.
maltaenterprise.com/contracts

 
It-12 ta’ Marzu, 2010

Malta Enterprise 

Expression of Interest for 
the Provision of Valuation Services 

Malta Industrial Parks is seeking to engage interested 
companies/individuals to provide, as and when required, 
valuation services for movable assets together with the 
preparation of all supporting documentation. The required 
valuations relate mainly to movable items found in factories 
and may include, but are not limited to, manufacturing 
machines and equipment, vehicles, office appliances, ICT 
equipment and furniture, as well as raw materials, finished 
products and work-in-progress.

Interested parties/individuals are requested to submit 
appropriate information detailing their capacity to provide the 
services indicated above together with supporting evidence 
as to their ability to deal with such tasks and the appraisal 
methodologies which will be applied. Those interested need 
to have proven professional and technical abilities and provide 
information as to their experience with work of a similar 
nature over the past five years.

Interested parties/individuals should also submit fees 
for providing the above-mentioned services, together with 
the preferred payment terms. VAT and all other taxes (to be 
included but quoted separately)

Documentation duly marked “Expression of Interest 
– Valuation Service” detailing such expression of interest 
is to be submitted in a sealed envelope at Malta Enterprise 
offices, San Gwann Industrial Estate by 10:00 hrs of Friday, 
26th March 2010.

Malta Industrial Parks reserves the right to reject any or 
all Expressions of Interest submitted at its absolute discretion 
and will not be bound to give reasons for rejecting such 
Expression of Interest.  

Further information may be obtained by sending  an email 
on eoi@maltaenterprise.com

Clarifications and updates may be posted from time to 
time on the Malta Enterprise website www.maltaenterprise.
com/contracts

12th March, 2010
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PLANNING AND PRIORITIES 
COORDINATION DIVISION, 

OFFICE OF THE PRIME MINISTER

Call for Quotations

The Director (Programmes and Projects), Planning and 
Priorities Coordination Division, notifies that:-

Quotations will be received at this Office by post 
and/or by email on stephen.a.mamo@gov.mt until noon 
of Thursday, 18th March, 2010, for:-

Advt. No. PPCD/180310. Hiring of a Venue for holding 
a training session entitled ‘Capacity Building for Structural 
Funds Stakeholders: Training for Beneficiaries (NGOs)’, 
funded by Operational Programmes I and II, 2007-2013.

Specifications may be collected either by hand from the 
Planning and Priorities Coordination Division, Office of the 
Prime Minister, 12, Triq San Pawl, Valletta, VLT 1210, during 
office hours or by sending an email request to the following 
address: stephen.a.mamo@gov.mt

The Division reserves the right to refuse in part or in 
whole any or all of the quotations submitted, including the 
most advantageous.

Late submissions will not be considered.

12th March, 2010

ID-DIVIŻJONI GĦALL-IPPJANAR 
U L-KOORDINAZZJONI TAL-PRIJORITAJIET 

UFFIĊĊJU TAL-PRIM MINISTRU

Sejħa għall-Kwotazzjonijiet

Id-Direttur (Programmi u Proġetti), id-Diviżjoni għall-
Ippjanar u l-Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet, jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, it-18 ta’ Marzu, 2010, 
f’dan l-Uffiċċju jintlaqgħu kwotazzjonijiet permezz tal-
posta u/jew tal-posta elettronika fuq stephen.a.mamo@
gov.mt għal:-

Avviż Nru. PPCD/180310. Kiri ta’ Post fejn issir sessjoni 
ta’ taħriġ intitolata ‘It-Tisħiħ tal-kapaċitajiet għal persuni/
entitajiet li għandhom interess fil-Fondi Strutturali: Taħriġ 
għall-Benefiċjarji (Organizzazzjonijiet mhux Governattivi)’, 
iffinanzjat mill-Programmi Operattivi I u II, 2007-2013.

L-ispeċifikazzjonijiet jistgħu jinkisbu mid-Diviżjoni għall-
Ippjanar u l-Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet, Uffiċċju tal-Prim 
Ministru, 12, Triq San Pawl, Valletta VLT 1210, matul il-
ħinijiet tal-uffiċċju jew billi tintbagħat talba permezz tal-posta 
elettronika fuq dan l-indirizz: stephen.a.mamo@gov.mt

Id-Diviżjoni żżomm id-dritt li tirrifjuta parti minn jew 
l-offerta sħiħa, jew parti minn jew l-offerti kollha mitfugħa, 
inkluż l-aktar vantaġġuża/i.

Proposti li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Programmi Operattivi I u II – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Ninvestu fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Insaħħu Ħilitna għal Aktar Impjiegi u Kwalità ta’ Ħajja Aħjar
Offerta parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea 

Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali (FEŻR) u l-Fond Soċjali Ewropew (FSE)
Rata ta’ Ko-finanzjament: 85% Fondi UE (70% FEŻR, 30% FSE); 15% Fondi Nazzjonali

Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programmes I and II – Cohesion Policy 2007-2013
Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life

Empowering People for More Jobs and a Better Quality of Life
Event part-financed by the European Union

European Regional Development Fund (ERDF) and European Social Fund (ESF)
Co-financing rate: 85% EU Funds (70% ERDF, 30% ESF); 15% National Funds

Investing in your future
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MALTA STANDARDS AUTHORITY

Project Title: Developing National Metrology 
Capacity in Support of Industry

The Malta Standards Authority (MSA) notifies that:-

Quotations will be received up to 10.00 a.m. of 
Thursday, 25th March 2010, for:-

Quot. No. MSA/02/2010. Provision of oil less 
compressor.

Quotations should be sent to the Malta Standards Authority, 
Second Floor, Evans Building, Triq il-Merkanti, Valletta VLT 
1179, Tel: 23952000, Fax: 21242406, between 8.00 a.m. and 
4.00 p.m. or by email to monica.g.bugeja@msa.org.mt

Late submissions shall not be considered.

The Malta Standards Authority reserves the right to reject 
any of the offers, even the most advantageous. Its decision will 
be final and is not bound to give reasons for the acceptance 
or rejections of any particular tender.

12th March, 2010

AWTORITÀ MALTIJA DAWR L-ISTANDARDS

Titlu tal-Proġett: L-Iżvilupp tal-Kapaċità Nazzjonali 
tal-Metroloġija bħala Appoġġ lill-Industrija

L-Awtorità Maltija dwar l-iStandards (MSA) tgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, il-25 ta’ Marzu 2010, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet, għal:-

Kwot. Nru. MSA/02/2010. Provvista ta’ kumpressur bla 
żejt

Il-kwotazzjonijiet għandhom jintbagħtu lill-Awtorità 
Maltija dwar l-iStandards, it-Tieni Sular, Evans Building, 
Triq il-Merkanti, Valletta VLT1179, Tel: 23952000, Fax: 
21242406 bejn it-8.00 a.m. u l-4.00 p.m. jew permezz ta’ 
email lil monica.g.bugeja@msa.org.mt

Kwotazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

L-Awtorità Maltija dwar l-iStandards tirriżerva d-dritt 
li tirrifjuta kull offerta, anke l-aktar waħda vantaġġjuża. 
Id-deċiżjoni tal-Awtorità se tkun finali u l-Awtorità mhix 
obbligata li tagħti raġunijiet għall-aċċettazzjoni jew rifjut ta’ 
xi offerta partikolari.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Programm Operattiv I – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Ninvestu fil-Kompetittività għall-Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Offerta parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea
Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali (FEŻR)

Rata ta’ Ko-finanzjament: 85% Fondi UE; 15% Fondi Nazzjonali
Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programme I – Cohesion Policy 2007-2013
Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life

Offer part-financed by the European Union
European Regional Development Fund (ERDF)

Co-financing rate: 85% EU Funds; 15% National Funds
Investing in your future

FONDAZZJONI GĦALL-ISKEJJEL TA’ GĦADA

Il-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada tgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-5 ta’ April, 2010, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. FTS 04-10. Provvista u twaħħil ta’ bibien tal-
injam fuq ġewwa fl-Iskejjel Primarji tal-Isla. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.00 ma’ kull dokument tal-
offerta.

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that:‑

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Monday, 5th April, 2010, for:-

Advt. No. FTS 04-10. Supply and fixing of internal timber 
doors at Senglea Primary Schools.

A fee of €23.00 is to be effected on collection of the tender 
document.
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Wieħed jista’ jara wkoll id-dokumenti tal-offerta fuq il-
website tal-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada: www.fts.
com.mt

Kopji tad-dokumenti rilevanti jistgħu jinkisbu mill-uffiċċji 
tal-Fondazzjoni (Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, Tel. Nru. 
21387664, Fax Nru. 21387660) fil-ġranet tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u l-5.00 p.m.

L-offerti għandhom jiġu depożitati fil-kaxxa tal-offerti fl-
uffiċċji tal-Fondazzjoni fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Il-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada tgħarraf illi l-
pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u l-iskedar tal-offerti fil-ħin 
u d-dati speċifikati hawn fuq.

Dawk li jagħmlu l-offerta għandhom jaraw illi skont it-
termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti tal-2005 
(A.L. 177 tal-2005) dwar Kuntratti Pubbliċi, l-għoti tal-Offerti 
Dipartimentali magħmula mill-Fondazzjoni jiġu ppubblikati 
fin-notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’ Għoti ta’ Offerti 
Dipartimentali).

Kull min jagħmel offerta u jista’ jħossu urtat 
b’rakkomandazzjoni bħal din għandu jissottometti lment 
uffiċjali fi żmien tlett ijiem tax-xogħol (sa nofsinhar), skont il-
klawsola rilevanti msemmija fir-Regolamenti ta’ hawn fuq.

Jinżamm id-dritt li tiġi rifjutata l-aħjar jew l-offerti kollha, 
anke l-aktar waħda vantaġġuża.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Tender documents are available for review only on the 
Foundation for Tomorrow’s Schools website: www.fts.com.
mt

Copies of the relevant documents may be obtained from the 
Foundation’s offices (Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, Tel. 
No. 21387664, Fax No. 21387660) on working days between 
8.30 a.m. and 5.00 p.m.

Tenders must be deposited in the tender box at the 
Foundation’s offices at the above mentioned address.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the 
general public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part II and 
Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2005 (L.N. 177 
of 2005), the award of the Departmental Tenders made by the 
Foundation will be published in the notice-board (Notice of 
Intent of Award of Departmental Tenders).

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint within 
three working days (till noon), as per the relevant clause 
mentioned in the above Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even 
the most advantageous. 

12th March, 2010

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Managing Authority within the Ministry for Resources 
and Rural Affairs is issuing a call for quotations for the 
design, printing and provision of a backdrop. The backdrop 
should measure in the region of 2 metres by 1.5 metres in 
landscape.

The backdrop will be used during events such as fairs and 
media events. The quotation submitted should include the 
design, printing in full colour and delivery of the backdrop. 
The backdrop should be either freestanding or mountable on 
a stand provided by the supplier. 

Specifications of materials to be used for the backdrop 
are to be highlighted by the printer. A sample of similar work 
previously carried out by the printer is to be provided with the 
quotation. The Managing Authority holds the right to reject 
or request amendments on any artwork provided that is not 
according to its requirements. 

Ministeru għar-Riżorsi 
u l-Affarijiet Rurali

L-Awtorità ta’ Tmexxija fi ħdan il-Ministeru għar-Riżorsi 
u l-Affarijiet Rurali qed toħroġ sejħa għall-kwotazzjonijiet 
għad-disinn, stampar u konsenja ta’ sfond (backdrop). L-
isfond għandu jkun ta’ bejn wieħed u ieħor 2 metri b’metru 
u nofs għat-tul.

L-isfond se jiġi użat waqt avvenimenti bħal fieri u 
attivitajiet tal-media. Il-kwotazzjoni li tiġi sottomessa 
għandha tinkludi d-disinn, stampar b’kulur sħiħ, u l-konsenja 
tal-isfond. L-isfond għandu jkun jew  wieqaf jew jintrama fuq 
stand li jiġi pprovdut mill-fornitur.

L-ispeċifikazzjonijiet tal-materjali użati għall-isfond 
għandhom jiġu spjegati mill-istampatur. Kampjun ta’ xogħol 
simili maħdum qabel mill-istampatur għandu jiġi pprovdut 
mal-kwotazzjoni. L-Awtorità ta’ Tmexxija għandha d-dritt li 
tirrifjuta jew titlob emenda fuq kull disinn li jiġi ppreżentat 
jekk dan ma jkunx skont il-bżonnijiet tagħha.
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Il-kwotazzjonijiet għandhom jintbagħtu sa nofsinhar, tat-
Tlieta, is-16 ta’ Marzu, 2010, fuq l-indirizz e-mail li jmiss: 
rdd.mrra@gov.mt

Jekk il-kwotazzjonijiet li jintbagħtu ma jkunx fihom 
id-dettalji kollha mitluba, jew jaslu tard, ma jiġux aċċettati 
immedjatament.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Quotations are to be submitted by noon of Tuesday, 16th 
March, 2010 on the following e-mail: rdd.mrra@gov.mt.  

Failure to submit a quotation with all the required 
information within the deadline specified, will lead to 
automatic rejection.

12th March, 2010

Ministeru għar-Riżorsi u l-Affarijiet Rurali
Programm tal-Iżvilupp Rurali għal Malta (2007 – 2013)

L-isfond se jiġi kkofinanzjat mill-Assistenza Teknika taħt 
il-Fond Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp Rurali. 

Rata ta’ Kofinanzjament: 
75% Unjoni Ewropea, 25% Gvern ta’ Malta

Europe investing in Rural Areas

Ministry for Resources and Rural Affairs
Rural Development Programme for Malta (2007-2013)

The provision of a backdrop shall be co-financed from the 
Technical Assistance of the 

European Agricultural Fund for Rural Development
Co-financing Rate: 

75% European Union, 25% Government of Malta 
Europe investing in Rural Areas

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Managing Authority within the Ministry for Resources 
and Rural Affairs is requesting quotations for the provision 
of a folding tent. The tent should approximately measure 4 
metres by 3 metres. The size of the tent may vary according 
to the event and the needs of the Managing Authority.

The tent will be used as part of promotional campaigns 
in which the Managing Authority will be participating. The 
quotation should include the delivery, set-up, dismantling and 
pick-up of the tent. The tent should be water proof and should 
include three side panels. The rental of the tent will be required 
for an average of one or two day intervals, for about six times 
a year, which may include weekends or public holidays. 

Quotations are to be submitted by noon of Tuesday, 16th 
March, 2010 on the following e-mail: rdd.mrra@gov.mt.  
Failure to provide a quotation containing all the required 
information within the deadline specified, will lead to 
automatic rejection.

Delivery and set-up of the tent should be carried out on 
the morning of the event and the dismantling and pick-up 
of the tent should be carried out on the same day after the 
closing of the event.

12th March, 2010

Ministeru għar-Riżorsi 
u l-Affarijiet Rurali

L-Awtorità ta’ Tmexxija fi ħdan il-Ministeru għar-Riżorsi 
u l-Affarijiet Rurali qed toħroġ sejħa għall-kwotazzjonijiet 
għall-kiri ta’ tinda tingħalaq. It-tinda għandha tkun ta’ bejn 
wieħed u ieħor 4 metri bi 3 metri.  Il-qies tat-tinda ista’ jvarja 
skont l-avveniment u l-bżonn tal-Awtorità ta’ Tmexxija.

It-tinda se tiġi użata bħala parti minn kampanji 
promozzjonali li tieħu sehem fihom l-Awtorità ta’ Tmexxija. 
Il-kwotazzjoni li tiġi sottomessa għandha tinkludi l-konsenja, 
l-armar, żarmar u ġbir tat-tinda. It-tinda għandha tkun 
waterproof u għandha tinkludi tlett iġnub. Il-kiri tat-tinda se 
jkun fuq medja ta’ intervalli ta’ ġurnata jew tnejn, għal bejn 
wieħed u ieħor sitt darbiet f’sena, li jista’ jinkludi Sibtijiet u 
Ħdud kif ukoll festi pubbliċi.

Il-kwotazzjonijiet għandhom jintbagħtu sa mhux aktar tard 
minn nofsinhar, tat-Tlieta, is-16 ta’ Marzu, 2010, fuq l-indirizz 
e-mail li jmiss: rdd.mrra@gov.mt Jekk il-kwotazzjonijiet li 
jintbagħtu ma jkunx fihom id-dettalji kollha mitluba, jew jaslu 
tard, ma jiġux aċċettati immedjatament.

Il-konsenja u l-armar tat-tinda għandu jsir filgħodu ta’ 
dakinhar tal-avveniment u ż-żarmar u l-ġbir tat-tinda għandu 
jsir dak inhar stess, wara it-tmiem tal-avveniment.

It-12 ta’ Marzu, 2010
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Ministeru għar-Riżorsi u l-Affarijiet Rurali
Programm tal-Iżvilupp Rurali għal Malta (2007 – 2013)

Il-kiri tat-tinda se jiġi kkofinanzjat mill-Assistenza Teknika taħt 
il-Fond Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp Rurali. 

Rata ta’ Kofinanzjament: 
75% Unjoni Ewropea, 25% Gvern ta’ Malta

Europe investing in Rural Areas

Ministry for Resources and Rural Affairs
Rural Development Programme for Malta (2007-2013)

The rental of the tent shall be co-financed from the 
Technical Assistance of the 

European Agricultural Fund for Rural Development
Co-financing Rate: 

75% European Union, 25% Government of Malta 
Europe investing in Rural Areas

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Managing Authority within the Ministry for Resources 
and Rural Affairs is issuing a call for quotations for the 
procurement of an LCD TV and a compatible DVD player. 

The LCD TV should be 37 inches in size, while the DVD 
player should preferably support various AV formats. 

The quotation should include the price and specifications 
of the LCD TV, the DVD player and the cost of delivery. 

Quotations are to be submitted by noon of Tuesday, 16th 
March, 2010, on the following e-mail: rdd.mrra@gov.mt  

Failure to submit a quotation with all the required 
information within the deadline specified, will lead to 
automatic rejection.

12th March, 2010

Ministeru għar-Riżorsi 
u l-Affarijiet Rurali

L-Awtorità ta’ Tmexxija fi ħdan il-Ministeru għar-Riżorsi 
u l-Affarijiet Rurali qed toħroġ sejħa għall-kwotazzjonijiet 
għall-akwist ta’ TV LCD u DVD player kompatibbli. 

It-TV LCD għandu jkun ta’ 37 pulzier fid-daqs, waqt li 
d-DVD player għandu jissapportja diversi formati AV.

I l-kwotazzjoni  għandha t inkludi  l -prezz u l-
ispeċifikazzjonijiet tat-TV LCD, tad-DVD Player u l-prezz 
tal-konsenja.

Il-kwotazzjonijiet għandhom jintbagħtu sa nofsinhar tat-
Tlieta, is-16 ta’ Marzu, 2010, fuq l-indirizz e-mail li jmiss: 
rdd.mrra@gov.mt

Jekk il-kwotazzjonijiet li jintbagħtu ma jkunx fihom 
id-dettalji kollha mitluba, jew jaslu tard ma jiġux aċċettati 
immedjatament.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Ministeru għar-Riżorsi u l-Affarijiet Rurali
Programm tal-Iżvilupp Rurali għal Malta (2007 – 2013)

L-Akkwist tat-TV LCD u d-DVD player Kompatibbli 
se  jiġu kkofinanzjati mill-Assistenza Teknika taħt 
il-Fond Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp Rurali. 

Rata ta’ Kofinanzjament: 
75% Unjoni Ewropea, 25% Gvern ta’ Malta

Europe investing in Rural Areas

Ministry for Resources and Rural Affairs
Rural Development Programme for Malta (2007-2013)

The procurement of an LCD TV and a compatible DVD player
shall be co-financed from the Technical Assistance of the 

European Agricultural Fund for Rural Development
Co-financing Rate: 

75% European Union, 25% Government of Malta 
Europe investing in Rural Areas
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KUNSILL LOKALI ATTARD

Il-Kunsill Lokali Attard jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, is-26 ta’ Marzu 2010 
jintlaqgħu offerti magħluqin għas-servizzi li ġejjin:-

Avviż Nru. ALC 01/10. Xogħlijiet ta’ traqqigħ.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Avviż Nru. ALC 02/10. Manutenzjoni ta’ sinjali tat-traffiku 
u marki tal-art.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Id-dokumenti relattivi jinkisbu mill-uffiċċju tal-Kunsill 
bejn it-8.00 a.m. u l-4.00 p.m. 

L-offerti jinfetħu minnufih wara l-ħin u d-data tal-
għeluq.

It-12 ta’ Marzu, 2010

ATTARD LOCAL COUNCIL

The Attard Local Council notifies that:-

Sealed tenders will be received up to noon of Friday, 
26th March 2010, for the following services:-

Advt. No. ALC 01/10. Patching works.

A fee of €50.00 is to be paid for each copy of tender 
document.

Advt. No. ALC 02/10. Maintenance of traffic signs and 
road markings.

A fee of €50.00 is to be paid for each copy of tender 
document.

The relative tender documents can be obtained from the 
Council’s offices between 8.00 a.m. and 4.00 p.m. 

Tenders will be opened immediately after the closing date 
and time.

12th March, 2010

KUNSILL LOKALI Żurrieq

Il-Kunsill Lokali taż-Żurrieq jgħarraf illi:

Sa nofsinhar tat-Tnejn, il-5 ta’ April, 2010,  jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:

Avviż Nru. RP67/03/10.  Manutenzjoni ta’ toroq li jagħtu 
aċċess u aċċess biss u toroq pedonali – traqqigħ. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €100 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Avviż Nru. SA67/04/10. Żamma u manutenzjoni ta’ soft 
areas.  

Għandu jitħallas dritt ta’ €75 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sa nofsinhar tat-Tnejn, il-5 ta’ April, 2010,  fl-
uffiċċju tal-Kunsill jintlaqgħu espressjonijiet ta’ interess 
magħluqin għal:

ACC67/05/10. Servizzi ta’ Accountant.

Aktar dettalji jinkisbu mingħand is-Segretarju Eżekuttiv 
fuq 2164 2974/5

It-12 ta’ Marzu, 2010

Żurrieq local council

The Żurrieq Local Council notifies that:

Sealed tenders will be received up to noon of Monday, 
5th April, 2010, for:

Advt. No.  RP67/03/10.  Maintenance of access roads 
and access only and pedestrian streets - patching. 

A fee of €100 is to be paid for every copy of tender 
document.

Advt. No.   SA67/04/10. Upkeep and maintenance of  
soft areas.  

A fee of €75 is to be paid for every copy of tender 
document.

Sealed expressions of interest will be received at the 
Council’s office up to noon of Monday, 5th April, 2010, for:

ACC67/05/10. Accountant services.

Further details may be obtained from the Executive 
Secretary on 2164 2974/5

12th March, 2010
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MUNXAR LOCAL COUNCIL

The Munxar Local Council notifies that: 

Sealed quotations will be received at the Munxar 
Local Council, Triq Profs. Ġużé Aquilina, Munxar MXR 
1012, up to noon of Thursday, 25th March 2010, for:-

Quot. No. MXR/1/2010. Supply and installation of stainless 
steel railing.

Quot. No. MXR/2/2010. Supply of park benches.

Quot. No. MXR/3/2010. Supply of external lamp posts.

Quot. No. MXR/4/2010. Supply of outdoor flower pots 
and boxes.

Quot. No. MXR/5/2010. Supply of external trash bins.

Quot. No. MXR/6/2010. Supply of traffic signs.

Quot. No. MXR/7/2010. Provision of several insurance 
policies.

Expression of interest will be received up to noon of 
Thursday, 25th March 2010, for:-

Photovoltaic panels, solar water heaters for domestic 
use and photovoltaic panels for commercial premises in the 
locality at a per watt rate.  Certificates and guarantees must 
be presented.  the product must conform with grant schemes 
and EU Funds.

Offers should arrive sealed in an envelope addressed to 
the Executive Secretary.

Further details may be obtained from the Executive 
Secretary on the Local Council’s telephone number 
21558755 or 79558755.

The Council reserves the right to refuse any offer, 
including the most advantageous one.

12th March, 2010

KUNSILL LOKALI MUNXAR

Il-Kunsill Lokali Munxar jgħarraf illi:

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, il-25 ta’ Marzu, 2010, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin fil-Kunsill Lokali 
Munxar, Triq Profs. Ġużé Aquilina, Munxar MXR 1012, 
għal:-

Kwot. Nru. MXR/1/2010. Provvista u installazzjoni ta’ 
railing tal-istainless steel.

Kwot. Nru. MXR/2/2010. Provvista ta’ park benches.

Kwot. Nru. MXR/3/2010. Provvista ta’ arbli tad-dawl fuq 
barra.

Kwot. Nru. MXR/4/2010. Provvista ta’ qsari u kaxxi għal 
barra.

Kwot. Nru. MXR/5/2010. Provvista ta’ reċipjenti tal-iskart 
għal barra.

Kwot. Nru. MXR/6/2010. Provvista ta’ sinjali tat-traffiku.

Kwot. Nru. MXR/7/2010. Provvediment ta’ diversi poloz 
ta’ assigurazzjoni.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, il-25 ta’ Marzu, 2010, 
jintlaqgħu espressjoni ta’ interess għal:-

Pannelli fotovoltajċi, solar water heaters għal użu 
domestiku u pannelli fotovoltajċi għal postijiet kummerċjali 
fil-lokalità b’rata per watt. Għandhom ikunu ppreżentati 
ċertifikati u garanziji. Il-prodott għandu jkun konformi ma’ 
grant schemes u fondi tal-Unjoni Ewropea.

L-offerti jridu jaslu f’envelops issiġillati u jkunu indirizzati 
lis-Segretarju Eżekuttiv fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mingħand is-Segretarju 
Eżekuttiv fuq in-numru tat-telefon tal-Kunsill 21558755 jew 
79558755.

Il-Kunsill iżomm id-dritt li jirrifjuta anke l-aktar offerta 
vantaġġuża.

It-12 ta’ Marzu, 2010
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KUNSILL LOKALI BIRGU

Il-Kunsill Lokali Birgu jgħarraf illi:-

Sal-5.00 p.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Marzu 2010 
fil-kaxxa tal-offerti apposta jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż Nru. CM 02/10. Provvediment ta’ servizz ta’ contract 
manager għat-tisbiħ mill-ġdid tal-Berġa ta’ Franza.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull dokument tal-
offerta.

Avviż Nru. SE 03/10. Provvediment ta’ servizz ta’ inġinier 
tal-elettriku għall-Kunsill Lokali.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull dokument tal-
offerta.

L-offerti jinfetħu minnufih wara l-ħin tal-għeluq u l-ebda 
offerta oħra ma tiġi aċċettata wara l-ħin stipulat.

Aktar dettalji u dokumenti tal-offerta jinkisbu mill-Uffiċċji 
Amministrattivi tal-Kunsill Lokali Birgu. 

Il-Kunsill Lokali mhux marbut li jaċċetta l-aktar offerta 
vantaġġuża jew kull offerta li jirċievi.

It-12 ta’ Marzu, 2010

BIRGU LOCAL COUNCIL

The Birgu Local Council notifies that:-

Sealed tenders will be received in the appropriate 
tender box up to 5.00 p.m. of Tuesday, 30th March 2010, 
for:-

Advt. No. CM 02/10. Provision of service of a contract 
manager for the re-embellishment of the Auberge de France.

A fee of €50 is to be paid for each tender document.

Advt. No. SE 03/10. Provision of service of an electrical 
engineer for the Local Council.

A fee of €50 is to be paid for each tender document.

Tenders will be opened in public immediately after the 
closing time and no other tender will be accepted after the 
stipulated time.

Further details and tender documents may be obtained 
from the Administrative Offices of the Birgu Local Council. 

The Local Council is not bound to accept the most 
advantegeous or any tender received. 

12th March, 2010

KUNSILL LOKALI Ħamrun

Il-Kunsill Lokali Ħamrun jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-12 ta’ April 2010, jilqa’ 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. KLH/TDR/02/2010. Provvediment ta’ servizzi 
ta’ assigurazzjoni.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull dokument tal-
offerta.

Id-dokumenti tal-offerta jinkisbu mill-Uffiċċju tal-Kunsill 
tal-Ħamrun, 683A, Triq il-Kbira San Ġużepp, il-Ħamrun, 
matul il-ħinijet tal-uffiċċju.

 L-offerti jinfetħu fil-pubbliku wara l-ħin tal-għeluq 
stipulat.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta anke l-aktar waħda 
vantaġġuża.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Ħamrun LOCAL COUNCIL

The Ħamrun Local Council notifies that:-

Sealed tenders will be received up to noon of Monday, 
12th April 2010, for:-

Advt. No. KLH/TDR/02/2010. Provision of insurance 
services.

A fee of €25 will be charged for each tender document.

Tender documents may be obtained from the Ħamrun Local 
Council’s Office, 683A, Triq il-Kbira San Ġużepp, Ħamrun, 
during office hours. 

Tenders will be opened in public after the stipulated 
closing time.

The Council reserves the right to refuse even the most 
advantageous.

12th March, 2010
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FGURA LOCAL COUNCIL

The Fgura Local Council notifies that:

Sealed tenders shall be deposited in the appropriate 
tender box at the Council’s Office up to noon of Wednesday, 
24th March, 2010, for:–

Roadmarkings and replacement of streetsigns at Żabbar 
Road, Hompesch Road and Lower Bastion Street.

 
A fee of €20 is to be paid for each copy of tender 

document.

Contract documents can be purchased from the Fgura 
Local Council’s office at the rate indicated above.

12th March, 2010

KUNSILL LOKALI FGURA

Il-Kunsill Lokali Fgura jgħarraf illi:

Sa nofsinhar ta’ nhar l-Erbgħa, l-24 ta’ Marzu, 2010, 
fil-kaxxa tal-offerti apposta għandhom jiġu depożitati 
offerti magħluqin għal:–

Roadmarkings u bdil ta’ sinjali tat-toroq fi Triq Ħaż-
Żabbar, Triq Hompesch u n-naħa ta’isfel ta’ Triq is-Sur.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Dokumenti tal-kuntratt jistgħu jinxtraw mill-uffiċċju tal-
Kunsill Lokali Fgura bir-rata indikata hawn fuq.

It-12 ta’ Marzu, 2010

Lista ta’ persuni kkwalifikati biex joqogħdu u li għandhom 
iservu bħala Primi Ġurati u Ġurati Ordinarji fil-Qorti Krimi-
nali matul ix-xahar ta’ April, 2010, skont l-artikolu 606 tal-
Kodiċi Kriminali (Kap. 9, Ediz. Riv.)

List of persons duly qualified and subject to serve as 
Foreman and Jurors in the Criminal Court during the month 
of April, 2010, in terms of section 606 of the Criminal Code 
(Cap. 9, Rev. Ed.)

AvviŻi tal-Qorti – Court Notices

PRIMI ĠURATI
Abela Ruben, M Sc Cons. Tech., Żejtun
Agius Paul P., Manager, Floriana
Attard Godfrey, B.Mech. Eng. (Hons), Attard
Attard John, Penzjonant, San Ġwann
Azzopardi Mario, Snr. Tech. Officer, Żabbar
Balzan Walter, Impjegat Ċivili, Ta’ Xbiex
Bartoli Randolph, B.A (Arch) (Hons)., Żabbar
Bartolo Patrick, Manager, Attard
Bonavia Kevin, Impjegat Ċivili, Sliema
Brincat Bernard, Officer in Grade 9, San Ġwann
Bugeja Ivan, Impjegat, Siġġiewi
Camilleri Claudio, Clerk BOV, Swieqi
Caruana Anthony, Bank Supervisor, Xagħra (Għawdex)
Dimech Ciarlo, Technical Officer, Fgura
Galea Anthony, Impjegat Ċivili, Birkirkara
Gatt Michael, Storeman, San Ġwann
Gauci Mario, Clerk, Balzan
Gouder Maurice, Clerk, Sliema
Grech David, Clerk BOV, Birkirkara
Grech neé Schembri Priscilla Maria, Clerk, Naxxar
Grima Fernard, Clerk, Iklin
Mallia Stefan, Clerk BOV, Msida
Manduca Joseph M., Clerk, San Ġiljan
Micallef Alan C., Signatory BOV, Dingli

Mizzi Lawrence, Manager, Swieqi
Patiniott Catherine, Signatory BOV, Sta Venera
Saliba George, Clerk, Żebbuġ
Saliba Joseph, Draughtsman, Żejtun
Sammut Anthony, Impjegat Ċivili, Attard
Sciberras Raymond, Technical Manager, San Pawl il-Baħar
Scicluna Ronald, Manager, Marsaskala
Terribile Emanuel, Impjegat Ċivili, Sannat (Għawdex)
Vassallo Margaret, Signatory BOV, Sliema
Vella Edgar, Statistics and Research Officer, Sliema
Xuereb Paul, Tech. Officer, San Ġwann
Zammit Charles, Executive, Kirkop
Zarb Adami Maurice, B.Pharm., Naxxar

ĠURATI ORDINARJI
Abela Emanuel, Company Director, Pembroke
Abela Genevieve, Company Director, Qormi
Abela Hyzler Paul, MD, Mellieħa
Abela Isabel, Impjegat Ċivili, Dingli
Abela John, Company Director, Swieqi
Abela John Paul, Clerk BOV, Siġġiewi
Abela Joseph, Technician, Qrendi
Abela Joseph, Asst. Tech. Officer, Paola
Abela Joseph, Casual Occupational Therapist, Żejtun
Agius Anna, Company Director, Sliema
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Agius Scicluna neé Buttigieg Ruth, NP, Birkirkara
Attard Carmel, MA Euro Stud., Żabbar
Attard Joseph, Tech. Officer, Xagħra (Għawdex)
Attard Kingswell John, Impjegat Ċivili, Attard
Attard Marthese, Clerk, Paola
Attard Marthese, Impjegat Ċivili, Rabat
Attard Michael, Electrical Engineer, Marsakala
Attard Michael, Company Director, Mosta
Attard Montalto Hugh, Company Director, San Ġiljan
Attard neé Bonnici Mary, Clerk, Xewkija (Għawdex)
Attard neé Buhagiar Marie Louise, Impjegat Ċivili, San 
Pawl il-Baħar
Attard Stephen, MA (HRD), San Ġwann
Attard Trevisan neé Debattista Edel, Executive Officer, San 
Pawl il-Baħar
Avellino Marie, BA (Hons), San Ġwann
Azzopardi Alfred, Impjegat Ċivili, Żebbuġ
Azzopardi Doreen, Company Director, Birkirkara
Azzopardi Frederick, Mech. Engineer, Rabat
Azzopardi George, Dip. Eng. (Total Quality), Rabat (Għawdex)
Azzopardi George, Snr. Tech. Officer, Mosta
Azzopardi Karl, Company Director, Mellieħa
Azzopardi neé Attard Nadia Anne, Clerk, Attard
Baluci Claire Angele, M Sc., Attard
Balzan David, Clerk BOV, Żurrieq
Balzan Jonathan, Clerk, Safi
Balzan Keith, MA, Paola
Balzan Mary Grace, Clerk, Żabbar
Balzan Saviour, Company Director, Attard
Barbara neé Stephens Elaine, Clerk, Birkirkara
Barbara Peter, Photographer, Gżira
Bezzina Denis, Company Director, Attard
Bezzina Robert, B.Eng (Hons), Sta Luċija
Bianco Charlie, Chargeman, Kalkara
Borg Karl, Technician, Marsaskala
Borg Kenneth, Clerk BOV, Żabbar
Borg Maria Carmen, Salesgirl, Marsaskala
Borg Michael, Electrician, Mosta
Borg Michelle, B.Com (Hons), Siġġiewi
Borg Myatt neé Briffa Maria, LL.D., Birkirkara
Briffa Joseph, Nursing Officer, Siġġiewi
Brincat Stephen Lawrence, Security Officer, Żurrieq
Busuttil Anton, BA, Żebbuġ
Busuttil Frances, Dip. Child., Mosta
Busuttil John, Snr. Printer, Marsa
Busuttil Stephen, Snr. Printer, Birżebbuġa
Buttigieg Mario, B.Com., Munxar
Buttigieg neé Abela Giorgina, Med. Lab. Tech., Xgħajra
Calleja May, Clerk, Żabbar
Callus Anthony, Snr Technician, Sliema

Callus James, Dip. It. Educ., Marsaskala
Callus neé Dimech Doris, Impjegat Ċivili, Sta Venera
Callus Ugo, Impjegat Ċivili, Tarxien
Calvagna Claire Ann, Clerk BOV, Birkirkara
Camenzuli James, Mech. Engineer, Marsaskala
Camilleri Audrey, B.Ch.D., San Ġiljan
Camilleri Charlene, Clerk BOV, Żejtun
Camilleri Christina, B.Com., Mosta
Camileri Jacqueline, B.Ed (Hons), Xewkija (Għawdex)
Camilleri John, Impjegat Ċivili, Rabat
Camilleri Josephine, Executive Officer, Valletta
Camilleri Mario, B.Ed (Hons), Żebbuġ
Camilleri Mark, BE & A (Hons), Naxxar
Camilleri Miriam Concetta, Mara tad-dar, San Pawl il-Baħar
Camilleri neé Farrugia Deborah, Clerk BOV, Naxxar
Camilleri Raymond, Scientific Officer, Mqabba
Camilleri Roderick, Clerk, San Ġwann
Camilleri Sarah, PGCE, San Ġwann
Camilleri Simone, Business, Valletta
Camilleri Victor, Dip. EA & M., Naxxar
Caruana Elaine, B.Ed (Hons), Marsaskala
Caruana Frankie, Electrical Engineer, San Ġwann
Caruana Joseph, Mech. Engineer, Birkirkara
Caruana neé Farrugia Christina, Impjegat Ċivili, Marsaxlokk
Caruana neé Gauci Denise, Clerk, Siggiewi
Casha neé Farrugia Anne, Jnr Arch and Civil Engineer, Mosta
Casha neé Zammit Josephine, Snr Radiographer, Mosta
Cassar Maria Theresa, Executive Officer, Marsaskala
Cauchi Joseph, Subject Coordinator, Marsaskala
Cauchi Lara, B.Sc (Hons) Midwifery, San Pawl il-Baħar
Ciantar Arthur L., Electrical Engineer, Marsaxlokk
Ciantar Francis, Snr Messenger, Birkirkara
Cilia Joseph, S. Th.B, Mosta
Debono Alexander, Liner, Marsa
Debono Elaine, B.Ed (Hons), Fgura
Debono neé Faure’ Romina, Clerk, Fgura
Decelis Geoffrey, Clerk, Mellieħa
Desira Rosaria, Accounts Clerk, Żejtun
Eastwood neé Pirotta Vanessa, Radiographer, Swieqi
Falzon Liana, BA, Tarxien
Falzon Nathalie, Clerk, Attard
Farrugia Anthony, Technical Officer, Rabat (Għawdex)
Farrugia Caroline, Clerk, Birżebbuġa
Farrugia Cynthia Ann, Clerk, Mtarfa
Farrugia Guzeppi, Impjegat Ċivili, Birkirkara
Farrugia Louis, Company Director, San Pawl il-Baħar
Farrugia Pawlu, Nursing Officer, Zurrieq
Farrugia Pierre, Manager BOV, Isla
Farrugia Rachelle, Nutar, Mtarfa
Farrugia Saviour, Impjegat Ċivili, Rabat (Għawdex)
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Farrugia Trevor, Clerk BOV, Żabbar
Farrugia Wilhelm George, B.Eng (Hons), Kalkara
Fenech Antonia, Signatory BOV, Żabbar
Fenech George, Company Director, San Ġiljan
Fenech Joseph, Clerk, Għajnsielem (Għawdex)
Fenech neé Farrugia Randon Roberta, Dip. Youth, Attard
Fenech neé Gauci Roberta, LL.D., Sliema
Galea Charmaine, Shop Attendant, Mellieha
Galea Grace, Unemployed, Sannat (Ghawdex)
Galea neé Mifsud Valerie, Clerk, Żabbar
Gauci Carmelo, Quantity Surveyor, Birżebbuġa
Gheiti John Paul, Company Director, Birgu
Giambra Angelo, Company Director, Attard
Gili Mary Grace, Executive Officer, Marsaskala
Giodmaina neé Ciappara Joanna, Student, Siġġiewi
Grech Albert, Company Director, Swieqi
Grech Amy, B.Accty (Hons), Sliema
Grech Anthony, Impjegat Ċivili, Munxar (Għawdex)
Grech Anthony, Company Director, Pembroke
Grech Etienne, Company Director, Naxxar
Grech Neville, University Student, Sliema
Gregory neé Zammit Kirsten, B.Com., San Ġwann
Grima Saviour, Impjegat Ċivili, Tarxien
Hrasa neé Piccione Joanne, Clerk BOV, Pietà
Lewis Emanuel, Signatory BOV, Sliema
Magri neé Pace Christiane, B.Ed (Hons), Xgħajra
Magro neé Camilleri Marita, Clerk BOV, Birkirkara
Mallia Anthony, Security Guard, Gudja
Mallia Charmain, Clerk, Bikirkara
Mallia Isabelle, Impjegat Ċivili, Sta Venera
Mamo Lorraine, Accounts Clerk, Swieqi
Mercieca Frankie, Impjegat Ċivili, Swieqi
Micallef neé Callus Maryanne, Impjegat Ċivili, San Ġiljan
Mifsud Edward, B.Com (Hons), Kirkop
Mifsud Francis, Nursing Officer, Mosta
Mifsud neé Briffa Michelle, Clerk BOV, Żurrieq
Mifsud Samantha, Impjegat Ċivili, Birkirkara
Muscat Joseph, Clerk BOV, Bormla
Muscat neé Grech Elizabeth Louise, B Sc (Hons) 
Pysiotherapy, Nadur (Għawdex)
Pace Darrell, BA, Żejtun
Pace Pauline, Clerk BOV, Żurrieq
Parnis Raymond, Nursing Officer, Żabbar
Pickard Mario, Toolmaker, Kalkara

Pillow Nicky, Manager, San Ġiljan
Pirotta Fabio, BA (Hons), Sliema
Polidano Carmel, Company Director, Safi
Privitiera Austin, Subject Coordinator, Swieqi
Restuccia neé Camenzuli Graziella, Secretary, Msida
Saliba neé Micallef Pauline, Impjegat Ċivili, Naxxar
Sammut Kevin, Student, Mosta
Schembri Marcelle, Clerk, Siġġiewi
Schembri Marco, Stores Manager, Sliema
Schembri Mario, Factory Supervisor, Għaxaq
Schembri Mario, Clerk, Ta’ Xbiex
Schembri Mario, Company Director, San Ġiljan
Schembri Mary Rose, Clerk BOV, Żurrieq
Schembri neé Azzopardi Jacqueline, Dental Hygenist, Qrendi
Scicluna David, Nurse, Marsaskala
Spiteri neé Kingswell Lilian, Clerk, Żebbuġ
Spiteri Remigio, Assistant Tech. Officer, Gudja
Stevens Sandra, Clerk BOV, Bormla
Tabone neé Cini Janet, Clerk, Birkirkara
Taliana Odette, Dip. Widwifery, San Pawl il-Baħar
Tonna Alfred, Impjegat Ċivili, Mosta
Trapani neé Camilleri Susanne, Bank Clerk, Għargħur
Vella Arthur, Impjegat Ċivili, Birkirkara
Vella neé Pisani Maria, Clerk, Żurrieq
Vella neé Buttigieg Maureen, University Student, Rabat 
(Għawdex)
Vella Raymond, Clerk, Qormi
Vella Yvette, Student, Naxxar
Zahra Joseph, Officer, Żejtun
Zahra Margaret Rose, Clerk, Marsaskala
Zammit Carmel, Snr. Health Inspector, Għargħur
Zammit Carmelo, Tech. Officer, San Ġiljan
Zammit Elizabeth, Snr. Executive, Żebbuġ (Għawdex)
Zammit Giovanni, Negozjant, Iklin
Zamit Joseph, Nursing Officer, Lija
Zammit Josephine, Impjegat Ċivili, San Pawl il-Baħar
Zammit Louis, Impjegat Ċivili, Żejtun
Zammit neé Balzan Nathalie, Clerk, Marsaskala
Zammit neé Borg Vincenza, Impjegat Ċivili, Tarxien
Zammit Silvio, Manager, Rabat (Għawdex)
Zammit Stephen, Snr. Med. Lab. Tech., Birkirkara
Zammit Thomas Lawrence Bernard Julian, Company 
Director, Naxxar
Zammit Vincent, Medical Doctor, Attard

Reġistru tal-Qrati Superjuri, Valletta, illum, it-Tnejn, l-1 
ta’ Marzu, 2010.

(Ft.) Christopher Camilleri
Għar-Reġistratur Qrati u Tribunali Kriminali

Registry of the Superior Courts, Valletta, today, Monday, 
1st day of March, 2010.

(Sgd.) Christopher Camilleri
f/Registrar Courts and Criminal Tribunals
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B’digriet mogħti fl-1 ta’ Marzu 2010, fl-atti tar-
Rikors Numru 133/08 fl-ismijiet Anthony Azzopardi et 
vs Doris Behag et, il-Qorti tal-Appell, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Naser 
Behag, a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Qorti tal-Appell, fl-
ismijiet Anthony Azzopardi u martu Esther Azzopardi u 
Franġisku Azzopardi u martu Victoria Azzopardi (detenturi 
tal-karti ta’ identità numri 401148M, 848251M, 619145M 
u 642549M rispettivament) vs Doris Behag u Naser Behag, 
fit-18 ta’ Novembru 2009, ir-rikorrenti Anthony Azzopardi 
u martu Esther Azzopardi u Franġisku Azzopardi u martu 
Victoria Azzopardi (detenturi tal-karti ta’ identità numru 
401148M, 848251M, 619145M u 642549M, rispettivament) 
ta’ 18, Eston, St. Mary Street, Naxxar, esponew bir-rispett:

Illi huma ppreżentaw rikors maħluf fit-8 ta’ Frar 2008, li 
jgħid hekk:

1. Illi in forza ta’ ftehim li sar bejn il-partijiet, il-
konvenuta intimata ngħatat b’titolu ta’ lokazzjoni mingħand 
l-atturi rikorrenti l-fond ossia appartament internament 
immarkat numru 1, fi blokk ta’ appartamenti bin-numru 38 
magħruf ukoll bl-isem Victoria Flats, Pjazza Damino, in-
Naxxar, u dan versu l-pattijiet u kundizzjonijiet miftehma 
bejn il-partijiet;

2. Illi l-kera gravanti l-istess fond kellha titħallas kull 
xahar bil-quddiem bir-rata ta’ €116.47.

3. Illi l-intimata hija moruża fil-ħlas tal-kera ta’ xahrejn 
...omissis...

4. Illi għalhekk u peress illi l-konvenuta hija moruża fil-
ħlas ta’ żewġ skadenzi kera, allura l-lokazzjoni għandha tiġi 
terminata. ..omissis....

5. Illi fil-fehma tal-atturi rikorrenti l-konvenuta intimata 
m’għandhiex eċċezzjonijiet xi tressaq kontra t-talbiet tal-
atturi.

Għaldaqstant l-esponenti umilment talbu lill-ewwel 
Qorti:

1. Tiddeċiedi skont it-talba bid-dispensa tas-smigħ tal-
kawża a tenur tal-Artikolu 167 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ 
Malta.

2. Tordna lill-konvenuta intimata sabiex tivvaka l-fond 
lilha mikri u cioè Flat numru 1 fi blokk numru 38, Victoria 
Flats, Pjazza Damino, in-Naxxar, fi żmien qasir u perentorju, 
stante morożità fi ħlas ta’ żewġ (2) skadenzi.

By means of a decree given on the 1st March 2010, in 
the records of the Application Number 133/08, in the names 
Anthony Azzopardi et vs Doris Behag et, the Court of Appeal, 
ordered the following publication, for the purpose of service 
of Naser Behag, in terms of Article 187(3) of Cap. 12. 

By means of an Application filed in the Court of Appeal, 
in the names Anthony Azzopardi and his wife Esther and 
Franġisku Azzopardi and his wife Victoria Azzopardi, (holders 
of identity card numbers 401148M, 848251M, 619145M and 
642549M respectively) vs Doris Behag and Naser Behag, on 
the 18th November 2009, the applicants Anthony Azzopardi 
and his wife Esther Azzopardi and Franġisku Azzopardi and 
his wife Victoria Azzopardi (holders of identity card number 
401148M, 848251M, 619145M and 642549M respectively) 
of 18, Eston, St. Mary Street, Naxxar, pleaded with respect:

That they filed a sworn application on the 8th February 
2008, which states thus:

1. That in force of an agreement which was made by 
the parties, the defendant respondent was given by title 
of lease from the plaintiffs applicants the premises or 
rather appartment internally marked number 1, in a block 
of appartments with number 38, known also by the name 
Victoria Flats, Pjazza Damino, Naxxar, and this towards the 
pacts and conditions agreed between the parties;

 2. That the rent burdening the same premises had to be 
paid every month in advance at the rate of €116.47.

3. That the respondent is in default in the payment of rent 
for two months ...omissis...

4. That thus and because the defendant is in default in the 
payment of two instalments of rent, thus the lease should be 
terminated ...omissis....

5. That in the opinion of the plaintiff applicants, the 
defendant respondent, does not have any pleas to bring 
forward against the demands of the plaintiffs.

Thus the applicants humbly asked the Court of First 
Instance:

1. To decide according to the demand without proceeding 
to a hearing of the cause in terms of Article 167 of Cap. 12 of 
the Laws of Malta.

2. To order the defendant respondent to vacate the premises 
leased to her and namely Flat number 1 in block number 38, 
Victoria Flats, Pjazza Damino, Naxxar, within a short and 
peremptory period, due to default, in two (2) instalments.
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3. Tordna lill-konvenuta intimata tħallas l-arretrati ta’ 
kera dovuti lill-atturi rikorrenti...omissis...

Bl-ispejjeż ...omissis....

Illi b’Nota ppreżentata mill-konvenuta Doris Behag, fis-
7 ta’ Marzu 2008, fejn indikat l-eċċezzjonijiet tagħha;

1. In-nullità tal-azzjoni in vista tal-fatt li mal-preżentata 
tal-istess ma ġewx senjalati n-numru tal-karta tal-identità 
tal-atturi kollha.

 2. Illi l-Artikolu tal-liġi fuqhiex l-atturi qed jibbażżaw 
it-talbiet tagħhom u cioè l-Artikolu 1570 Kap. 16 mhux 
applikabbli fil-każ in eżami...omissis....

3. Illi t-talba tal-atturi hija legalment improponibbli wkoll 
minħabba l-fatt li huma naqsu li jinterpellaw lill-eċċipjenta 
għall-ħlas tal-kera ma’ kull skadenza, għal żewġ skadenzi kif 
impost mil-Liġi.

4. Illi mhux minnu li l-eċċipjenta mhix qed tħallas il-kera 
relattiva iżda hu li huma l-istess atturi li ma jridux jaċċettaw 
il-kera mingħandha.

5. Illi tant huwa minnu li l-eċċipjenta kienet tħallas il-
kera dovuta minnha sakemm bdiet tiġi rifjutata mis-sidien.

Illi b’digriet tal-4 ta’ April 2008, l-Ewwel Qorti wara 
li kkonstatat li l-intimata kellha fuqhiex tikkontesta t-
talba, akkordat lill-intimata għoxrin (20) jum żmien biex  
tippreżenta r-risposta tagħha.

Illi permezz ta’ risposta maħlufa l-konvenuta Doris 
Behag preżentata fl-14 ta’ April 2008, tgħid hekk:

1. In-nullità tal-azzjoni in vista tal-fatt li mal-preżentata 
tal-istess ma ġewx senjalati n-numri tal-karta tal-identità tal-
atturi kif rikjest a validitatem mil-liġi.

2. Illi l-Artikolu tal-Liġi fuqhiex l-atturi qed jibbażaw 
it-talbiet taghħom u cioè l-Artikolu 1570 Kap. 16 mhux 
applikabbli fil-każ in eżami ...omissis...

3. Illi t-talba tal-atturi hija legalment improponibbli 
wkoll minħabba l-fatt li  naqsu li jinterpellaw lill-eċċipjenta, 
għall-ħlas tal-kera ...omissis..

4. Illi mhux minnu li l-eċċipjenta mhix qed tħallas il-
kera relattiva iżda l-fatt hu li huma l-istess atturi li ma jridux 
jaċċettaw il-kera.

5. Illi tant huwa minnu li l-eċċipjenta kienet tħallas il-
kera dovuta minnha sakemm bdiet tiġi rifjutata mis-sidien illi 

3. Order the defendant respondent to pay the arrears of 
rent due to the applicant plaintiffs ...omissis...

With costs ...omissis...

That by means of a Note filed by the defendant Doris 
Behag, on the 7th March 2008, whereby she indicated her 
pleas:

1. The nullity of the action in view of the fact that with 
the filing of the same, the identity cards of all the plaintiffs 
were not indicated.

2. That the Article of law on which the plaintiffs are 
basing their demands and namely Article 1570 Cap. 16 is 
not applicable in the case in question ...omissis....

3. That the demand of the plaintiffs cannot be legally 
brought forward also due to the fact that they failed to call 
upon the interpellant for the payment of rent, at the time of 
each instalment, for two instalments, as imposed by Law.

4. That it is not the case that the interpellant, is not paying 
the relative rent, but the same plaintiffs do not want to accept 
the rent from her.

5. This is so much the case that the interpellant had paid 
the rent due by her until the owners began to refuse it.

That by a decree of the 4th April 2008, the Court of First 
Instance after considering that the respondent, did not have 
any grounds to contest the demand, granted the respondent 
twenty (20) days to file her reply.

That by means of a sworn reply filed on the 14th April 
2008, the defendant Doris Behag stated thus:

1. The nullity of the action in view of the fact that with the 
filing of the same the identity card numbers of the plaintiffs 
were not indicated as required ad validitatem as required by 
law.

2. That the Article of the Law on which the plaintiffs are 
basing their demands and namely Article 1570 of Cap. 16 is 
not applicable in the case in question ...omissis...

3. That the demand of the plaintiffs cannot legally be 
brought foward also due to the fact that they failed to call 
unpon the interpellant for the payment of rent ...omissis...

4. That it is not the case that the interpellant is not paying 
the relative rent but the fact is that the same plaintiffs did not 
want to accept the rent.

5. This is so much the case that the interpellant paid the 
rent due by her until it was refused by the owners that her 
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r-rata ta’ kera tagħha fil-fatt tinsab sussidjata mill-Awtorità 
tad-Djar.

6. Illi dawn il-fatti fuq indikati f’ din ir-risposta ġuramentata 
huma magħrufa personalment lill-istess konvenuta.

7. Illi in vista tal-premess għalhekk it-talbiet attriċi huma 
infondati kemm legalment kif ukoll fattwalment...omissis..

 

Bl-ispejjeż, kontra l-atturi inġunti in subizzjoni.

Illi b’sentenza tal-Qorti Ċivili Prim’Awla, datata 29 ta’ 
Ottubru 2009, il-Qorti, iddeċidiet billi ssollevat hi stess l-
eċċezzjoni dwar li l-Bord li Jirregola l-Kera huwa kompetenti 
biex jisma’ u jiddeċiedi l-mertu ta’ din il-kawża. ...omissis.. 
din il-Qorti hija fid-dover li tissolleva hi stess l-eċċezzjoni 
u tiddeċiedi dwarha una volta huwa paċifikament assodat 
li l-kompetenza ratione materiae hi ta’ ordni pubbliku 
...omissis... allura huwa proprju dak li qed tagħmel din il-
Qorti f’dan l-istadju.

Għar-raġunijiet kollha premessi, il-Qorti qiegħda 
tiddikjara li hija inkompetenti ratione materiae sabiex tieħu 
konjizzjoni tal-mertu tal-każ u għalhekk tillibera l-konvenuti 
mill-osservanza tal-ġudizzju u tastjeni milli tikkonsidra 
ulterjorment il-mertu.

Illi l-esponenti ħassewhom aggravati minn din is-
sentenza u għaldaqstant qegħdin jintavolaw dan ir-rikors tal-
Appell, għas-segwenti aggravji.

Aggravji.

1. Illi ladarba l-appellati ma tawx l-eċċezzjoni dwar il-
kompetenza ratione materiae bħala eċċezzjoni in limine litis 
dan minnufih kien ifisser li l-konvenuti allura appellati kienu 
qed jaċċettaw awtomatikament il-kompetenza tal-Ewwel-
Qorti, biex tiddeċiedi fuq il-mertu. 

2. Illi ladarba l-eċċezzjoni dwar il-kompetenza ratione 
materiae ma tqajmitx mill-konvenuti dan joħroġ ċar anke 
mill-eċċezzjonijiet tal-appellati ...omissis... inkluż li ma 
tqajmitx fl-udjenza meta kien hemm id-dehra bid-dispensa 
tas-smigħ a tenur tal-Artikolu 167 tal-Kap. 12 ta’ Malta, 
mill-istess konvenuti, u li għalhekk l-Ewwel Qorti ma 
kellhiex tqajjem l-eċċezzjoni ex officio wara li tkun semgħet 
il-mertu kollu u dan stante li eċċezzjoni ta’ dan it-tip għandha 
titqajjem fil-bidu tal-proċeduri.

3. Illi ladarba l-eċċezzjonijiet tal-konvenuti allura 
appellati kienu kollha dwar il-mertru l-eċċezzjoni dwar il-
kompetenza ratione materiae anke jekk ex officio l-Qorti 
setgħet tissollevaha, din kellha tagħmilha fil-bidu tal-
proċeduri ..omissis...

rate of rent is in fact subsidised by the Housing Authority.

6. That these facts above indicated in this sworn reply are 
known personally to the same defendant.

7. That in view of the premised, thus the demands of 
the plaintiff are unfounded both legally as well as factually 
...omissis...

With costs, against the plaintiffs, summoned so that a 
reference to their evidence be made.

That by means of a judgement of the First Hall Civil 
Court, dated 29th October 2009, the Court decided by 
raising the same plea regarding that the Rent Regulation 
Board, is competent to hear and decide the merit of this 
cause ...omissis... this Court is in duty to raise the plea itself 
and decide about it once it is well accepted that competence 
ratione materiae is a matter of public order ...omissis... thus 
the Court is doing this at this stage.

For all the reasons premised, the Court is declaring 
that it is incompetent ratioe materiae to take cognizance 
of the merit of the case and thus frees the defendants from 
the observance of the judgement and abstains from taking 
further cognizance of the merit.

That the applicants felt aggrieved by this judgement and 
are thus filing this Application for the following grievances.

Grievances.

1. That once the respondents did not raise a plea ratione 
materiae in limine litis this immediately meant that the 
defendants then respondents, were automatically accepting 
the competence of the Court of First Instance, to decide on 
the merit.

2. That once the plea regarding the competence ratione 
materiae was not raised by the defendants it emerges clearly 
even from the pleas of the respondents ...omissis... including 
that it was not raised during the hearing when the special 
summary proceedings were held in terms of Article 167 of 
Cap. 12 of the Laws of Malta, by the same defendants and 
thus the Court of First Instance should not have raised the plea 
ex officio having heard all the merit and this since a plea of 
this type should be raised at the beginning of the procedures.

3. That once the pleas of the defendants then respondents 
were all regarding the merit, the plea regarding competence 
ratione materiae even if they could be raised by the Court, 
this had to be done at the beginning of the procedures...
omissis...
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4. That without prejudice to the grievances above brought 
forward, the Court once it decided ex officio a plea regarding 
the merit of the case of its own accord, and thus did not 
decide the merit of the case notwithstanding, that the pleas of 
the respondents, were about the merit, at least, the expenses 
of this cause had to be at the charge of the defendants, today 
respondents and should not have been taxed.

Thus the interpellants appellants, are humbly asking so 
that this Honourable Court, cancels and revokes the judgement 
appealed, in its entirety and in the eventuality that this Honourable 
Court feels that it should not do so, the appellants, humbly ask 
that this Honourable Court, cancels and revokes that part of the 
judgement, regarding the heading of the costs and namely when 
the Court of First Instance stated’ the expenses of this cause, 
shall be entirely at the charge of the plaintiffs’.

With costs.

Notify: Doris and Naser Behag, Flat 1, 38, Victoria Flats, 
Pjazza Damino, Naxxar.

Registry of the Superior Courts (Appeals) today 5th 
March 2010.

Adv. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

4. Illi mingħajr preġudizzju għall-aggravji suesposti, 
il-Qorti ladarba ex officio ddeċidiet eċċezzjoni sua sponte 
dwar ir-ratione materiae u allura ma ddeċidietx il-mertu tal-
każ nonostante, li l-eċċezzjonijiet tal-appellati kienu fuq il-
mertu, tal-inqas, l-ispejjeż ta’ din il-kawża kellhom ikunu 
a karigu tal-konvenuti llum appellati jew jibqgħu mingħajr 
taxxa.

Għaldaqstant l-esponenti appellanti qed jitolbu umilment 
biex din l-Onorabbli Qorti, tħassar u tirrevoka s-sentenza 
appellata, fl-intier tagħha u fl-eventwalità li din l-Onorabbli 
Qorti ma tħossx li għandha tagħmel hekk, l-esponenti 
umilment jitolbu li din l-Onorabbli Qorti, tħassar u tirrevoka 
dik il-parti tas-sentenza dwar il-kap tal-ispejjeż u cioè meta 
l-Ewwel Qorti qalet, ‘l-ispejjeż ta’ din il-kawża jkunu fl-
intier tagħhom a karigu tal-atturi’.

Bl-ispejjeż.

Notifika: Doris u Naser Behag, Flat 1, 38, Victoria Flats, 
Pjazza Damino, Naxxar.

Reġistru tal-Qrati Superjuri (Appelli) illum 5 ta’ Marzu 
2010.

Avv. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

461

B’digriet mogħti fid-9 ta’ Marzu 2009, fl-atti tal-ittra 
uffiċjali numru 468/09, fl-ismijiet Tal-Karmnu Construction 
Limited (C-17718) vs MCCF Projects Company Limited 
(C-33281) il-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tas-
soċjetà intimata a tenur tal-Artikolu 187(3) et. tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili

Illum, 30 ta’ Jannar 2008.

Lil: MCCF Projects Company Limited (C-33281)
      41, Triq Toni Pace,
      Mellieħa.

Permezz tal-preżenti ittra ġudizzjarja, is-soċjetà 
kummerċjali Tal-Karmnu Construction Limited, (C- 17718) 
ta’ ‘Black Pearl’, St Paul’s Street, Żurrieq, filwaqt li qiegħda 
tirreferik għall-ftehim li hemm bejnietkom liema ftehim 
jiskadi għada nhar il-wieħed u tletin (31) ta’ Jannar 2009, 
fejn inti intrabat u obbligajt ruħek versu s-soċjetà mittenti, illi 
tbiegħ, tassenja u tittrasferixxi lilha l-fond ossia l-mezzanin 
fil-‘ground floor level’ sottopost għal beni tiegħek stess, fi Triq 
Melita, Paola, liema fond il-prezz sħiħ tiegħu hu ġa imħallas 

By means of a decree given on the 9th March 2009, in 
the records of the judicial letter number 468/09, in the names 
Tal-Karmnu Construction Limited (C-17718) vs MCCF 
Projects Company Limited (C-33281) the First Hall Civil 
Court, ordered the following publication, for the purpose 
of service of the respondent company, in terms of Article 
187(3) et. of Cap. 12.

In the First Hall Civil Court

Today 30th January 2008

To: MCCF Projects Company Limited (C-33281)
       41, Triq Toni Pace,
       Mellieħa.

By the present judicial letter, the commercial partnership 
Tal-Karmnu Construction Limited, (C 17718) of ‘Black Pearl’, 
St Paul’s Street, Żurrieq, whilst referring to the agreement 
there is between you, which agreement lapses tomorrow the 
thirty first (31) of January 2009, whereby you bound youself 
towards the interpellant company, to sell, assign and transfer 
to it the premises or rather tenement at ‘gound floor level’ 
underlying property belonging to you, in Melita Street, Paola, 
the price of which premises is already paid to you, by the 
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kollu lilek mis-soċjetà mittenti, qiegħda tinterpellak ai fini u 
effetti kollha tal-liġi, sabiex taddivjeni għall-kuntratt finali 
ta’ bejgħ u xiri u dan ai termini tal-kondizzjonijiet kollha 
hekk kif stipulati fil-ftehim hawn fuq imsemmi, inkluż skont 
il-pjanti miftehma mas-soċjetà mittenti.

Fin-nuqqas, is-soċjetà mittenti se tipproċedi ulterjorment 
kontra tiegħek bi kwalsiasi azzjoni spettanti lilha skont il-
liġi.

Tant sabiex tagħraf timxi u bl-ispejjeż kollha kontra 
tiegħek.

Il-preżenti ittra ġudizzjarja qed isir a tenur tad-
dispożizzjonijiet tal-Kap. 12 u 16 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Reġistru  tal-Qrati Superjuri, illum 9 ta’ Marzu 2010.

AVV. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

interpellant company, is calling upon you for for all intents and 
purposes of law, to come forward to the final deed of sale and 
purchase and this in terms of all the conditions as stipulated in 
the agreenment above mentioned, including, according to the 
plans agreed, with the interpellant company. 

In default, the interpellant company, shall proceed further 
against you by means of any action due to it according to 
law.

So much so that you may know how to proceed and with 
all costs against you.

The present judicial letter is being made in terms of the 
dispositions of Cap. 12 and 16 of the Laws of Malta.

Registry of the Superior Courts, today 9th March 2010.

ADV. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

462

B’digriet tat-2 ta’ Marzu 2010, fl-Atti taċ-Ċitazzjoni fl-
ismijiet Axisa Alfred vs Attard Roger, Ċitazzjoni Numru 
351/04 AL, il-Prim’Awla ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut, a tenur tal-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili, fl-Atti taċ-Ċitazzjoni Numru 351/04 AL, Alfred Axisa 
vs Roger Attard et, l-eredi tad-defunt attur Alfred Axisa, 
esponew bir-rispett:

Illi l-attur Alfred Axisa, miet fil-15 ta’ Ġunju 2009.

Illi skont l-aħħar testment tad-defunt Alfred Axisa, 
tat-22 ta’ Settembru 2008, fl-atti tan-Nutar Dott. Ritienne 
Bugeja Fenech (Dok A) kif jirriżulta mill-annessi riċerki 
testamentarji pubbliċi u sigrieti (Dok B sa Dok D) l-istess 
defunt Alfred Axisa, istitwixxa bħala eredi univerali tiegħu 
lil martu Emanuela Axisa (KI Numru 642143M).

Għaldaqstant l-esponenti titlob bir-rispett illi din l-
Onorabbli Qorti jogħġobha tordna t-trasfużjoni tal-ġudizzju, 
fil-persuna tal-istess Emanuela Axisa.

Konvenut: 1) Roger Attard, ‘Glorious’ Triq il-Lampara,
                                             Baħar iċ-Ċagħaq,
                                             Naxxar.

                  2)Citadel Insurance plc, ‘Casa Borgo’
                                                          36, Market Street,
                                                          Floriana.

By means of a decree of the 2nd March 2010, in the 
Records of the Writ of Summons in the names Axisa Alfred 
vs Attard Roger, Writ of Summons number 351/04 AL, the 
First Hall Civil Court, ordered  the following publication, for 
the purpose of service of the defendant, in terms of Article 
187(3) of Cap. 12.

By means of an Application filed in the First Hall Civil 
Court, in the records of the Writ of Summons Number 
351/04 AL, Alfred Axisa vs Roger Attard et, the heirs of the 
deceased plaintiff Alfred Axisa, pleaded with respect:

That the plaintiff Alfred Axisa, died on the 15th June 
2009.

That according to the last will of the deceased Alfred 
Axisa, of the 22nd September 2008, in the records of Notary 
Dr Ritienne Bugeja Fenech, (Doc A) as results from the 
attached testemantary seraches public and secret (Doc B 
to Doc D) the same deceased Alfred Axisa, instituted as 
his universal heir his wife Emanuela Axisa (ID Number 
642143M).

Thus the applicant prays with respect that this Honourable 
Court orders that the records of the proceedings be transferred 
on to the person of the same Emanuela Axisa.

Defendant: 1) Roger Attard, ‘Glorious’ Triq il-Lampara,
                                              Baħar iċ-Ċagħaq,
                                              Naxxar.

                    2) Citadel Insurance plc, ‘Casa Borgo’
                                                            36, Market Street,
                                                            Floriana.
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463

Ikun jaf kulħadd illi b’diġriet tat-3 ta’ Marzu, 2010 mogħti 
mill-Qorti tal-Prim’ Awla Ċivili (Malta), din il-Qorti ordnat 
il-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ 
notifika skont l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Proċedura u 
Organizzazzjoni Ċivili (Kap. 12).

 Illi b’rikors ippreżentat mis-soċjetà HSBC Bank Malta 
plc fil-5 ta’ Jannar, 2010, qed jintalab l-iżbank tal-ammont ta’ 
€1,539.10 depożitati b’ċedola numru 1477/2009 fl-ismijiet:

HSBC Bank Malta plc vs Emanuel Schembri.

Il-Qorti ordnat in-notifika ta’ dan ir-rikors b’ġimgħa 
żmien għar-risposta.

Reġistru tal-Qorti Prim’ Awla Ċivili (Malta), illum 9 ta’ 
Marzu, 2010.

SAVIOUR AQUILINA
Għar-Reġistratur Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the 3rd March, 
2010 given by the First Hall of the Civil Courts (Malta), 
the Court ordered that the extract hereunder mentioned be 
published for the purpose of service according to Article 
187(3) of the Code of Organization and Civil Procedure 
(Cap. 12).

That by the application filed by HSBC Bank Malta plc 
on the 5th January, 2010, is asking for the withdrawal of 
the amount €1,539.10 deposited by Schedule of Deposit 
number 1477/2009 in the names of:

HSBC Bank Malta plc vs Emanuel Schembri.

The Court ordered the notification of this application 
with a week’s notice for filing a reply.

Registry of the First Hall of the Civil Courts (Malta), 
today the 9th March, 2010.

SAVIOUR AQUILINA
For the Registrar of Courts and Civil Tribunals

464

B’digriet mogħti fit-3 ta’ Marzu 2010, fl-atti tal-ittra 
uffiċjali fl-ismijiet Lombard Bank Malta plc vs Aaron 
Haroun et, ittra numru 2102/08, il-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni, biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimati, a tenur tal-Artikolu 187(3) 
tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili

Din l-ittra qed tintbagħat taħt l-Artikolu 256(2) tal-Kodiċi 
ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12 tal-Liġijiet 
ta’ Malta) u intiża sabiex tirrendi l-kuntratt notarili hawn taħt 
imsemmi eżegwibbli, liema kuntratt jikkostitwixxi titolu 
eżekuttiv a tenur tal-Artikolu 253(B) tal-Kap. 12.

Għalhekk huwa fl-interess tagħkom li tkellmu Avukat 
jew Prokuratur Legali mingħajr dewmien.

By means of a decree given on the 3rd March 2010, in 
the records of the judicial letter in the names  Lombard Bank 
Malta plc vs Aaron Haroun et, letter number 2102/08, the 
First Hall Civil Court, ordered the following publication, for 
the purpose of service of the respondents, in terms of Article 
187(3) of Cap. 12.

In the First Hall Civil Court

This letter is being sent under Article 256(2) of the Code 
of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12 of the Laws 
of Malta) and intended to render the hereunder mentioned 
notarial contract executive, which contract constitutes an 
executive title in terms of Article 253(B) of Cap. 12.

Thus it is in your interest to consult a Lawyer or Legal 
Procurator without delay.

The cause in the names Axisa Alfred vs Attard Roger, 
Writ of Summons Number 351/04 AL, has been put off for 
hearing to the 27th May 2010, at 9.15 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 11th March 
2010.

ADV. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Il-kawża fl-ismijiet Axisa Alfred vs Attard Roger, 
Ċitazzjoni Numru 351/04 AL, tinsab differita għas-smigħ 
għas-27 ta’ Mejju 2010, fid-9.15 a.m. 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 11 ta’ Marzu 2010.

AVV. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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Today 7th July 2008.

To Aaron Haroun and his wife Victoria Azzopardi 
Haroun.   

By the present judicial letter Lombard Bank Malta plc 
refers you to the contract of loan and sale in the records of 
Notary Sandro Schembri Adami, dated 9th February 2001, a 
legal copy of which is hereby attached and marked Doc’A’ 
and which is being rendered an executive title in virtue of the 
present, and thus calls upon you  so that within seven days 
from the service of this letter, you pay the sum of fourteen 
thousand, three hundred twenty two point zero one Euro 
(€14,322.01) due in terms of the same contract according 
to a statement hereby attached and marked Doc ‘B’ with 
interests, calculated till the 9th June 2008, besides further 
interests, from the 10th June 2008, till the date of effective 
payment.

In default of payment the interpellant Bank warns you 
that further steps will be taken against you in execution of 
their executive title without any other prior notice.

So much so that you may know how to regulate 
yourslves.

With costs and legal interest.

Interpellant: 1) 67, Republic Street, Valletta.
Respondents: 143, Dar il-Wied, Triq il-Ħemel, Swieqi, 

SWQ 3053 (two services).

Registry of the Superior Court, today 9th March 2010.

ADV. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribubnals

Illum 7 ta’ Lulju 2008.

Lil Aaron Haroun u martu Victoria Azzopardi Haroun.

Permezz tal-preżenti ittra uffiċjali Lombard Bank Malta 
plc jirreferikom għall-kuntratt ta’ self u bejgħ, fl-atti tan-
Nutar Sandro Schembri Adami, datat 9 ta’ Frar 2001, li 
kopja legali tiegħu hija hawn annessa u mmarkata Dok ‘A’ 
u li qiegħed jiġi reż titolu eżekuttiv in virtu tal-preżenti, u 
għaldaqstant jinterpellakom in solidum sabiex fi żmien sebat 
(7) ijiem mid-data tan-notifika  ta’ din l-ittra tħallsu s-somma 
ta’ erbatax-il elf, tliet mija tnejn u għoxrin punt zero wieħed 
Ewro ( €14,322.01) dovuta a tenur tal-istess kuntratt skont 
statement hawn anness u mmarkat Dok ‘B’ bl-interessi 
kkalkolati sad-9 ta’ Ġunju 2008, oltre l-imgħaxijiet ulterjuri, 
mill-10 ta’ Ġunju 2008, sad-data tal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas ta’ ħlas il-Bank mittenti javżakom li se 
jittieħdu l-passi ulterjuri kontra tagħkom in eżekuzzjoni tat-
titolu eżekuttiv tiegħu mingħajr ebda pre-avviż ieħor.

Tant biex tagħrfu tirregolaw ruħkom.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali.

Mittent: 1) 67, Republic Street, Valletta.
Interpellati: 143, Dar il-Wied, Triq il-Ħemel, Swieqi, 

SWQ 3053 (żewġ notifiki).

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 9 ta’ Marzu 2010.

AVV. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

465

B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti Ċivili Sezzjoni Ġurisdizzjoni Volontarja fit-18 ta’ 
Diċembru 2009, Rikors Numru 873/2009, minn Carmen 
Pace u oħrajn, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Carmen Pace, armla minn Charles, Antonio sive Anthony 
Calleja, Emmanuela sive Nellie Lee, mart Chris, John 
Baptist Calleja, Maria sive Mary Formosa, mart Anthony, 
Grace Micallef mart Charles, Calcedonio Calleja, Michael 
John Calleja, Josephine Azzopardi mart Edward, ulied il-
mejtin Salvatore u Caterina neè Micallef u dan fi kwota ta’ 
parti waħda minn tletin parti (1/30) kull wieħed u waħda 
minnhom; favur Calcidonio Bonavia, Mary Bonavia, xebba, 
Emmanuela Mallia, mart Joseph, Carmen Catania mart 
Victor u Josephine Cucciardi mart Joseph, ulied il-mejtin 
Joseph Bonavia u Carmela neè Micallef u dan fi kwota ta’ 
parti waħda minn tletin parti (1/30) kull wieħed u waħda 
minnhom; favur Calcidonio Bilocca, Joan Gauci, mart 

By means of an application filed in Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 18th December 
2009, Application number 873/2009 by Carmen Pace and 
others, whereby they prayed that it be declared open favour 
of Carmen Pace, widow of Charles, Antonio sive Anthony 
Calleja, Emmanuela sive Nellie Lee, wife of Chris, John 
Baptist Calleja, Maria sive Mary Formosa, wife of Anthony, 
Grace Micallef wife of Charles, Calcedonio Calleja, Michael 
John Calleja, Josephine Azzopardi wife of  Edward, children 
of the late Salvatore and Caterina neè Micallef and this 
in the quota of one thirtieth (1/30) each one of them; in 
favour of Calcidonio Bonavia, Mary Bonavia, unmarried, 
Emmanuela Mallia, wife of  Joseph, Carmen Catania wife 
of Victor and Josephine Cucciardi wife of  Joseph, children 
of the late Joseph Bonavia and Carmela neè Micallef and 
this in the quota of one thirtieth (1/30) each one of them; in 
favour of Calcidonio Bilocca, Joan Gauci, wife of  Richard, 
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Richard, Mary Abela mart Angelo, ulied il-mejtin Emmanuele 
Bilocca u Salvina neè Micallef u dan fi kwota ta’ parti waħda 
minn tletin (1/30) kull wieħed u waħda minnhom; u favur 
Giorgina Azzopardi, bint Angelo Micallef u Giuseppa sive 
Guza neè Chetcuti u dan fi kwota ta’ parti waħda minn tletin 
(1/30); favur Agnes Micallef, mart Mario, Joseph Micallef, 
Spiridione sive Dione Micallef, George Micallef, Maria 
Dolores Mercieca mart Joseph, Ludgardo sive Richard Mic 
allef, Charles sive Charlie Micallef, Calcedonio Micallef, 
ulied Emanuel Micallef u Cristina neè Debattista, u dan fi 
kwota ta’ parti waħda minn tletin parti (1/30) kull wieħed u 
waħda minnhom; favur Silvana Micallef u Stefan Micallef 
ulied il-mejjet John Micallef u dan fi kwota ta’ parti waħda 
minn sittin parti (1/60) kull wieħed u waħda minnhom; u 
favur Don Micallef, Helen Lindsay, Lilian Meyerhans, ulied 
il-mejtin Paul Micallef u Josephine neè Muscat u dan fi 
kwoti ta’ parti waħda minn tletin (1/30) parti kull wieħed u 
waħda minnhom is-SUĊĊESSJONI ta’ Carmelo Micallef, 
armel minn Catarina Micallef, iben il-mejtin Calcedonio 
u Maria Antonia sive Antonia Farrugia, imwieled Marsa u 
kien joqgħod Marsa u miet Pietà fl-10 ta’ Mejju 2008 ta’ 78 
sena u li kellu karta tal-identità bin-numru 0790529(M) u 
miet b’testment li fih ma ġewx nominati eredi.

Kull min jidhirlu li għandu interess huwa msejjaħ biex 
b’nota jagħmel l-oppożizzjoni tiegħu a tenur tal-Artikolu 
537 (1) et seq tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Reġistru tal-Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja.

Illum 9 ta’ Marzu 2010.

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Mary Abela wife of  Angelo, children of the late Emmanuele 
Bilocca and Salvina neè Micallef and this in the quota of one 
thirtieth (1/30) each one of them; and in favour of  Giorgina 
Azzopardi, daughter of Angelo Micallef and Giuseppa sive 
Guza neè Chetcuti and this in the quota of one thirtieth 
(1/30); in favour of  Agnes Micallef, wife of Mario, Joseph 
Micallef, Spiridione sive Dione Micallef, George Micallef, 
Maria Dolores Mercieca wife of  Joseph, Ludgardo sive 
Richard Micallef, Charles sive Charlie Micallef, Calcedonio 
Micallef, children of Emanuel Micallef and Cristina neè 
Debattista, and this in the quota of one thirtieth (1/30) 
each one of them; in favour of Silvana Micallef and Stefan 
Micallef children of the late John Micallef and this in the 
quota of one sixtieth (1/60) each one of them; and in favour 
of  Don Micallef, Helen Lindsay, Lilian Meyerhans, children 
of the late Paul Micallef and Josephine neè Muscat amd this 
in the quota of one thirtieth (1/30) each one of them the 
SUCCESSION of Carmelo Micallef, widower of Catarina 
Micallef, son of the late Calcedonio and  Maria Antonia sive 
Antonia Farrugia, born in Marsa resided in Marsa and died 
in  Pieta on the 10th May 2008 aged 78 holding identity card 
number 0790529(M) were he died leaving a will but no heirs 
were nominated.

Thus whoever considers that he has an interest is called 
so that by means of a note he enters his opposition according 
to Article 537(1) et seq of the Code of Organization and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Registry of the Civil Court Voluntary Jurisdiction 
Section.

Today 9th March 2010.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

466

B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti Ċivili Sezzjoni Ġurisdizzjoni Volontarja fis-16 ta’ Frar 
2010, Rikors Numru 123/2010, minn Tania Cauchi, fejn 
talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur tagħha u dan  fi kwota 
ta’ nofs (1/2) indiviż;  u favur Rebecca u Jacob aħwa Cauchi 
ulied id-decujus u dan fi kwota ta’ kwart (1/4) indiviż kull 
wieħed u waħda minnhom is-SUĊĊESSJONI ta’ żewġha 
Noel Cauchi, iben Joseph Cauchi u l-mejta Maria Dolores 
neè Camilleri, imwieled Attard, kien joqgħod iż-Żurrieq u 
miet Tal-Qroqq limiti tal-Imsida fl-14 ta’ Novembru 2009 ta’ 
36 sena u li kellu karta tal-identità bin-numru 087573(M) u 
miet bla testment.

Kull min jidhirlu li għandu interess huwa msejjaħ biex 
b’nota jagħmel l-oppożizzjoni tiegħu a tenur tal-Artikolu 
537 (1) et seq tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

By means of an application filed in Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 16th February 2010, 
Application number 123/2010 by Tania Cauchi, whereby 
she prayed that it be declared open in her favour in the quota 
of one half (1/2) undivided share;  and in favour of Rebecca 
and Jacob brother and sister Cauchi children of the decuius 
in the quota of one fourth (1/4) undivided share each one of 
them the SUCCESSION of  her husband Noel Cauchi, son of 
the Joseph Cauchi and the late Maria Dolores neè Camilleri, 
born in Attard, lived in Żurrieq and died in Tal-Qroqq limits 
of Imsida on the 14th November 2009, intestate, aged 36, 
holding identity card number 087573(M).

Thus whoever considers that he has an interest is called 
so that by means of a note he enters his opposition according 
to Article 537(1) et seq of the Code of Organization and 
Civil Procedure (Cap. 12).
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Registry of the Civil Court Voluntary Jurisdiction 
Section.

Today 9th March 2010.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar Civil Court and Tribunals

Reġistru tal-Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja.

Illum 9 ta’ Marzu 2010.

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur Qrati Ċivili u Tribunali

467

B’digriet mogħti fil-25 ta’ Frar 2009, fl-Atti tar-Rikors 
fl-ismijiet Maria Rosa Gauci vs Grezzju Schembri et, rikors 
numru 69/08 GG, il-Bord li Jirregola l-Kera, ordna s-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
tal-intimati, a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-
Kera, Rikors Numru 69/08 GG, fl-ismijiet Maria Rosa Gauci  
u uliedha Richard Gauci (KI 853749M) Carmen Gauci (KI 
495548M) u Marianna Gauci vs Grezzju Schembri u martu 
Pauline sive Polly, fl-20 ta’ Ottubru 2008, ir-rikorrenti Maria 
Rosa Gauci et, talbet bir-rispett:

Illi ai termini tal-Artikolu 8 tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ 
Malta, dan il-Bord jogħġbu jagħti l-permess għall-ksib lura 
lill-esponenti tal-pussess tal-fond nru 143, Sqaq numru 2, fi 
Triq Bajada, Żabbar u tipprefiġġi terminu operattiv biex l-
intimati jiżgombraw definittivament mill-istess fond.

By means of a decree given on the 25th February 2009, 
in the Records of the Application in the names Maria Rosa 
Gauci vs Grezzju Schembri et, application number 69/08 
GG, the Rent Regulation Board, ordered the following 
publication, for the purpose of service of the respondents, in 
terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an Application filed in the Rent Regulation 
Board, Application Number 69/08 GG, in the names Maria 
Rosa Gauci and her children Richard Gauci (ID 853749M) 
Carmen Gauci (ID 495548M) and Marianna Gauci vs 
Grezzju Schembri and his wife Pauline sive Polly, on the 
20th October 2008, the applicants Maria Rosa Gauci et, 
asked with respect:

That in terms of Article 8 of Cap. 69 of the Laws of 
Malta, this Board grants permission to the applicants, for 
the taking back of the possession of the premises number 
143, Alley number 2, in Bajada Street, Żabbar and to fix an 
operative term so that the respondents definitely vacate the 
same premises.

B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM’ AWLA fit-
23 ta’ Diċembru, 2009 fuq rikors ta’ MALTA ENTERPRISE 
CORP ġie ffissat il-jum tal-Erbgha, 17 ta’ Marzu, 2010 
fl-10.00 a.m. għall-BEJGĦ BL-IRKANT li għandu jsir 
f’18, BOLOGNA CENTRE, MOSTA TECHNOPARK, 
MOSTA tal-oġġetti hawn taħt deskritti maqbudin mingħand 
MEDITERRANEAN BROADCASTING EQUIPMENT 
LTD.

Vettura Opel Calabria, grinders, pipes, cutters, lifters, 
conference table, xkaffar u ħafna affarijiet oħra.

L-imsemmija oġġetti jinbiegħu bħalma ġew deskritti fl-
atti tas-subbasta numru 75/2009.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tlieta, 9 ta’ Marzu 
2010.

DOTT. NADYA FIOTT
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on 23rd December 2009 on the application of MALTA 
ENTERPRISE CORP, Wednesday 17th March 2010 at 10.00 
a.m., has been fixed for the SALE BY AUCTION to be held 
at 18, BOLOGNA CENTRE, MOSTA TECHNOPARK, 
MOSTA of the following items seized from the property of 
MEDITERRANEAN BROADCASTING EQUIPMENT 
LTD.

Vehicle Opel Calabria, grinders, pipes, cutters, lifters, 
conference table, shelving and other items.

The said objects will be sold as described in the acts of 
the judicial sale by auction number 75/2009.

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 9th March, 
2010.

DR NADYA FIOTT
For the Registrar of Civil Courts and Tribunals
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Applicants: 116, Triq Marloċċ, Żabbar.
Respondent: 143, Alley number two, Triq Bajada, 

Żabbar.

List of Witnesses.

The Application in the names Gauci Maria Rosa et vs 
Schembri Grezzju et, Application Number 69/08 GG, has 
been put off to the 2nd June 2010, at 9.30 a.m.

 
Registry of the Superior Courts (Rent Regulation Board) 

today 9th March 2010.

ADV. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Rikorrenti: 116, Triq Marloċċ, Żabbar.
Intimat: 143, Sqaq numru tnejn, Triq Bajada, Żabbar.

Lista ta’ Xhieda.

Ir-Rikors fl-ismijiet Gauci Maria Rosa et vs Schembri 
Grezzju et, Rikors Numru 69/08 GG, jinsab differit għat-2 
ta’ Ġunju 2010, fid-9.30 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri (Bord li Jirregola l-Kera) 
illum 9 ta’ Marzu 2010.

AVV. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti fis-26 ta’ Frar 2010 fl-Atti tar-Rikors 
Ġuramentat fl-ismijiet Guillaumier Anthony E. Et vs Orsini 
Daniel, rikors numru 881/08 JA, il-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat Alfred Orsini, li ġie kjamat 
in kawża, a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili, fl-ismijiet Anthony E. Guillaumier (KI 80740M), 
John Guillaumier (KI 485715M), Paul Guillaumier (KI 
82783M) Marlene Laspina (KI 920151M) Francis Dingli (KI 
223326(M), Mary Dingli (KI 977550M), Anthony Dingli (KI 
400854M), Josephine Cilia (KI 196849M) Carmen Vella (KI 
519447M), Frank Abela (KI 651925M) u martu Rita Abela 
(KI 560523M) Raymond Mintoff (KI 111326M) u martu 
Josephine Mintoff (KI 294426M) u l-kumpanija Prestressed 
Company Limited ( C 666) vs Daniel Orsini (KI 80270(M) 
fl-1 ta’ Settembru 2008, ir-rikorrenti Anthony E. Guillaumier 
et, talab lil din l-Onorabbli Qorti prevja kull dikjarazzjoni 
xierqa u opportuna:

1. Tilqa’ t-talba tar-rikorrenti u tagħti sentenza bid-
dispensa tas-smigħ tal-kawża skont l-Artikolu167 et seq, tal-
Kap. 12, u tiddikjara illi l-intimat qiegħed jokkupa parti mill-
proprjetà tar-rikorrenti li jaċċedi għaliha mill-bieb immarkat 
bin-numru erbgħa (4) fis-Sur ta’ San Salvatur, fi Triq Ġdida 
fi Triq San Dwardu, Birgu, Malta mingħajr ebda titolu validu 
fil-liġi u tilqa’ t-talbiet l-oħra fir-rikors.

Bl-ispejjeż kontra l-intimat inġunt in subizzjoni.

Lista ta’ xhieda.

Lista ta’ dokumenti.

By means of a decree given on the 26th February 2010, 
in the Records of the Sworn Application, in the names 
Guillaumier Anthony E. Et vs Orsini Daniel, application 
number 881/08 JA, the First Hall Civil Court, ordered the 
following publication for the purpose of service of the 
respondent  Alfred Orsini, who was called into the cause, in 
terms of Article 187(3) of Cap. 12. 

By means of an Application filed in the First Hall Civil 
Court, in the names Anthony E. Guillaumier (ID 80740M), 
John Guillaumier (ID 485715M), Paul Guillaumier (ID 
82783M) Marlene Laspina (ID 920151M) Francis Dingli 
(ID 223326M) Mary Dingli (ID 977550M) Anthony Dingli 
(ID 400854M), Josephine Cilia (ID 196849M) Carmen Vella 
(ID 519447M), Frank Abela (ID 651925M) and his wife Rita 
Abela (ID 560523M), Raymond Mintoff (ID 111326M) and 
his wife Josephine Mintoff (ID 294426M) and the company 
Prestressed Company Limited ( C 666) vs Daniel Orsini (ID 
80270M) on the 1st September 2008, the applicants Anthony 
E. Guillaumier et, asked this Honourable Court, saving any 
necessary and opportune declaration:

1. To uphold the demand of the applicants and deliver 
judgement without proceeding to a hearing of the cause 
according to Article 167 et seq, of Cap. 12 and declare that 
the respondent is occupying part of the property of  the 
applicants to which he accedes from the door marked number 
four (4) in the Bastion of San Salvatur, in New Street, in San 
Dwardu Street, Birgu, Malta, without any valid title at law, 
and uphold the other demands in the application.

With costs against the respondent summoned so that a 
reference to her evidence be made.

List of witnesses.

List of documents.
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Applicants: Anthony Guillaumier et, 206, ‘Cannon 
House’, Cannon Road, Santa Venera, Malta.

Respondent: Alfred Orsini, 22, Salvatur, Triq San 
Dwardu, Birgu.

The Sworn Application in the names Guillaumier 
Anthony E. Et vs Orsini Daniel, application number 881/08 
JA, has been put off to the 12th March 2010, at 10.15 a.m.

Registry of  the Superior Courts, today 10th March 
2010.

ADV. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Rikorrenti: Anthony Guillaumier et, 206, ‘Cannon 
House’, Cannon Road, Santa Venera, Malta.

Intimat: Alfred Orsini, 22, Salvatur, Triq San Dwardu, 
Birgu.

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet Guillaumier Anthony E. 
Et vs Orsini Daniel, rikors numru 881/08 JA, jinsab differit 
għat-12 ta’ Marzu 2010, fl-10.15 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 10 ta’ Marzu 2010.

AVV. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Civili u Tribunali

B’digriet mogħti fil-5 ta’ Novembru 2008, fl-atti tal-ittra 
uffiċjali numru 2277/08, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa 
fuq il-Valur Miżjud vs High Enterprises Limited u Joseph 
Caruana Curran, il-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
tal-intimat Joseph Caruana Curran, a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili.

Illum 21 ta’ Lulju 2008.

Lil: 1. High Enterprises Ltd (C 31981)
       2. Joseph Caruana Curran (KI 31758(M)

Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxa fuq 
il-Valur Miżjud ta’ Centre Point Building, Ta’ Paris Road, 
Birkirkara, jinterpellakom ai termini tal-Artikolu 66 tal-Att 
XX111 tal-1998, sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika 
ta’ dan l-att, tħallsu l-ammont ta’ tmienja u tmenin elf seba’ 
mija sebgħa u erbgħin Ewro tmienja u ħamsin ċenteżmu 
(€88,747.58) rappreżentanti ammont dovut minnkom skont 
l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
effettiv pagament.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi u partikolarment iżda mhux esklussivament sabiex, 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li għandu l-istess 
Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Miżjud, kontra tagħkom 
permezz tal-Avviż li ntbagħat għall-ħlas fil-15 ta’ Marzu 
2008.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li se jgħaddi sabiex 
jeżegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom permezz tal-mandati opportuni.

By means of a decree given on the 5th November 
2008, in the records of the judicial letter number 2277/08, 
in the names Commissioner for Value Added Tax vs High 
Enterprises Limited and Joseph Caruana Curran, the First 
Hall Civil Court, ordered the following publication for the 
purpose of service of the respondent Joseph Caruana Curran, 
in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the First Hall Civil Court.

Today 21st July 2008.

To: 1. High Enterprises Ltd (C 31981)
       2. Joseph Caruana Curran (ID 31758(M)

By the present, the Commissioner for Value Added Tax 
of Centre Point Building, Ta’ Paris Road, Birkirkara, calls 
upon you in terms of Article 66 of Act XX111 of 1998, so 
that within two (2) days from the service of this act, you 
pay the amount of eighty eight thousand seven hundred forty 
seven Euro and fifty eight cents (€88,747.58) representing 
amount due by you according to the same Act.

With costs and interest according to that Act till the date 
of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes of 
law and particulary, but not exclusively, to render executable 
the executive title which the same Commissioner for Value 
Added Tax , has against you by means of the Notice sent for 
payment on the 15th March 2008.

In default, the interpellant warns you that he shall pass to 
execute the said executive title he has against you by means 
of the opportune warrants.
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So much so that you  may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

Service: 1 . 15, Spencer Hill, Marsa.
2. 43 J, St Paul’s Buildings, Flat 5, Triq il-Punent, 

Valletta.

Registry of the Superior Courts, today 10th March 
2010.

ADV. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Tant biex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu.

Notifika: 1. 15, Spencer Hill, Marsa.
2. 43 J, St Paul’s Buildings, Flat 5, Triq il-Punent, 

Valletta.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 10 ta’ Marzu 2010.

AVV. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti fil-5 ta’ Novembru 2009, fl-atti tal-ittra 
uffiċjali numru 3646/09, fl-ismijiet il-Kummissarju tat-Taxxa 
fuq il-Valur Miżjud vs Walter Zammit (KI 499748M), il-Prim’ 
Awla tal-Qorti Ċivili, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili

Illum 12 ta’ Ottubru 2009

Lil: Walter Zammit (KI 499748(M)

Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxa fuq il-
Valur Miżjud, jinterpellak  ai termini tal-Artikolu 59 tal-Att 
XX111 tal-1998 sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ 
dan l-att, tħallas l-ammont ta’ tlieta u disgħin elf, disa’ mija u 
għoxrin Ewro u tnejn u tmenin Ewro ċenteżmu (€93,920.82) 
rappreżentanti ammont dovut minnek bħala Taxxa fuq il-
Valur Miżjud.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont l-Att XX111 tal-1998 fuq 
imsemmi sad-data tal-effettiv pagament.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u partikolarment, iżda mhux esklussivament, 
sabiex tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li għandu l-istess 
Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Miżjud kontra tiegħek 
permezz tal-Avviż li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jeżegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregola ruħek u tagħraf timxi.

Mittenti: Centre Point Building, Triq Ta’ Paris, 
Birkirkara.

Intimat: 93, Triq San Ġwann, Valletta.

By means of a decree given on the 5th November 2009, 
in the records of the judicial letter number 3646/09, in 
the names Commissioner for Value Added Tax vs Walter 
Zammit (ID 499748M) the First Hall Civil Court, ordered 
the following publication for the purpose of service of the 
respondent, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the First Hall Civil Court

Today 12th October 2009

To: Walter Zammit (ID 499748(M)

By the present, the Commissioner for Value Added Tax, 
calls upon you in terms of Article 59 of Act XX111 of 1998 
so that within two (2) days from the service of this act, you 
pay the amount of ninety three thousand nine hundred twenty 
Euro and eighty two Euro cents (€93,920.82) representing 
amount due by you as Value Added Tax.

With costs and interest according to Act XX111 of 1998 
above mentioned till the date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes of 
law, and particularly, but not exclusively in order to render 
executable, the executive title which the same Commissioner 
for Value Added Tax has against you by means of the Notice 
sent to you.

In default the interpellant warns you that he shall pass to 
execute the said executive title he has against you by means 
of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate yourselve 
and to proceed.

Interpellant: Centre Point Building, Triq Ta’ Paris, 
Birkirkara.

Respondent: 93, Triq San Ġwann, Valletta.
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Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 10 ta’ Marzu 2010.

AVV. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Registry of the Superior Courts, today 10th March 
2010.

ADV. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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AVVIŻ
MIR-REĠISTRU 

QORTI ĊIVILI (SEZZJONI FAMILJA)

Billi Isslam Tawfik Issa (K.I. 20380A) ippreżenta rikors 
ġuramentat (Nru. 80/10 NC) fejn talab il-KORREZZJONI 
TAL-ATT TAT-TWELID numri 1843/2001 u 1503/1997, fir-
Reġistru Pubbliku. 

Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid jopponi dik 
it-talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 
tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppreżentata fir-Reġistru ta’ 
dawn il-Qrati fi żmien ħmistax-il ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw 
dik in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja tar-rikors 
ġuramentat hawn fuq imsemmi bil-ġurnata li tiġi mogħtija 
għas-smigħ tal-kawża. 

B’ordni tal-Qorti,

Reġistru tal-Qorti Superjuri, 
Illum 9 ta’ Marzu 2010.

BRUNO ZAHRA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

NOTICE
REGISTRY OF THE

CIVIL COURT (FAMILY SECTION)

Whereas Isslam Tawfik Issa (I.D. 20380A) filed 
an application under oath (No. 80/10 NC) demanding 
CORRECTION in the ACT OF BIRTH numbers 1843/2001 
and 1503/1997, in the Public Registry. 

Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 
within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall have filed 
such note, shall be notified by the service of a copy of the said 
application under oath, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case. 

By order of the Court,

Registry of the Superior Court, 
Today 9th March 2010

BRUNO ZAHRA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tal-24 ta’ Awwissu 2007, 
mogħti mill-Qorti Ċivili Prim’ Awla, din il-Qorti ordnat il-
pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ 
notifika skont l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Proċedura u 
Organizzazzjoni Ċivili (Kap. 12).

Illi b’Rikors u Ċedola ta’ Kompensazzjoni kontestwalment 
ippreżentati mill-HSBC Bank Malta plc, fit-28 ta’ Diċembru 
2009, qed tintalab tpaċċija tal-ammont ta’ €24,000 prezz 
minnhom offert fil-bejgħ bl-irkant 51/2007 fl-ismijiet HSBC 
Bank Malta PLC vs Vella Martin et, miżmum taħt l-Awtorità 
ta’ din il-Qorti fl-10 ta’ Diċembru 2009.

Reġistru tal-Qorti Ċivili Prim’Awla, illum l-10 ta’ Marzu, 
2010.

SAVIOUR AQUILINA, B.A. (HONS.), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the 24th August 
2007, given by the Civil Court First Hall, the Court ordered 
that the extract hereunder mentioned be published for the 
purpose of service according to Article 187(3) of the Code 
of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12)

That by application and a Schedule of set-off filed 
contemporaneously by HSBC Bank Malta plc on the 28th of 
December 2009, the approval of the said judicial acts is being 
demanded for the amount of €24,000 following judicial sale 
by auction 51/2007 in the names HSBC Bank Malta PLC vs 
Vella Martin et, held under the Authority of the said Court on 
the 10th of December 2009.

Registry of the Civil Court First Hall, today the 10th 
March, 2010.

SAVIOUR AQUILINA, B.A. (HONS.), M.A.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti fit-3 ta’ Frar 2010, il-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta) ordnat il-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Permezz ta’ Rikors Numru 506/09JAB ippreżentat minn 
Alison Farrugia fl-14 ta’ Diċembru 2009 wara ċ-Ċedola ta’ 
Depożitu Numru 2789/09 tal-Bank of Valletta plc fl-Atti 
tal-Mandat ta’ Sekwestru Numru 3549/09 fl-ismijiet Go 
plc (C22334) kontra Martin Farrugia u Alison Farrugia (KI 
500077M u 580978M) rispettivament premettiet:

Illi permezz ta’ ċedola ta’ depożitu fuq premessa, il-Bank 
sekwestratarju ddepożita s-somma ta’ €1,841 rappreżentanti 
depożiti bankarji li kellu f’idejh:

Illi dawn il-flus ittieħdu mill-Young Savers Account 
tal-wild minuri tal-partijiet, liema somom ġew depożitati 
għall-perjodu fiss u ma setgħux lanqas jiġu żbankati qabel 
it-tfal jagħlqu età stipulata fil-kondizzjonijiet kuntrattwali li 
jirregolaw tali depożiti;

Illi dan jirrappreżenta ftehim kontrattwali bejn id-
depożitanti u l-Bank u ma setax jiġi terminat mill-istess Bank 
mingħajr ftehim ieħor mad-depożitanti Alison Farrugia;

Illi inoltre l-esponenti u wliedha m’għandhomx mezzi 
indipendenti u jgħixu bil-manteniment li jgħaddilhom Martin 
Farrugia pendente lite stante li l-partijiet huma għaddejjin 
minn proċeduri ta’ separazzjoni personali.  Martin Farrugia 
hu moruż fil-pagament tal-manteniment u ilu moruż għall-
diversi xhur u għandu jħallasha f’arretrati skont ordnijiet 
vigenti tal-Qorti kompetenti l-ammont ta’ €8,142.75.  Din 
is-somma tirrappreżenta manteniment għal madwar disa’ 
xhur;

Illi għalhekk l-ammont depożitat hu bżonnjuż għall-ħajja 
tagħha u ta’ wliedha u semmai għandu jiġi rilaxxat lilha 
stante li jirrappreżenta manteniment tagħha u tat-tfal għal 
dawn l-aħħar disa’ (9) xhur.

Illi skont il-Liġi mandat ta’ sekwestru ma’ jistax jolqot 
l-ammont minimu stabbilit bil-Liġi kkalkolat mil-leġislatur 
bħala ammont li jkollu bżonn id-debitur għall-għejxien 
tiegħu u tal-familja tiegħu;

Illi fil-każ in esami, l-ammont hekk depożitat effettivament 
għandu jagħmel tajjeb għall għejxien tagħha u tat-tfal għax-
xhur li fihom żewgha kien moruż u għalhekk mhux ġust 
li jiġi kolpit mill-mandat premess u se joħloq preġudizzju 
gravi għaliha u għat-tfal.  Il-manteniment tagħha u tal-wild 
hu privileġġat fuq it-talba tal-kreditur odjern.

By means of a decree of the 3rd February 2010, the 
Court of Magistrates (Malta) ordered the publication of 
the following extract for the purpose of service in terms 
of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

By means of an Application Number 506/09JAB 
presented on the 14th December 2009 after the Schedule of 
Deposit Number 2789/09 of Bank of Valletta plc in the acts 
of the Garnishee Order Number 3549/09 in the names Go 
plc (C22334) against Martin Farrugia and Alison Farrugia 
(ID500077M and 580978M respectively) by means of which 
it was premised: 

That by means of  the schedule of deposit above mentioned, 
the Bank deposited the sum of €1,841 respresenting bank 
deposits that it holds;

This money was taken from the Young Savers Account 
of the minor child of the parties, which sum was deposited 
for a fixed period and which money could not be withdrawn 
before the children reach the stipulated age in the contractual 
conditions that rule such deposits;

That this represents  a contractual agreement between the 
depositants and the bank, and the Bank couldn’t terminate 
such agreement without agreement with the depositor Alison 
Farrugia;

Besides that the interpellant and her children do not have 
independent means and they live by means of the maintenance 
that Martin Farrugia passes to them since pendent lite because 
the parties are in the procedure of a personal separation. 
Martin Farrugia is in delay of paying maintenance and has 
been in default for a number of months and has to pay in 
arrears according to the orders of the competent Court in the 
amount of €8,142.75. This sum represents maintenance for 
about nine months.

Thus the the amount deposited is necessary for the 
maintencance of the interpellant and her children and if it 
has to be released it is to be taken by her since it represents 
maintenance for her and her children for the last nine months.

According to law a garnishee order cannot effect the 
minimum amount established by law calculated by the 
legislator as the amount that the debtor needs for his living 
and of his family;

That in the case in examination, the amount deposited in 
effect has to account for her maintenance and of the children 
for the months  when her husband was in default and then it 
is not right that it be effected by the warrant premised and 
shall create serious prejudice for her and the children.  Her 
maintenance and of the children is privileged according to 
the demand of the present creditor.

VERŻJONI ONLINE



	 2244	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 18,562   

Thus the applicant opposes to the mentioned deposit 
and asks with respect that this Honorable Court releases this 
deposit in her favour so that it be freely withdrawn by her. 

With costs.

Service Go plc
              BOV plc
              Martin Farrugia Paul, Triq ix-Xilep, Xgħajra.

In the Courts of Magistrates (Malta)

Magistrate Dr J Apap Bologna, BA, LL.D. 

The Court, 

Saw the application,

Orders that the defendant company be notified and has to 
file a reply within two days.

The application was put off for 22nd December 2009 at 
9.30 a.m. and was again put off for the 14th April 2010 at 
noon.

Today 16th December 2009. 

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today  10th 
March 2010.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Għaldaqstant l-esponenti topponi għad-depożitu premess 
u titlob bir-rispett lil din l-Onorabbli Qorti sabiex jogħġobha 
tillibera d-depożitu favur tagħha sabiex tiġi liberament 
irtirata minnha.

Bl-ispejjeż.

Notifika Go plc
              BOV plc
              Martin Farrugia Paul, Triq ix-Xilep, Xgħajra.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Maġistrati Dott. J Apap Bologna, BA LL.D.

Il-Qorti,

Rat ir-rikors,

Tordna n-notifika tal-istess rikors lis-soċjetà intimata 
b’jumejn (2) żmien għar-risposta.

Tappunta r-rikors għas-smigħ għas-seduta tat-22 ta’ 
Diċembru 2009 fid-9.30 a.m. li ġie differit għall-14 ta’ April 
2010 f’nofsinhar.

Illum 16 ta’ Diċembru 2009.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta) illum 10 ta’ 
Marzu 2010.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Ikun jaf kulħadd illi b’diġriet tat-3 ta’ Marzu, 2010 mogħti 
mill-Qorti tal-Prim’ Awla Ċivili (Malta), din il-Qorti ordnat 
il-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ 
notifika skont l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Proċedura u 
Organizzazzjoni Ċivili (Kap. 12).

Illi b’rikors ippreżentat mis-soċjetà HSBC Bank Malta plc 
fis-27 ta’ Ottubru, 2009, qed jintalab l-iżbank tal-ammont ta’ 
€3,029.14 depożitati b’ċedola numru 1201/2009 fl-ismijiet:

HSBC Bank Malta plc vs Emanuel Schembri.
 
Il-Qorti ordnat in-notifika ta’ dan ir-rikors b’erbat ijiem 

żmien għar-risposta.

Reġistru tal-Qorti Prim’ Awla Ċivili (Malta), illum 10 ta’ 
Marzu, 2010.

SAVIOUR AQUILINA
Għar-Reġistratur Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the 3rd March, 
2010 given by the First Hall of the Civil Courts (Malta), 
the Court ordered that the extract hereunder mentioned be 
published for the purpose of service according to Article 
187(3) of the Code of Organization and Civil Procedure 
(Cap. 12).

That by the application filed by HSBC Bank Malta plc 
on the 27th October, 2009, is asking for the withdrawal of 
the amount of €3,029.14 deposited by Schedule of Deposit 
number 1201/2009 in the names of:

HSBC Bank Malta plc vs Emanuel Schembri.
 
The Court ordered the notification of this application 

with four days notice for filing a reply.

Registry of the First Hall of the Civil Courts (Malta), 
today the 10th March, 2010.

SAVIOUR AQUILINA
For the Registrar of Courts and Civil Tribunals
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